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ZAKON
O CSVEZNIM ODNOSIMA
Die prvi
OSNOVE OBVEZNIH ODNOSA (OPCI DIO)
Glava T
OSNOVNA NACELA
Cilj i sadrzaj zakona

Clan 1.

Radi stvaranja uvicta za slobadan promet robe i
obavljanje usluga na jedinstvenom jugoslavenskom tr-
2iSlu u uvjetima socijalisticke robne proizvodnje i za
zadovoljavanje materijalnih i drugih “potreba radnih
ljudi 1 gradana te radi osiguravanja odgovornosti orga-
nizacija udru¥enog rada i drugih sudionika u pravnom
prometu za izvriavanje njihovih obveza, a time i za
ostvarivanje 1 razvoj socijalisti€kih samoupravnih
drudtveno-ekonomskih odnosa, 0 m se zakonom ure-
duju osnove obveznih odnosa (opél dio) § ugovorni 1
{rug! obvezni odnosi u prometu robe { usluga.

Sudionicl obvezanih odnosa

Clan 2.

Petak, 26. svibnja 1978.
BEOGRAD
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osobe (u nastavku teksta wdruslvene pravne osobec),
pojedinci i gra@anske pravne osobe.

Obvezni odnosi 1 raspolaganje drustvenim sredstvima

Clan 3.

(1) Druitvene pravne osobe sudicluju u obveznim
odnosima u osivarivaniu prava raspolaganja drustve-
nim sredstvima kojima upravljaju radnici u osnovnim
i drugim orzanizacijaina udruzenoz rada odnosno radni
ljudi u drugim druitvenim pravnim osobama.

(2) Drudtvene pravne osobe ostvaiuju pravo raspo-
Iaganja QruE!venim sredstvima u obveznim odnosima
suglasno odlukama kole radnici u osnovnim i drugim
organizacijama udrulenong rada odnosno radni liudi u
drugim druStvenim pravnim osobama donose u skladu
sa statutom, drugim samoupravnim opé¢im akiima 1
zakonom.

Obvezni odnesi § druitveno planiranje

Clan 4.

Dru3itvene pravne osobe u zasnivanju obveznih
odnosa postunaju u skladu sa svoiim planovima § osl-
guravaju izvr3avanje materljalnih obveza preuzetih
samoupravnlm sporazumima o planova sa-
moupravnih organizacija i zajednica ' dogovorima o
osnovama planova drudtveno-politickih zajednica.

Obvezni odnasi 1 KkoriStenje drusStvenim sredstvima

Clan 5.

Drudtvene pravne osobe u zasnivanju obveznih
odnosa duZne su se druftveno i ekonomski svrsishodno
koristiti drustvenim sredstvima kojima raspolaZu i ofu-
vati njihovu nesmanienu vrijednost te osiguravati una-
predivanje i prosirivanje materijalne osnove udruze-
noz rada odnosno ostvarivanje svoiih ciljeva i zada-
faka { zastitu drustvenog vlasniftva,

Obvezni odnosl [ samoupravni sporazuml

Clan 6.

(1) Druitvene pravne osobe koje zasnivaju obvez-
ne odnose radi {zvriavanja samoupra nog sporazuma
3to su ga medusobno zakljulile du3ne su postupati u
skladu ¢ tim samoupravnim sporazumom.

(2) U zasnivanju obveznih odnosa drustvene pravne
osobe duzne su voditi raduna o samoupravnim spora- .
gumima § drudtvenim dogovorima §to su ih zskljutile



SLU2BENI LIST SFRJ

Petak, 28. svibnja 1978

Strana 1182 — Broj 28

g drugima { o svojoj odgovornosti za fzvr¥avanje ob-
veza preuzetih tim samoupravnim sporazumima ( drug-
tvenim dogovorima.

Suradnja v ohvezuim odnesima

Clan 7.

(1) U zasnivanju obveznih odnosa { ostvarivanju
prava i obveza iz tih odnosa drusStvene pravne osobe
ostvaruju suradnju u odnosima medusobne povezanosti
1 zavisnosti, uzajamne odgovornosti te solidarnosti rad-
nika u udruZenom radu, zasnovanim na samouprav-
ljanju i drustvenom vlasniitvu sredstava za proizvod-
nju i drugih sredstava rada.

(2) U medusobnim odnosima suradnje dru3tvene
pravne osobe duZne su voditi ratuna o ciljevima traj-
nije suradnje i o ostvarivanju drugih zajedniZkih inte-
resa te na drugi natin stvarati uvjete za ostvarivanje
prava i izvr8avanje gbveza iz obveznih odnosa.

(3) Na tim ocsnovama osnovne i druge organizacije
udruzenng rada, polioprivredne i druge zadruge ostva-
ruju suradnju u obveznim odnosima i s poljoprivred-
nicima i drugim radnim Ijﬁa koji samostalno obav-
liaju djelatnost osobnim radom. :

Obveze prema gradanima kao potrofacima i korisnici-
ma usluga

Clan 8.

U zasnivanju obveznih odnosaiostvarivanju prava
1 obveza iz tih odnosa osnovne i druge organizacije ud-
ruzenog rada, zadruge § radni ljudi koji samostalno
obavljaju djelatnost osobnim radom duZni su, kad
obavljanjem svoje djelatnosti neposredno zadovoljava-
Ju potrebe gradana, svoja prava 1 obveze uredivati i
vrititi na nadin kojim se osiguravaju redovno i kvali-
tetno zadovoljavenje potreba gradana i 5to povoljniji
uvjetl za zadovoljavanje tih potreba.

Ponasanje na triistu

Clan 9.

Organizacije udruZenog rada 1 drugi sudionici u
prometu duZni su-u obveznim odnosima postupati u
skladu s nalelom jedinstva jugoslavenskog trZita i
utvrdenom ekonomskom politikom, ne remetiti stabil-
nost trzidta i ne nanositi $tetu drugim sudionicima na
trziStu, potroda¢ima i drustvenoj zajednici kao cjelini.

Sloboda uredivanja obveznih odnosa

Clan 10.

Sudionici u prometu slobodno ureduju obvezne od-
nose, a ne mogu fh uredivati suprotno ustavom utvrde-
nim naéelima drudtvenog uredenja, prinudnim propi-
sima i moralu seocijalistit¢koga samoupravnog drustva.

Ravnopravnost sudionika u obveznom ednosu

Clan 11.
Sudionici u obveznom odnosu ravnopravni su.

Nalelo savjesnostl | poitenja

_ Clan 12.

U zasnivanju obveznih odnosa 1 ostvarivanju pra-
va | obveza iz tih odnosa sudionici su dulni pridrzavati
se natela savjesnosti 1 postenja.

Clan 13.

(1) Zabranjeno je vrienje prava iz obveznih odnosa
protivno cilju zbog koicg je ono zakonom ustanovljeno
ili priznato.

(2) Isto tako, zabranjeno je vr§enje pravaiz obvez-
nog odnosa proiivno cilju zbog kojeg je ono ustanovlje=
N0 samoupravnim sporazumom.

Zabrana stvaranja § iskeriftavanja monopolskog
poloiaja

Clan 14.

U zasnivanju obvcznih odnosa sudionici ne mo-
gu ustanovljavati prava i obveze kojima se za bilo koga
od njih ili za drugog stvara ili iskoristava monopolski
polozaj na jedinstvenom jugoslavenskom trZi§tu, kojim
se stjetu materijalne ili druge prednosti koje se ne te-
melje na radu ill stvaraju neravnopravni odnosi u pos~
lovanju ili naru$avaju druge osnove szmoupravnih
druitveno-ekonomskih odnosa.

Nalelo jednake vrijednosti davanja

Clan 15.
(1) U zasnivanju dvostranih ugovora sudionici pola«
ze od nalela jedrnake vrijednosti uzajamnih davanja.

(2) Zakonom se odreduje u knjim slutajevima na« '
rusavanje toga naéela povlali pravne posljedice.

Zabrana uzrokovanja 3tete

Clan 186.

Svatko je duZan suzdrZati se od postupka kojim se
moZc drugom uzrokovati §teta.

DuZnost ispunjenia obveze

Clan 17.
(1) Sudionici u obveznom odnosu duzni su lzvrsiti
svoju obvezu { odgovorni su za njezino Ispunjenje.

{2) Obveza se moZ?e ugasitl samo suglasnoXtu volja
sudionika u obveznom odnosu ili na temelju zakona.

Pona%anje u izvriavanjn obveza i ostvarivanju prava _('

Clan 18. :
(1) Sudionik u obveznom odnosu duZan je u lzvr- :
Zavanju svoje obveze postupati s palnjom koja se w:
pravnom prometu zahtljeva u odgovarajuéoj vreti ob-
veznih odnosa (paZnja dobrog privrednika L
nja dobrog domaéina),

<
<
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(2) Sudionik u obveznom odnosu dulap je u {z-
vriavanju obveze iz svoje prof@icnalne djelatnosti
postupat! 8. povetanom painjom, prema pravilima stru-
ke | ebltajima (paZnja dobrog strutnjaia).

(3) Sudionik u obveznom odnosu du2an je u ostva-
rivanju svog prava suzdriati se od postupka kojim bi
se oteZalo izvrienje obveze drugog sudionika.

Rjefavanje sporova ng mirsa nafin

Clan 19.
Sudionici u obveznom odnosu nastojat &e da spo-
rove rieSavaju uskladivanjem, posredovanjem {li na
drugi miran naé&in.

Dispozitivni karakfcr odredaba mkona

Clan 20.
Sudionici mogu svoj obveznl odnos urediti druga&i-
Je nego Bto Je ovim 2akonom odredeno, ako iz pojedine
odredbe ovog zakona ili iz njezina smisla ne proizlazd
&to drugo.

’—‘ .
Primjena dobrih poslovalh ohiZafs

Clan 21.

(1) Sudionici u obveznim odnosima du2ni su u
pravnom prometu postupati u skladu s dobrim poslov-
nim obiéajima.

(2) Na obvezne se odnose primjenjuju uzance ako
su sudionici u obveznim odnosima ugovorili njihovu
primjenu ili ako iz okolnosti proizlazi da su njihovu
rrimjenu bhtjeli.

Postupanje u skladu sa sftatatima | drugim epéim
akfima

Clan 22.

(1) Dru3tvene pravne osobe | gradanske pravne
osobe u zasnivanju obveznog odnosa postupaju u skla-
du sa svojim statutom { drugim opéim aktima.

@) Al, Je_ ili druga pravna
radnja koa e su rotno tim aktima ostaje na
shazl oslm za to druga strana zn a morala
znati ili ako je ovim zakonom odredeno.

Primjena drugih saveznih zakons

Clan 28.
Na obvezne odnose koji se ureduju drugim savez-
nim zakonima primjenjuju se odredbe ovog zakona u
pitanjima koja nisu uredena tim zakonom.

Primfens republitkih odnosno pokrajinskih zakona

Clan 24.

Na obvezne odnose ¥to se ureduju republitkim od-
nosno pokrajinskim zakonima neée se primjenjivati od-~
redbe opfeg dijela ovog zakona u pitanjima koja su, s
obzirom na prirodu odredenih obveznih odnosa, druga-
&ije uredena republitkim odnosno pokrajinskim zako-
nima,
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Primfeas pajedinth odredaba

Clan 23.
(1) Odredbe ovog makona #to se odnose na ugovore
primjenjuju se na sve vrste ugovora, osim ako za ugo-
vore u privredi nije izri¢ito drugalije odredeno.

(2) Ugovorl u privredi, prema ovom =mkonu, jesu
ugovori Sto ih organizacije udruZenog rada i druge or-
ganizaclje 1 zajednice koje obavijaju privrednu djelat-~
nost te imaoci radnji { drugi pojedinei koji -u obliku re-
gistriranog zanimanja obavljaju neku privrednu dje-
latnost sklapaju medu sobom u obavljanju djelatnosti
koje &ine predmete njlhova poslovanja ill su u vezi s
tim djelatnostima.

(3) Odredbe ovog mkona koje se odnose na ugovore
na odgovarajuéi se nadin primjenjuju { na druge prave
ne poslove.

Glava 1T

NASTANAK OBVEZA
ODJELJAK 1.

Ugovor

Odsjek 1.
SKLAPANJE UGOVORA
I. SUGLASNOST VOLJA
Kad je ugovor sklopljen

Clan 26.

Ugovor je sklopljen kad su se ugovorne strane su-
glasile o bitnim sastoicima ugovora.

Obavezno sklapanje { obavesnt sadria] ugovora

Clan 27.
(1) Ako je netko po zakonu obavezan sklopiti ugo-
vor, zalnteresirana osoba moZe zahtijevati da se takav
ugovor bez odgadanja sklopi.

(2) Odrddbe propisa kojima se, djelomi&no il u ci-
Jelostl, odreduje sadr2aj ugovora sastavni su dijelovi
tih ugovora te th upotpunjuju il stupaju na mjesto
ugovornih odredbi koje nisu u skladu s njima.

Izjava volje

Clan 28.

(1) Volja za sklapanje ugovora moZe se izjaviti ri-
Jetima, uobitajenim znacima ili drugim ponadanjem ix
kojeg se sa sigumo3éu moZe zakljuliti o njezinu posto~
janju.

(2) Izjava volje mora bjtl ulinjena slobodno 1 oz-
biljno.

Dozvola i odobrenje

Clan 29.

(1) Kad je 2a sklapanje nekog ugovora po{rebna
suglasnost trefe osobe, ta suglasnost moZe bitl dana
prije sklapanja ugovora, kao dozvola, ill poslije njego-
va sklapanja, kao odobrenje, ako zakonom nije propi«
sano ¥to drugo.
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(2) Dazvola odnoeno odobrenje maraju bitl dan! u
ohliku propizanom za ugovare 23 ¥je se sklapanje daju

C1an 80

(1) Prcgovor 3o prethode sklapanju ugovora ne
obvezuju { svaka ih strsna maole prekinuti kad god ho-

(2) All, strana koja je vodila pregavore bez namje-
se da sklopi ugovor odgovara za ety aastalu vode-
DjcTn pregovora.

(3) Odgovara za $tetu 1 strana koja je vodila pre-
govore u namjeri da sklopi ugovor pa odustane od te
pamjere bez osnovanog razloga i time drugoj strani
uzrokuje Stetu.

(4) Ako se drugadije ne sporazumiju, svaka strana
snosi svoje troSkove oko priprema za sklapanje ugovo-
ra, a zajednitke troskove snose na jednake dijelove,

Vrijeme 1 mjeato ehlapanjs ugovora

Clan 31.
(1) )
.a prihvaéa

(2) Smatra se da je ugovor sklopljen u mjestu u
kojem je ponudilac imao svoje sjedisle odnosno pre-
bivalidte u trenutku kad je udinio poaudu,

Ponuda

Clan 32.

(1) Ponuda je prijedlog za sklapanje ugovora udi-
‘njen odredencj osobi, koji sadrii sve hitne sastojke

ugovora takc cda bi se njegovim prihvatanjem mogao
sklopiti ugovor.

{2) Ako su ugovorne strane nakon postignute su-
glasnosti o bitnim sastojcima ugovora ostavile neke
gporedne tolke za kasnije, ugovor se smatra skloplje-
nim, a sporedne tolke, ako samij ugovaratelji ne postig-
nu suglasnost o njima, uredit ée sud vodeéi ra¢una o
prethodnim pregovorima, utvrdenoj praksi izmedu ugo-
varatelja i obiéajima.

Opéa ponuda

Clan 33.

Prijedlog za sklapanje ugovora udinjen neodrede-
nom broiu osoha koji sadrzi bitne sastojke ugovora &i-
jem je sklapanju namijenjen vaZl kao ponuda ako dru-~
gadije ne proizlazi iz okolnosti sludaja ili obidaja.

I2)aganje robe

Clan 34

Izlaganje robe s nagnakom cljene smatra se kao
‘ponuda ako drugatije ne proizlazi iz okolnosti slutaja
1}i obidaja.

Slanje kataloga 1 oglasa

- Clan 35,
(1) Slanje kataloga, cjenika, tarifa 1 drugih obavi-
festi te oglasi dani #tampom, lecima, radiom, televid-

mmukpjldnwul&nmtndxuvnqupmdnn
eklapanje ugovora, B2gO samo poziv da se ulini ponuds
pod cbjavljenim uviettma.

2 Ali ¢e poiiljalac takvih paxiva odgovarati za

ftetu koju bl “ponudilac ako bezx osnovanog
raxloga nije * njegovy ponudu
Utinak ponude
Clan 36.

(1) Ponudilac je vezan ponudom izuzev ako je svo-
Ju obvezu da odrij ponudu iskljutio ili ako to isklju-
Cenje proizlazi iz okolnosti posla.

(2) Ponuda se moze opozvati samo ako je ponu-
deni primio opoziv prije primitka ponude ili istovre-
meno 8 njom.

Do kada ponuda obvexuje

Clan 37.

(1) Ponuda u kojoj je odreden rok za njezino pri-
hvatanje obvezuje ponudioca do isteka tog roka.

(2) Ako je ponudilac u pismu ili telegramu odre-
dio rok za prihvacanje, smatrat ¢e se da je taj rok po-
&eo tedi od datuma naznatenog u pismu, odnosno od
dana kad je telegram predan poSti. -

(3) Ako pismo nije datirano, rok za prihvaéanje po-
nude tete od dama kad je pismo predano poitf.

(4) Ponuda utinjena odsutnoj osobi u kojoj nije
odreden rok za prihvatanje vezuje ponudioca za vrije-
me koje je redovno potrebno da ponuda stigne ponude-
nom, da je on razryotri. 0 njoj odlu& 1 da odgovor o
prihvacanju stigne ponudiocu.

Forma ponude

Clan 38.

(1) Ponuda ugovora za &je sklapanje zakon zahti-
jeva posebnu formu obvezuje ponudioca samo ako je
udinjena u toj formi.

(2) Isto vazi | za prihvadanje ponude.

Prihvaéanle ponnde

Clan 39.

(1) Ponuda je prihvaéena kad ponudilac prim! iz-
javu ponudenog da prihvacéa ponudu.

(2) Ponuda je prihvatena { kad ponudeni polalje
stvar ili plati cijenu te kad udini neku drugu radnju
kola se na temelju ponude, prakse -utvrdene jzmedu
2ainteresiranih strana ili obifaja mo2e smatrati kao
izjava o prihvadanju.

(3) Prihvaéanje se mo2e opozvatl ako . ponudilac
primi izjavu o opozivanju prije izjave o pribvaéanju
{li istovremeno 8 njom.

Prihvaéanje meposrcdne ﬂonude

Clan 40.

(1) Ponuda uéinjena prisutnoj. osobl smatra se od-
bijenom ako nije prihvaéena bez odgadanja, [zuzev ako
1z okolnosti proizlazi da ponudenom pripada stanoviti
rok za razmif)janje.

(2) Ponuda udinjena telefonom, teleprinterom Ui
neposrednom radio-vezom ematra se kao ponuda pri-
autnoj osobf.
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--m_nnml I da se ixmijemi

Clan 41.

Ako ponu@eni Jzjavi da prihvaéa ponudu 1 istovre-
meno predio2l da se ona u nefemu fzmijeni {li dopuni,
smatra se da je ponudu odbio { da je sa svoje strane
ulinio drugu ponudu svome prijainjem ponudiocw. -

Sutnjs mnudenoc

Clan 42.
(1) Sutnja ponudenog ne znad prihvaéanje ponude.

(2) Nema udinak odredba u ponudi da fe se Sutnja
ponudenog {li neko drugo njegovo propuitanje (na pri-
mjer, ako ne odbhije ponudu u odredenom roku ili ako
poslanu stvar o kojo] mu se nudi ugovor ne vrati u

~odredenom roku { sl.) smatrati kao prihvaéanje.

(3) Ali, kad ponudeni stoji u stalno] poslovnoj vez
s ponudiocem u pogledu odredene robe, smatra se da
je prihvatio ponudu koja se odnosi na takvu robu ako
je nije odmah {li u ostavljenom roku odbio.

(4) Isto tako, osoba koja se ponudila drugom da
izvriava niegove naloge za obavljanje odredenih po-
slova, a i osoba u ¢&iju poslovner@j&latnost spada obav-
ljanje takvih naloga, duzna je 1zvrditi dobiveni nalog
ako ga nije odmah odbila.

(5) Ako u slufaju iz prethodnog stava ponuda od-
nosno nalog nije odbijen, smatra se da je ugovor sklop-
ljen u trenutku kad je ponuda odnosno nalog stigao
ponudenom.

Zakainjelo prihvaéanje 1 zakaZnjels dostava izjave o
prihvaéanjn

Clan 43.

(1) Prihvatanje ponude izvrieno sa zakainjenjem
smatra se kao nova ponuda od strane ponudenog.

(2) All, ako je izjava o prihvaéanju koja je ufinje-
na pravodobno stigla ponudiocu nakon isteka roka za
prihvaéanje. a ponudilac je znao 1li je mogao 2nati da
Je izjava otposlana pravodobno, ugovor je sklopljen.

@3) Ipak, ugovor u takvom sludaju nije skiopljen
ako ponudilac odmah, a najkasnije prvoga lduéeg rad-
nog dana poslije primitka izjave ill 1 prije primitka iz~
jave, a nakon proteka roka za prihvafanje ponude,
obavijesti ponudenoga da se zbog zaka3njenja ne sma-
tra vezan svojom ponudom.

8mrt ill nesposabnost jedne strane _

Clan 44
Ponuda ne gubl ufinak ako je smrt {li nesposob-
nost jedne strane nastupila prije njezina prihvalanja,
fruzev ako suprotno prolzlazi iz pamjere strana, obi-
taja ili prirode posla.

Predugovor

Clan 45.
(1) Predugovor je talkav ugovor kojim se preuzima
obveza da se kasnije sklopi drugi, glavni ugovor.
(2) Propist o formi glavnog ugovora vaZe { za pred-
tigovor ako je propisana forma uvjet pravovaljanosti
ugovore.

® ako madril bitne sastof«

‘(4) Na zahtjev zainteresirane strane sud ée nalo-
8iti drugoj stram! koja odbija pristupiti sklapanju
sllavnog ugovora da to uradi u roku koji e jo odre-

(3) Sklapanje glavnog ugovora moZe se 2ahtijevati
u roku od 3est mjeseci od isteka roka predvidenog za
njegovo zakljuéenje. a ako taj rok nije predviden,
onda od dana kad je prema prirodi posla i okolnostima
ugovor trebalo da bude sklopljen.

(6) Predugovor ne obvezuje ako su se
od njegova s lapanja toliko izmijenile da ne b{ bio n.t
;akljuéen da su takve okolnosti postojale u to vri-
jeme.

II. PREDMET
Kakav mora biti predmet obveze

Clan 46.
(1) Ugovorna obveza moZe se sastojati u davanju,
&injenju, nedinjenju Il trpljenju.

(2) Ona mora biti moguéa, dopuiiena { odcedena
odnosno odrediva.

Nistavost ugovora zbog predmeta

Clan 47.

Kad je predmet obveze nemogué, nedopusten, ne-
odreden 1ili neodrediv, ugovor je niktav.

Naknadna moguénost

Ctan 48-

Ugovor sklopljen pod odgodnim uvjetom ili rokom
pravovaljan je ako je predmet obveze koji je u potet-
ku bio nemogué postao mogué prije ostvarenja uvjets
ili isteka roka.

Kad je predmet obvese nedepuiiten

Clan 49.

Predmet obveze je nedopu3ten ako je protivan
ustavom utvrdenim na&elima dru$tvenog uredenja, pri-
nudnim propisima | moralu socljalistitkoga samo-
upravnog drultva.

Kad je predmet odrediv

Clan 50.

(1) Predmet obveze je odrediv ako ugovor sadril
podatke s pomoéu kojih se mo2e odrediti ii su strane
ostavile treéoj osobi da ga odredi.

(2) Ako ta treta osoba nece ili ne moze odreditl
predmet obveze, ugovor je niitav.

II. OSNOVA
Dopuiitena osnova

Clan 51.

(1) Svaka ugovorna obveza mora imati dopustenu
osnovu.

(2) Osnova je nedopusdtena ako je protivna ustavom
utvrdenim nalelima drus$tvenog uredenja, prinudnim
propisima 1 moralu socijalistilkoga samoupravnog
drufitva.



) Pretpustzvija se da cbven ima amovo lako nije
{zraZena.

Niitavest egovera sbeg esnove

Clan 52.

Ako ocsnova ne postoji ili je nedopultena, ugovor
{e nistav.

Pobude za sklapanje ugovora

Clan 53.

(1) Pobude iz kojih je ugovor sklopljen ne utjetu
na njegovu pravovaljanost.

(2) Ali, ako je nedopustena pobuda bitno utjecala
na odluku jednog ugovaratelja da sklopi ugovor 1 ako
Je to drugi ugovaratelj znao ili morao znati, ugovor c¢e
biti bez udinka.

(3) Ugovor bez naknade nema pravni udinak § kad
drugi ugovaratelj nije 2nao da je nedopus$tena pobuda
bitno utjecala na odluku njegova suugovaratelja.

1V. SPOSOBNOST
Ugovori pravae osobe

Clan 54.

(1) Pravna osoba mode sklapati ugovore u prav-
nom prometu u okviru svoje pravne sposobnosti.

(2) Ugovor skloplien protivno odredbi stava 1. ovog
¢lana nema pravni udinak.

(3) Saviesna strana moze zahtijevati naknadu 3tete
Eto ju je pretrpjela cklapanjem ugovora koji nema
pravni u&inak.

Clan 55.

(1) Kad je statutom ili drugim samoupravnim op-
&im aktom organizacije udruzenog rada odredeno i u
sudski registar upisano da njezin zastupnik moZe sklo-
piti odredeni ugovor samo uz suglasnost nekog organa,
suglasnost se mo’e dati prethodno, istodobno ili na-
knadno, ako 3to drugo nije upisano u registar.

(2) Druga strana ima pravo pozvati organlzaciju
udru’enog rada da se njezin ovladteni organ u primje-
renom roku izjasni o tome da li daje suglasnost, pa ako
10 on ne udini, smatrat ¢e se da suglasnost nije dana.

(3) Naknadna suglasnost ima povratni utinak ako
drugaédiie nije ugovoreno.

(4) Ako suglasnost nije dana, smatra se da ugovor
nije ni skiopljen.
(5) Kad se prema odredbama ovog ¢lana smatra da

ugovor nije sklopljen, saviesna strana moze zahtijeva-
ti od organizacije udruZenog rada praviénu naknadu.

(6) Odredbe prethodnih stavova primjenjuju se i
u sludaju kad je statutom ili drugim samoupravnim op-
¢im aktom organizacije udruienog rada odredeno da
gastupnik moZe sklopiti neki ugovor samo zajedno s
odredenim organom te organizacije.

Usevor paslovno nesposobne osobg

Clan 56.

(1) Za sklapanje pravevalianog ugovora poirebno
je da ugovaratelj ima poslovnu sposotnost koja se tra-
8 2a zakljuenje tog ugovora.

@ O¢raniteno pmalovno osoba mole bez
odobrenja svoga zakonskog zastupnika sklapati samo,
m ugovore Hje joj je zakljudivanje zakonom dopu-

0.

(3) Oxtali ugovort tih esoba ako su sklopljeni bez
odobrenja zakonskog zastupnika pobojni su, ali rpogu
titl axma?eni njegovim naknadnim odorenjem.

Pravo suugovaratelja posiovne nesposobne osobe

Clan 57.

(1) Suugovaratelj poslovno nesposobne osobe koil
nije znao za njezinu posliovnu nesposobnost moze odu-
stati od ugovora 3to ga je sklopio s njom bez odorenja
njezina zakonskog zastupnika.

(2) Isto pravo ima { suugovaratelj poslovno nespo-
sobne osobe koji je znao za njezinu poslovnu unespo-
sobnost, ali ga je ona prevarila da Ima odobrenje svo-
ga zakonskog zastupnika.

(3) To se pravo gasi nakon isteka trideset dana od
gaznanja za peslovnu nesposobnost druge strane odno-
sno 2a odsutnost odobrenla zakonskog zastupnika. aH
1 prije ako zakonsid zastupnik bude odobrio ugovor
prije nego £lo taj rok protekme.

Pozivanje zakonskog zastupnika da se b.jml‘

Clan 58.

Q) Suugovaratelj poslovno nesposobne osobe koif
je sklopio ugovor s njom bez odobrenja njezina zakon-
skog zastupnika moZe pozvatl zakonskog zastupnika da
se izjasni da i odobrava taj ugovor.

(2) Ako se zakonski zastupnik ne izjasni u roku od
trideset dana od ovog poziva da ugovor odobrava, sma-
trat {e se da je odbjio dati odobrenje.

Kad ugovaratel] stekne pesievhu spesc ashea
shispanja

)2 ngevera

Clan 59.

Poslovno sposobna osoba mozZe zahtijevati da se
poni3ti ugovor koji je bez potrebnog odobrenja sklopi«
la za vrijeme svoje ograniéene poslovne sposobnosti
samo ako je tuzbu podnifela u roku od tri mjeseca od
dana stjecanja potpune poslovne sposobnosti.

V. MANE VOLIJE
Prijetnia

Clan 60.

(1) Ako je. ugovorna strana ili netko treéi nedopu-
Stenom prijetnjom izazvao opravdani strah kod druge
sirane tako da je ona zbog toga sklopila ugovor, druga
strana mole (ralitf{ da se ugovor poniitl

(2) Strah ge smatra opravdanim ako se iz okalnasti
vidi da le ozbiljnom opasno3féu ugroZen Zivot, tijelo {
drugo mnatajno dobro ugovorne strane ili treée osobe.

Bitna zabluda

Clan 61.
(1) Zabluda jJe bitna sko se odnosi na bitna svoje
stva predmeta na osobu s kojom se sklapa ugovor ako
se zakljuduje s obzirom na tu osoby, a |1 na okolnastf
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koje se po obitajima w prometu fIi po namjeri
stranaka smatraju odluénim, a strana koja je u zabiudi
pe bi inade sklopila ugovor takva sadr2aja.

(2) Strana koja je u zsbludi mole traZitl ponistaj
ugovora zbog bitne zablude, osim ako pri sklapanju
ugovora nlje postupala s paiInjom koja se u prometu
zahijjeva )

(3) U sludaju poni5taja ugovora zbog zablude, dru-
ga savjesna strara ima pravo traZiti naknadu pretrp-
ljene Stete bez ohzira na to ¥to strana koja je u zabludi
nije kriva za svoju zabludu. |

(4) Strena koja je u zabludi ne moZe se na nju po-
zivati ako je druga strana spremna izvr$iti ugovor kao
da zablude nije bilo.

Zabloda e pobudl ked ugovora bez nakasds

Clan 62.

Kod ugovora bez naknade bitnomn zabludom se
smatra { zabluda o pobudi koja je bila odludna za pre-
uzimanje obveze.

Nexporazum

Clan 63.

K3d strane vjeruju da su suzlasne, a u stvari me-
du niima postoji nesporazum o prirodi ugovora ili o
osnovl ili o predmetu obveze, vgovor ne nastaje.

Pasredna izjavs

Clan 84.

Zabluda osohe preko koie e strana izjavila svoju
volju smatra se isto kao i zabluda u vlastitom izjavlji-
vanju volje.

Prijevara

Clan 65S.

(1) Ako jedna strana {zazove gabludu kod druge
strane fli je odriava u zabludi u namjeri da je time
navede na sklapanje wugovora. drugs strana mole za-
htijevati ponidtaj ugovora i onda kada zabluda nije
bitna.

(2) Strana koja je sklopila ugovor pod prijevarom
ima pravoe zahtijevati nakhadu pretrpljene $iete.

(3) Ako je prijevaru udinila treéa osoba, prijevara
utiete na sam ugovor ako je druza ugovorna strana u
vrijeme sklapanja ufovora znala ili morala znati za
prijevaru.

(4) Ugovor bez nolinade moZe se ponistiti 1 kad je
prijevaru udinila tre¢a osoba, bez obzira na to da H
je drugsa ugovorna strana u vrijeme sklapanja ugovora
z2nala ili morala. znati za prijevaru.

Prividan ugovor

Clan 68.

{1) Prividan ugovor nema ulinka mefu ugovornim
atranama,

(2) All, ako prividan ugovor prikriva neki drugi
ugovor, taj drugi va3l ako je udovoljeno uvjetima za
njegovu pravnu valjanost.

3) Prividnost ugovora ne moe se isticati prema
tretoj savjesnoj osobl,

SLUZBERI WIST SFRJ

Bro] B — Strses 1167

N alnest agevora

Clan 61.
S forval,

(2) Zahtjev mkona da * u od-
redenoj hnMnﬂlumknmﬂebn}mﬂidopuno
ugovora.

{d All su pravovaljane kmsnije asmene dopune o
eporednim tofkama o kojims u formalnom ugovoro nije
nita relono ako to nije protivuo cliju radi kojega jo
formm proplsana. .

{4) Pravovsljane su { kusnije usraene pogodbe ko-
$ima se smanjuju ili olakfavaju obveze jedne ili druge
strane ako je posebna-forma propicana samo u inte-
resu ugovornih strana.

Raskid formainth ugovors

Clan 68

Formain{ ugovori mogu bit! raskimit! neformalnim

sporazumaony, {zurev ako {e za odredeni alua] zakooom
pndvu!em §to drugo, ili ako city Zbog kojega je pro-
pisana formma za skiapanje agovora mabtijeva da ras-
kid ugovora bude obavlien u isto§ formi

Ugesvorena forma

Clan 9.

(1) Ugovorme strane mogu se sporazumleti da po-
sebna forma bude uvjet pravovaljanost{ njihova ugo-
vora.

(2) Ugovor za &lje je sklapanje ugovorena posebna
forma mode bitl raskinut, dopunien flf na drugi nalin
trmijenjen 1 neformalnim sporazumom.

(3) Ako su ugovorne strane predvidjele odredenu
formu samo da osiguraju dokaz svoga ugovora {li da
postignu #to drugo, uzavor je skiopljen kad je postig-
nuta suglasnost o niegnvu sadriajn, a za ufovarateiie
jc u isto vrijeme nastala obveza da ugovoru dadu pred-

videnu formu, .

Sankeija nedostajanja polrebne forme

Clan 170.

(1) Ugovor koil nije skloplien u propisanoj formt
nema pravni uéinak ako iz cilja propisa kojim je od-
redena forma mne proizlazi $to drugo.

(2) Ugovor koiji nije skloplien u ugovorenoi formi
nema pravni ufinak ako su stranke pravovaljanost
ugovora uvjetovale posebnom formom.

Pretpostavka potpunosti isprave

Clan 71.

{1} Ako je ugovor skloplien u posebnoj formi. bilo
na temelju zakona bilo voliom stranaka, vazi samo ono
#to je u toj formli izraZeno.

(2) Ipak, bil ¢e pravoveljane jstovremene usmene
pogodbe 0 sporednim tofkama o koiima u formainom
ugovoru nije ni3ta refeno ako nisu u opreci s njegovim
sadr2?ajem {li ako nisu protivpe cilju zbog kojega je
forma propisana.

) Pravovaljane su ] istovremene usmene pogodhe
kojima se smanjuju (1l olak3avaju obveze jedne {ii
obiju strana ako je norebna forma proplsana samo v
interesu ugovornih strana.
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Sastavijanfe isprave

Clan 72,

(1) Kad je za sklapanje ugovora potrebno sastavi-
tl ispravu, ugovor je sklopljen k8d ispravu potpidu sve
osobe koje se njim obvezuju.

(2) Ugnvaratelj koji ne zna pisati stavit ¢e na is-
pravu rukoznak ovjeren od dva svjedoka ili od suda
odnosno drugog organa.

(3) Za sklapanje dvostranog ugovora dovoljno je da
obje strane potpisu jednu ispravu ili da svaka od stra-
na potpiSe primjerak isprave namijenjen drugoj sirani.

(4) Zahtjev pismene forme ispunjen je ako strane
{zmijenjaju pisma ili se sporazumiju teleprinterom ili
nekim drugim sredstvom koje omoguéuje da se sa si-
gurno$éu utvrde sadrzaj t davalac iZjave.

Kad je IzvrSen ugovor kojem nedostaje forma

Clan 73.

Ugovor za Cije se sklapanje zahtijeva pismena for-
ma smatra se pravovaljanim iako nije zakljucen u 10j
formi ako su ugovorne strane izvriile, u cijelosti ili u
preteinom dijelu, obveze koje 1z njega nastaju, osim
ako iz cilja zbog kojega je forma propisana odito
ne proizlazi §to drugo. ———

Vil. UVJET
Uvjeti 1 njihov udinak

Clan 74

(1) Ugovor je sklopljen pod uvjetom ako njegov
nastanak ili prestanak zavisi od neizvjesne ¢injenice.

(2) Ako je sklopljen pod odgodnim uvjetom pa se
uvjetu udovolji, ugovor djeluje od trenutka njegova
zakijuenja, osim ako iz zakona, prirode posla ili vo-
lje strana ne proistjete %o drugo.

(3} Ako je sklopljen pod raskidnim uvjetom, ugo-
vor prestaje vaZiti kad se uvjetu udovoljl.

{4) Smatra se da je uvjet ostvaren ako njegovo os-
tvarenje, protivno naelu savjesnosti 1 po¥tenja, spri~
jeci strana na &iji je teret odreden, a smatra se da nije
ostvaren ako njegovo ostvarenje, protivno nadelu sa-
vjesnosti { po3tenja, uzrokuje strana u &ju je korist
odreden,

Nedopusiten il nemogué uvjet

Clan 75.

(1) Nistav je ugovor u kojem je postavljen odgod-
ni ili raskidni uvjet protivan ustavom utvrdenim na-
¢elima drustvenog uredenja, prinudnim propisima ili
moralu socijalisti¢koga samoupravnog druitva.

(2) Ugovor sklopljen pod nemoguéim odgodnim
uvjetom nistav je, a nemogué raskidm! uvjet smatra
se nepostojetim.

Osiguranje uvjetnog prava

&lan 76.

Ako je ugovor skloplien pod odgodnim uvjetom,
vijerovnik ¢&ije je pravo uvjetovano moZe zahtijevati
odgovarajute osiguranje tog prava ako Je mjegovo os-
tvarenje ugroZeno.

VIII. ROK
Batunanfe vremens
Clan 77.

dan roka pada u dan kada je

(3) Ako
se ne -
a_vafuna se e
4 oznadava prvi dan u mjesecu,
sredina petnaesti, posljednji dan u mje e-
cu, 8to drugo ne _ itz namjere stranaka ili

12 prirode ugovornog odnosa.

Primjena pravila o uvjetu

Clan 78.

Kad uéinak ugovora polinje od odredenog vreme-~
na, na odgovarajuéi se nadin primjenjuju pravila o
odgodnom uvjetu, a kad ugovor prestaje vaZiti nakon
isteka odredenog roka, na odgovarajuéi se nadin pri-
mjenjuju pravila o raskidnom uvjetu.

IX. KAPARA 1 ODUSTATNINA
1. KAPARA
Vraéanje | nradonavanje kapare

Clan 79.

(1) Ako je u trenutku sklapanja ugovora jedna
strana daia drugoj stanovit iznos novca ili stanovitu
koliéginu drugih zamjenljivih stvari kao znak da je
ugovor sklonjen (kapara), se smatra, = -
-" kad je kapara dana, o — -
reno.

(2) U slutaju udovoljenja ugovoru kapara se mora
vratiti il uratunati u ispunjenje obveze.

(3) Ako 8to drugo nije ugovoreno, strana "
ne moZe odustati od ugovora i
na

dala

1

Nelzvrienje mgovora

Clan 80.

(1) Ako je 2a neizvrSenje ugovora odgovorna stra-
na koja je dala kaparu, druga strana moZe po svojem
izboru traZiti izvrdenje ugovora, ako je to jo§ mogude,
i traZiti naknadu 3tete, a kaparu uratunati u naknadu
ili vratiti 1li se zadovoljiti primljenom kaparom.

(2) Ako je 2a neizvrienje ugovora odgovorna strana
koja je primila kepary, druga strana moie, po svojem
1zb ru, tra3itl fzvrienje ugovora, ako je to jo3 moguée,
{li tra¥iti naknadu Ztete I vratanje kapare, {li traZiti
vraéanje dvostruke kapare.

(3) U svakom slutaju, kad druga strana traZi iz-
vrienje ugovora, ona ima pravo i na naknadu itete k-
ju irpi zbog zakainjenja. '

(4 Sud mo’e na zahtjev zainteresirane stranq
smanjiti pretjerano veliku kaparu.
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‘punjenis ebvem
Clan 8t.

(1) U sludaju djelomifnag lspunjenja obveze vie-
rovnik ne moze zadrZatl kaparu, nego mole traii't! {s-
punjenje ostatka obveze { naknadu #tcte zbof zakad-
njenja, 11 tra2itl naknada Stete hog nepotpunog fs-
punjenja, ali e u-oba slutaja kepara urafunava u na-

{ U slaajm 7

- knadu.

(2 Ako vjerovnik raskine ugovor { vratl ono 3to
je primio kao djelomiéno. ispunjenje, on moZe blrati
izmedu ostalih zahtjeva kojl pripadaju jednoj stranl
kad je ugovor ostao neizrvrSem krivnjom druge.

2. ODUSTATNINA
Uloga odustatnine

Clan 82.

* (1) Sporazumo:m ugovornih strana moZe se ovla-
¢titi jedna ili svaka strana da odustane od ugovora da-
vanjem odustatnine.

(2) Kad strana u &iju je korist ugovorena odustat-
nifna izjavi drugoj stran{ da ¢e dati odustatninu, ona
viSe ne mo’e zahtijevatl izvrienje ugovora.

(3) Strana ovlaitena da-edustane duZna je dall odu-
statninu istovremeno s izjavom o odustajanju.

(4) Ako ugovaratelji niau odredill rok do kojega
ovlastena sirana moze odustati od ugovora, ona to mo-
Ze uliniti sve dok ne protekne rok odreden za Ispu-
njenje njezine otveze.

(5) To pravo odustajanja od ugovora prestaje |
kad strana u ¢&iju je korist ugovereno pone ispunja-
vati svoje obveze iz toga ugovora ill primati ispunjenje
od druge strane.

Kapara kao odustatnina

Clan 83.

(i) Xad je uz kaparu ugovoreno pravo da se odu-
stane od ugovora, onda se kapara smatra kao oduslat-
nina { svaka strana moZe odustati od ugovora.

(2) U tom sluéaju, ako odustane strana koja je dala
kaparu. ona je gubi, a ako odustane strana koja je ka-
paru primila, ona je vraéa u dvostrukom Yznosw.

Odsjek 2.
ZASTUPANIE
1. O ZASTUPANJU UOPCE
¢ 3Moguénost zastupanja

Clan 84.
(1) Ugovor kao I drugi pravni posao moZe se podu-

zeti 1| oreko zastupnika.

() Ovlastenje za zastupanje temelii se na zako-
nu, statutu ili drugom samoupravnom opéem aktu, ak-
tu n:g;dnog organa ili na izjavi volje zastupanog (pu-
nom

Udinci zaslupanja

Clan 85.
<" (1) Ugovor ¥to ga sklopi zastupnik u ime zas! ipane
®sobe | u granicama svojih ovladtenja obvezuje nepo-
_sredno zastupanog 1 drugu ugovornu stranu,

(2) Pod istim uvjetima: i ostali pravo] posiovi za-
stupnikovi proizvods pravn! udinak neposredno prems
zastupanoj osobf.

‘3) Zastupaik je duian obavijestiti drugu stranu da
istupa u fme mastupamog, alf | kad oo % ne uradi ugo-
vor proizvodi pravni «dinak za zastupanog { drugu
stranu ako je ona znals ill je {z okolnost! mogla zak-
luéiti da on istupa kao zastupnik.

Prenocienje eviaitenja

Clan- 86.

(1) Zastupnik ne moZe prenijeti svoja oviaitenja na
drugog, lzuzev kad mu je to dopusteno zakonom ilj
ugovorom.

(2) Izniino, on to mo¥e udiniti ako je sprijefen
okolnostima da posao osobno obavi a interesi zastupa-
nog zahtijevaju neodgodivo poduzimanje pravnog posla,

Prekorafenie granfca ovladtenja

Clan 87.

(1) Kada zastupnik prekoradi granice ovla$tenja,
zastupani je u obvezi samo ako odobri prekoraZenje.

(2) Ako zastupani ne odobri ugovor u roku koii je
redovno potreban da se ugovor takve vrste razmotri §
ocljeni, smatrat ¢e se da je odobrenje odbijeno. -

(3) Odobrenje {z prethodnog slava ima povratni
ulinak ako strane ne odrede drugaéije.-

(4) Ako druga strana nije znala niti morala znati
za prekoradenje ovladtenja, moZe odmah nakon sazna-
nja za prekoradenje, ne &ekajuéi da se zastupani o
ugovoru izjasni, izjaviti da se ne smatra ugovorom ve-
2ana.

(5) Ako 2astupani odbije odobrenje, zastupnik §
aastupani su solidarno odgovorni za 3tetu koju je dru-
ga strana pretrpjela, ako ona nhije znala nltl je morala
znali za prekoradenje ovlastenja. -

Sklapanje ugovors od strana neovlaftene osobo

Clan es.

(1) Ugovor §to ga neka osoba sklopl kao punomoé-
nik u ime drugoga bez njegova ovlastenja obvezuje ne-
ovlaiteno zastupanog samo ako on ugovor naknadno
odobri.

(2) Strana s kojom je ugovor sklopljen moZe 2a-
htijevatl od neovlaiteno zastupanog da se u primjere~
nom roku izjasni da li ugovor odobrava.

(3) Ako neovlasteno zastupani ni u ostavijenom ro-
ku ugovor ne odobri, gmatra se da ugovor nije ni sklop-

ljen

(4) U tom sludaju strana s kojom je ugovor sklop-
ljen moze od osobe koja je kao punomotnik bez ov-
ladtenja zakljué&ila ugovor {raZitl naknadu Stete, ako u
trenutku zakljulenja ugovora nije znala niti je morala
znati da ta osoba nije imala ovlastenje za sklapanJo
ugovora.

II. PUNOMOC
Davanje punomoél
Clan 89.

(1) Punomot je ovlastenje za zastupanie Sto ga vla-
stodavac pravnim poslom daje punomoéniku.

(2) Postojanje | opseg punomodi nezavisni su od
pravncg odnosa na &joj je podlozi punomoé¢ dana.

(3) Punomoénik moZe biti 1 pravda osoba.
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Clan 90.

Forma propisana zakonom za neid ugovor il ko-
. pravni poseo vaZi i za punomot sklapanje
- ugovora odnosno 2a poduzimanje tog posla.

Opseg ovlaiienja

Clan 91.

(1) Punomoénik moZe poduzimati samo one pravne
poslove za tije je poduzimanje ovlasten.

(2) Punomoénik kome je dana opéa punomoé mole
poduzimati samo pravne poslove koji dolaze u redovno
poslovanje.

(3) Posao koji ne dolazi u redovno poslovanje mo-
fe punomoénik poduzeti gamo ako je posebno ovlaften
2a poduzimanje tog posla odnosno vrste poslova medu
koje on spada.

(4) Punomoénik ne moZie bez posebnog ovlastenja
2a svaki pojedini sludaj preuzeti mjeniénu obvezu,
sklopiti ugovor o jamstvu, o nagodbj, o izbranom sudu,
a ni odrefi se nekog prava bez naknade, -

Opozivanje i suZavsafe punomodéi
Pl

Clan 92.

(1) Vlastodavac moze po svojoj volji suziti ili opo-
zvati punomoé, ¢ak i ako se ugovorom odrekao tog
Pprava. 7

(2) Opozivanje i suzavanje svake punomoti moe
se uldiniti izjavom bgz posebne forme.

(3) Ako je opozivanjem ili suZavanjem punomoti
povrijeden ugovor o nalogu ili ugovor o djelu ili neki
drugi ugovor, punomoé¢nik ima pravo na naknadu ti-
me nastale 3tete.

Uélnak prestanka i suiavanja punomoéi prema tre€im
osocbama

Clan ' 93. °

(1) Opozivanie punomo¢i te njezino suZavanje ne-
ma ulinak prema treéoj osobi koja je sklopila ugovor
8 punomoc¢nikom ilj obavila drugi pravni posao, a nije
2nala niti je morala znati da je punomoé opozvana od-
nosno suzena.

{2) U tom sludaju vlastodavac ima pravo zahtijeva-
41 od punomoénika naknadu S$tete koju bl zbog toga
pretipio, izuzev kad punomocnik nije znao ni morao
gnati za opozivanje odnosno za suZavanje punomodd.

(3) Isto vrijedi i u ostalim slutajevima prestanka
punomodi.

Drugi slutajevi prestanka punomoél

Clan 94,
(1) Punomot prestaje prestankom pravne osobe kao
punomoénika ako zakonom nije drugalije odredeno.
(2) Punomoé prestaje smréu punomoénika.
3) 2unomo¢ presiaje prestankom pravne osobe od-
posno smrtu osobe koja ju je dala, osim ako se zapo-

tetl posao ne mozZe prékinuti bez Stete 2a pravne sljed-
benike ili ako punomo¢ vaZi { za sludaj smrtl davaoca,

_bilo po njegovoj volji, bilo 8 obzirom na prirodu posla.
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M. POSLOVNA PUNOMOO
Tho mofe datfl pooemod | ojesin madria)

Clan 95,

(1) Poslovnu punomoé moZe datl, u granfcama za-
kona, organizaclja udruzenog rada odnosno druga prav-
na osoba, | njame ovlastiti punomoénika da sklapa
ugovore §{ obavlja ostale poslove koji su uobitajeni u
obavljanju njihove poslovne djelatnostt.

(2) Poslovni punomoénik ne moZe otuditi ili opte-
retiti nekretnine, preuzetl mjeni¢ne obveze ili obvezs
Jamstva, uzeti zajam § voditl spor, ako nije dobio pe-
sebnu punomo¢ za svaki takav posao.

(3) Poslovna punomot moZe biti ograniena na od-
redenu vrstu poslova ilf na odredene poslove, ali la og-
ranidenja imaju udinak prema treéem samo ako je za
njih znao ili mora znatl.

Poslovna punomoé Imeoca radnje

Clan 96.

(1) Odredbe o poslovnoj punomoéi na odgovarajuél
se nalin primjenjuju i1 na poslovnu punomoé imaoca
radnje.

(2) Poslovna punomof ne prestaje smréu imaoca
radnje, kao ni kad on bude lifen poslovne sposobnosti.

IV. OVLASTENJA TRGOVINSKOG PUTNIKA

Clan 97.

(1) Trgovinski putnik organizacije udruZenog rada
koja se bavi privrednom djelatnoiéu ovlaiten je podu-
2imatl samo one poslove krit se odnose na prodaju ro«
be i koji su navedeni u punomoéi koju mu je organi-
2acija dala.

{2) U siulz2ju nelzvjesnosti, smatra se da trgovinskd
putnik nije oviasten sklapati ugovore, nego samo pri-
kupljati narudibe, all ée ipak ugovor kojl je sklopio
ostati na snazi ako ga vlastodavac naknadno odobrl,

{3) Trgovinski putnik koji je ovlaiten prodavati
robu nije ovlaiten naplatiti cijenu, a ni prodavati na
kredit, csim ako ima posebno ovlaitenje za prodaju na
kredit.

(49) Trgovinski putnik je ovlaiten za vlastedavca
primati reklamaciie zbog nedostatka robe iostaleizjave
u vezi s izvrienjem ugovora sklopljenog niegovim pos=
redovanjem te u ime vlastodavca poduzimati potrebne
mjere za ofuvanje njegovih prava iz tog ugovora.

V. OVLASTENJA OSOBA KOJE OBAVLJAJU ODRE-
DENE POSLOVE

Clan 98.

{1) Radnici u organizacijama udrufenog rada kojl
rade na poslovima &ije je obavljanje vezano za sklapa-~
nje i ispunjenje odredenih ugovora, kao #to su proda-
vaél u prodavaonicama, radnici koji obavljaju odredene
usluge u ugostiteljstvu, radnicl na poslovima ZXalterske
sluzbe u poiti, u banci 1 al. ovlasteni su samim tim na
sklapanje 1 ispunjenje tih ugovora.

(2) Isto val 1 aa radnike zaposlene kod radnih lju«

. di koji samoatalno obavijaju djelatnost osobnim radom,
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Odsjek 3.
TUMACENJE UGOVORA
Primjenoa odredaba | tumalenje spornih odredbl
Cian 99.

primjenjuju se onako kako.

Nejasne odredbe u posebnitn sluéajevima

Clan 100.

U sluéaju kad je ugovor sklopljen prema unaprijed
oditampanom sadrzaju, ili kad Je ugovor na drugi na-
&in pripremila i predloZila jedna ugovorna strana, ne-
Jasne odredbe tumadit ¢e se u korist druge strane.

Dopunsko pravile

Tlan 101.

Nejasne odredbe u ugovoru bez naknade treba tu-
maditt u emislu koji je manje za duZnika, a u
teretnom ugovoru u smislu kojim se ostvaruje pravi-
¢an odnos uzajamnih davanja.

Tzvansudsko tamslenje ngovera

Clan 102,

(1) Ugovorne strane mogu predvidietl da ée, u slu-
taju nesuglasnosti u pogledu smisla { domafaja ugo-
vomih odredbi, netko treél turpaditi S

) - ako ugovorom nije dmgnl‘ije-

predvideno, strane ne '_,
i drv2im orgal
bave tumadenje ugovora, osim ako freta osoba odbije
dati tumaéenje ugovora.

Odsjek 4.

NEVAZNOST UGOVORA
I. NISTAVI UGOVORI
Nistavost
Clan 103,

(1) Ugovor kojl je protivan ustavom utvrdenim na-
gelima drusdtvenog uredenja, prinudnim propisima ill

moralu tocijalistitkog samoupravnog drubtva nikftav je

ako cili povrijedenog pravila ne uputuje na neku dru-
gu sankciju ili ako zakon u odredenom sluéaju ne pro-
plsuje {0 drugo.

(2) Ako je sklapanje odredenog ugovora zabranjeno
samo jednoj strani, ugovor ¢e ostati na enaz ako u
zakonu nije #to drugo predvideno za odredenl slulaj,
a strana koja je povrijedila zakonsku 2abranu anosit ¢e
odgovarajiufe posljedice.

Posljediee nistavosti

.Clan 104.

(1) U sludaju nidtavosti ugovora svaka ugovorna
Btrana duZna je vratiti drugoj sve ono Eto je primila

po osnovi takvog ugovura, a ako to nije mogude, Hi ako
se priroda onog $to je ispunjeno protivi vraéanju, ima
se datt{ odgovarajuda u novcu, prema cijenama
u vrijeme donclenja sudsks odluke, ako zakon 3to dru-
&0 ne odreduje.

(2) All, ako je ugovor nistav zbog toga 8to je po
svojem sadriaju fl{ cilju protivan ustavom utvrdenim
nalelima druitvenog uredenja, prinudnim propisima ilf
moralu socljalisti¢kog samoupravnog druitva, sud mo-
$e odbiti, u cjelinli ii djelomitno, zahtjev nesaviesne
strane za vratanje onog kto je drugo) stran{ dala, a
mote { odluditi da druga strana ono #to Je primila po
osnovi zabranjenog ugovora preda optini na &ijem te-
ritoriju ona ima sjedl!te odnosno prebivaliite.

3) Pci odludivanju sud ée vodit! raduna o :avjes-

" nosti Jedne odnosno obiju strana, o znadenju drudtve-

nih interesa koji se ugroavaju te o moralnim shvaéa-
njima drusiva. -

‘DjeloaZas niitavost

© Clan 105.

(1) Nistavost neke odredbe ugovora ne poviaél nis-
tavost | samog ugovora ako on moze opstat! bez nita~
ve odredbe, i ako ona nije bila ani uvjet ugovora ni od-
Iudujuéa pobuda zbog koje je ugovor sklopljen.

(2) Ali &e ugovor ostati na snazi &ak 1 ako je nis-
tava odredba bila uvjet i} a7 vierq mobuda ugovo-
ra u siutaju kad je niitavost ustanovljena upravo da
bl ugovor bio osloboden te odredbe i vaZio bez nje.

Konversija

Clan 106.

Kad nistav ugovor udovoljava uvijetima za pravo-
valjanost nekoga drugog ugovora, onda ée medu ugo-
varateljima vaiit{ taj drugl ugovor, ako bl to bilo u
suglasnosti s ciljem kojl su ugovarateljl imali ns umu
kad su ugovor eklopili 1 akn se mo2e uzeti da bi oni
sklopili taj ugovor da su znali za nistavost svog ugo-
vora.

Naknadnl nestanak uzroka nistavesti

Clan 107.

(1) Nidtav ugovor ne postaje pravovaljan kad zab-
rana 1ili kojl drugi uzrok niftavosti naknadno nestane. ‘

(2) Ali, ako je zabrana bila manjeg znafenja, a u-
govor je izvrien, nidtavost se ne moZe isticati.

Odgovornost oeobe krive za niitavost ugovora

-Clan 108,

Ugovaratel] kojl je kriv za sklapanje nidtavog u-
govora odgovoran je svome luugovaratelju za #tetu
koju trpi zbog niitavostl ugovora ako ovaj nije znao
il prema okoinostima nije morao mau za postojanje
uzroka nistavosti. -

Isticanje nidtavost

Clan 108.

Na nistavost sud pazi po sluzbenoj duinostl 1 na
nju se moZe pozivati svaka zainteresirana osoba.
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Neograniieno sticanje niiiavest

Clan 110.
Pravo na isticanje nistavosti ne gasi se.

11. POBOJNI UGOVORI
Kad je ugovor pobejan

Clan 111.

Ugovor je pobojan kad ga je sklopila strana ogra-
niteno poslovno sposobna, kad je pri njegovu sklapa-
nju bilo mana u pogledu volje strana te kad je to o-
vim zakonom ili posebim propisom odredeno.

Ponistenje ngovora

Clan 112
(1) Ugovorna strana.u {ijem je interesu pobojnost
ustanovijena moze traziti da se ugovor ponisti.

(2) Ali, suugovaratelj te strane mozZe od nje traZiti
da se u odredenom roku, ali ne kraéem ad 30 dana. iz-
jasnt da U ostaje pri ugovoru ili ne, jer ée u protivnom
smatrati da je ugovor ponisten.

(3) Ako se pozvana _yeovorna strana u ostavljenom
roku ne izjasni fli ako iziavi da ne ostaje pri ugovoru,
smatrat ée se da je ugovor ponisten.

Posljediea poniitenja

Cian 113,

(1) Ako je na temelju pobojnog ugovora koji je po-
nidten nefto bilo ispunjeno, ima se izvrditi vraéanje, a
ako to nije moguée, {li ako se priroda onog 8to je ispu-
njeno protivi vratanju, ima se dati odgovarajuéa nak-
nada u novcu.

(2) Nakmada u novcu daje se prema cijenama u
vrijeme vra¢anja odnosno donodenja sudske odluke.

Vraéanje § naknada u sladaju pomnlitensa ugovora of-
rani¢enc poslovbo sposobne osobe

Clan 114,

U siutaju ponistenja ugovora zbog ograni¢ene po-
slovne sposobnosti jednog ugovaratclja, suugovaratelj
takve osobe moze zahtijevatl vraéanje samo onog di-
jela ispunjenja kojt se nalazi u imovini ograniteno po-
elovno sposobne osobe ili je upotrijebljen u njezinu ko-
rist, a i onog §to je namjerno unisteno ill otudeno.

Odgovornost 2a poniiienje ugovora

Clan 115,

Ugovaratelj na ¢ijoj je strani uzrok pobojnosti.od-
govoran je svom suugovarateiju za Stetu koju trpi zbog
ponistenja ugovora ako ovaj nije zmao ni morao znati
2a postojanje uzroka pobojnosti ugovora.

Odgovoruost ograni¢eno posloviio sposobne osobe

Clan 116.
Ograni¢eno poslovno sposocbna osoba odgovara za
$tetu nastalu ponistenjem ugovora ako je lukavstvom
uvjerila svog suugovaratelja da je poslovno sposobna.

Prestanak pravs

; Clan 117.

(1) Prpvo 2ghtijevat! poniitenje pobojnog ugovors
prestaje istekom roka od jedne godine od saznanja za
razlog pobojnosti odnosno od prestanka prinude,

(2) To pravo usvakom sludaju presiaje istekom ro~
ka od tri godine od dana sklapanja ugovora,

III. UGOVbRI KOJI NISU U SUGLASNOST! SA SA-
MOUPRAVNIM SPORAZUMOM

Uskladivanje- odnosng poniStenje ugovora

Clan 118.

(1) Kad sudionici u samoupravnom sporazumu skla=-
paju ugovor radi lzvrienja tog sporazuma, ugovor mo-
ra biti u skladu s tim samoupravnim sporazumom.

(2) U protivhom, svaki sudionik u samoupravnom
sporazumu, pa i onaj kojl nije ugovorna sirana, moze
zahtijevati da se takav ugovor uskladi sa samouprav=
nim sporazumom (ll. ako to nije moguée, da se u cje~
lini ili djelomiéno ponisti.

Vraéanje 1 naknada u sluéaju poniStenja ugovora

Cian 119.
Ako je na temelju ugovora koji je ponisten nedto

‘bilo ispunjeno, ima se izvrSitl vra¢anje, a ako to nije

moguée, ili ako se priroda onoga %to je ispunjeno pro-
tivi vraéanju, ima se dati odgovarajuéa naknada u
novcy, prema cijenama u vrijeme vraéanja odnosno
donosenja sudske odluke.

Prestauazk prava

€lan 120.

(1) Pravo da se zahtijeva uskladivanje odnosno po-
nistenje ugovora koji je protivan samoupravnom spo-
razumu prestaje istekom roka od godine dana od saz-
nanja za taj nedostatak.

(2) To pravo u svakom slu¢aju prestaje istekom
roka od tri godine od dana sklapanja ugovora.

Odsjek §.
DVOSTRANI UGOVORI

I ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE I PRAVNE
NEDOSTATKE ISPUNJENJA

Clan 121,

(1) Kod ugovora s naknadom svaki ugovaratelj od-
govara za materijalne nedostatke svog ispunjenja.

(2) Isto tako, ugovarateli odgovara { za pravne ne-
dostatke ispunjenja 1 duZan je §tititi dirugu stranu od
prava { zahtjeva tredih osoba koilima bi njezino pravo
bilo isklju¢eno ili suzeno.

(3) Na dve obveze prenosioca na odgovarajuéi se
nadin primjenjuju odredhe ovog zakona o odgovornos=
ti prodavaoca za materijalne { pravne nedostatke, ako
za odredeni slucaj nije 5to drugo propisano.
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II. PRIGOVOR NEISPUNJENJA UGOVORA
Pravilo istovremeneg ispanjenja

Clan 122,

(1) U dvostranim ugovorima nijedna strana nije
duZna Ispunitf svoju obvezu ako druga strana ne is-
puni i nije spremna istovremeno ispuniti svoju ob-
vezu. fzuzev ako je #o drugo ugovoreno {li zakonom

odredeno, ili ako #to drugo proistjede iz prirode po-

sla.

(2) All, ako na sudu jedna strana istakne da nije
duZna ispuniti svoju obvezu dek { druga sirana ne is-
puni svoju. sud ée joj naloziti da ispuni svoju obvezu
kad i druga strana ispuni svoju.

Kad ispunjenje obveze jedne strane postane neizvjesno

Clan 123.

(1) Ako je ugovoreno da prvo jedna strana ispuni
svoju ohwezu, pa se nakon sklapanja ugcyvcera materi-
jalne Yrilike drvme eirane noearsaju u to] mjeri da je
neizvjesno da 1l ¢e ona moéi ispuniti svoju obvezu, ili
ako ta neizvjesnost proizlazi iz drugih ozbiljnih raz-
foga. strana koja se obvezala da prva ispuni svoju ob-
vezu mo¥e odgoditi niezlno ispunienje dok druga stra-
na ne ispuni svoiju obvezu ili dok ne dade dovoljno
osiguranie da ée je ispunftt—

(2) To va¥i i kad su materijalne prilike druge stra-
ne bile u istoi mieri ted¢ke jod§ prije sklapania ugovora,
ako njezin suugovaratelj to nije znao niti je morao
znati.

13} U tim sludaievima strana koja se obvezala da
prva isouni svnju abvezu moZe zahtijevati da joi se
osiguranje dade u primjerenom.rnku. a poslije protcka
tog roka bez rezultata, moZe raskinuti ugovor.

IT1. RASKID UGOVORA ZBOG NEISPUNJENJA

Prava jedne strane kad druga strana ne ispuni svoju
obvezu ‘

Cian 124

U dvostranim ugoverima, kad jedna strana ne is-
puni svoju obvezu. druga strana moze, ako niie §to
druso odredenn. zahtijevati ispunienje obvzza ili. nnd
uvjetima predvidenim u iduéim ¢&lanovima, raskinuti
ugovor prastom izjavnm, ako raskid veovora ne nasiu-
pa po samom zalionu, a u svakom sluaju ima pravo
na naknadu $tete.

Kad je ispunjenje o roku bitni sastojak ugovora

Clan 125.

(1) Kad ispunjenije obveze u odredenom roku pred-
stavlja hitan sastojak ugovora, pa duznik ne ispuni ob-
vezu u tom roku, ugovor se raskida po samom zakonu.

{2) All. vjerovnik moZe odrzati ugover na snazi ako
nakon isieka roka, bez odgadanja, obavijesti duinika
da zahtijeva ispunjenje ugovora.

(3) Kad je vjerovnik zahtijevao ispunjenje, pa za
nije dobio u razumnom roku, moze izjaviti da raskida
ugovor.

(4) Ova pravila vaZe kako u slu®aju kad su ugo-
vorne strane predvidjele da ée se ugovor smatrati ras-
kinutim ako ne bude ispur{jen u odredenom roku, tako
1 onda kad je ispunjenje ugovora u odredenom roku b-
_tan sastojak ugovora po prirod! posla .

Kad ispunjeafe o goh ilk bital nuohk ugovora

Clan 126.

(1) Kad Ispunjenje obveze u odredenom roku nije
bltni sastojak ugovora, duinik zadriava pravo da { pa-
kon isteka roka ispuni svoju obvezn, a vjerovnik da
zahtijeva njezino [spunjenje.

(2) AY, ako vjerovnik Zell raskinut{ ugovor, mora
ostaviti duZniku primjeren naknadni rok za ispunjenje,

(3) Ako duinik ne ispunl obvezu u naknadnom ro-
ku, nastupaju iste posljedice kao | u sludaju kad je rok
bitni sastojak ugovora.

Raskid ugovora bez ostaviianja naknadnog roka

Clan 127.

Vjerovnik mo%e raskinuti ugovor bez ostavljanja
du#niku naknadnog roka za ispunjenje ako iz duznikova
drzanja proizlazi da on svoju obvezu nefe izvriiti nl u
naknadnom roku,

Raskid ugovora prije isteka roka

Clan 128.

Kad je prije isteka roka za ispunjenje obveze oti-
to da jedna strana neée ispuniti svoju nbvezu iz ugo-
vora, druga strana moZe raskinuti ugovor i zahtijevati
naknadu itete. .

Raskid ugovora s uzastopnlm obverama

Clan 129,

(1) Kad u ugovoru s uzastopnim obvezama jedna
strana ne ispuni jednu obvezu, druga strana moze, u
razumnom roku, raskinuti ugovor u pogledu svih bu-~
dutih obveza. ako je iz danih okolnesti oéito da ni one
nece biti ispunjene,

(2) Ona moze raskinut! ugovor ne samo u pogledu
buduéih obveza, nego i u pogiedu vet¢ Ispunjenih ob-
veza, ako njihovo ispunjenje bez izostalih ispunjenja
nema inieresa 2a nju.

@3) Duznik moze odriati ugovor ako dade odgo=.

varajuce osiguranje.

DuZnost obavjcitavanja

Clan 130.

Vierovnik koji zbog neispunjenja duznikove obvew
ze raskida ugovor dufan je to saopc¢iti duZniku bez od-
gadanja.

Kad se ugovor me moze raskinutl

Clan 131.

Ugovor . se ne moZe raskinutl zbog neispunjenja .

neznatnog dijela obveze.

Uéinak raskida

Clan 132.

(1) Raskidom ugovora obje strane su oslobodene
svojth obveza, Izuzev obveze na naknadu eventualne
Stete. ; ) :

(2) Ako ie jedna strana fzvrdila ugovor potpuno ili
dielomicno. ima bravo da Joj se viati ono ito je dala,
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3) Ako obje strane imaju pravo zahtijevati vra-
€fanje danog, uzajamna vraésnja obavljaju se po pravi-
lima za izvr#énje dvostranih ugovora

(@) Svaka strana duguje drugo] naknadu za ko-
risti koje je u meduvremenu imala od onoga #to je
duZna vratiti odnosno .nadoknaditl.

(6) Strana koja vraéa novac dulna je platiti za-
teznu kamatu od dana kad je isplatu pyimila.

IV. RASKID ILI IZMJENA UGOVORA ZBOG PROMI-
JENJENIH OKOLNOSTI

Pretpostavke za raskid

Clan 133.

(1) Ako nakon sklapanja ugovora nastupe okolnosti
koje oteZavaju ispunjenje obveze jedne strane, ili ako
ee zbog njih ne moze ostvarili svrha ugovora, a u jed-
nom i u drugom slu¢aju u toj mjeri da je olito da u-
govor vije ne odgovara olekivanjima ugovomnih strana
1 da bi po opéem misljenju bilo nepravitno odrzati ga
na snazi takav kakav je, strana kojoj je oteZano ispu-
nenje obveze odnosno strana koja zbog promijenjcnih
okolnostli ne moZe ostvarivatl svrhu ugovora moze zah-
tijevati da se ugovor raskine. 5

(2) Raskid ugovor&@ e moZe se zahtijevati ako je
strana koja se poziva na promijenjene okolnosti bila
duZna u vrijeme sklapanja ugovora uzeti u obzir te o-
kolnosti ili ih Je mogla izbjeéi ili savladati.

(3) Strana koja zahtijeva raskid ugovora ne moze
se pozivati na promijenjene okolnosti koje su nastupile
nakon isteka roka odredenog za ispunjenje njezine ob-
veze. N

(4) Ugovor se neée raskinuti ako druga strana po-
nudi ili pristane da se odgovarajuéi uvjeti ugovora pra-
vi¢no jzmijene.

(5) Ako izrekne raskid ugovora, sud ée na aahtjev
druge strane obvezati stranu koja ga je zahtijevala da

nalkmnadl drugoj strani pravitan dio 8tele koju trpi zbog-

toga.

PDuznost sbavjestavanja

Clan 134.

Strana koja je oviadtena da zbog promjenjenih o-
kolnosti zahtijeva raskid ugovora duzna je o svojoj
namjeri. da traZi raskid ugovora obavijestitl drugu
stranu &lm sazna da su takve okolnosti nastupile, a ako
to né ulini, odgovara za #tetu 'koju je druga strana
pretrpjela zbog toga 3to joj zahtjev nije bio na vrije-
me saopéen

Okolnosti znaZajne za odluku suda

Clan 135.

Pri odludivanju o raskidu ugovora odnosno o nje-
govoj lzm;em sud se rukovodi nadelima postenog pro-
meta, vodeéi ratuna narodito o svrsi ugovora, o uobi-
Cajenom riziku kod ugovora odnosne vrste, o opfem
intercsu te o interesima obiju strana.

Odricanje od pozivanja na promijenjene okolnosti

Clan 136.
Strane se mogu ugovorom unaprijed odcel pozi-
vanja na odredene promijenjene okolnosti, osim ako je
to u opreci s natelom savjesnostl { postenja. .

V. NEMOGUCNOST ISPUNJENJA

Nemoguénest byunienis ta koju ne odgovara nijedna
sirana

[

Clan 137. f

(1) Kad je ispunjenje obveze jedne strane u dvo-
gtranom ugovoru postalo nemoguée zbog dogadaja za
koiji nije odgovorna ni fedna ni druga strana, gasi se
1 obveza druge strane, a ako je ova nefto ispunila od
svoje obveze, moZe zahtijevat! vraéanje po pravilima
o vraéanju stelenog bez osnove.

(2) U sluéaju djelomitne nemoguénosti ispunjenja
zbog dogadaja za kojl nije odgovorna ni jedna ni dru~
ga strana, druga strana mo2e raskinuti ugovor ako dje-
lomi¢no ispunjenje ne odgovara njezinim potrebama,
inade ugovor ostaje na snazi, a druga strana ima pravo
zahtijevati razmjerno smanjenje svoje obveze.

Nemoguénost ispurienia za koju odgovara druga sirana

Clan 138,

(1) Kad je ispunjenje obveze jedne sirane u dvo-
stranom ugovoru postalo nemogucée zbog dogadaja za
koji odgovara druga strana, njezina obveza se gasi, a
ona zadrzava svoje potraZjvanje prema drugoj strani,
s tim &to se smanjuje za onoliko koliko je ona mogla
imati koristi od oslobodenja od vlastite obveze.

(2) Osim toga, ona je duzna ustupiti drugoj strani
sva prava koja bi {imala prema treé¢im osobama u vezl
s predmetom svoje obveze Cije je ispunjenje postalo
nemoguce, ;

V1. PREKOMJERNO OSTECENJE
O¢iti nerazmjer uzajamnih davanja

Clan 139.

(1) Ako je izmedu obveza ugovornih strana u dvo-
stranom ugovoru postojao u vrijeme gklapanja ugovora
ofiti nerazmjer, oite¢ena strana moZe zahtijevati ponii-
tenje ugovore ako za pravu vrijednost tada nlje znala
pitl je morala 2nati.

(2) Pravo da se zahtijeva pnnistenje ugovora pres-
taje istekom godine dana od njegova sklapanja.

(3) Odricanje unaprijed od ovog prava nema prav-
ni ué¢inak.

(4) Ugovor €e ostati na snazi ako druga strana poe
nudi dopunu do prave vrijednosti.

(5) Zbog ovog nerazmjera ne moze se traziti po-
nisienje ugovora na sreéu, javne prodaje, a ni onda
kad je za stvar dana vi$a cijena iz osobite naklonosti.

4

Posebnl sluéajevi

Clan 140.

(1) Ako se otuduje osnovno sredstvo u drudtvenom
vlasniitvu, a stlecalac je fizicka 1l gradanska pravna
osoba, moze se zahtijevati poniitenje ugovora ukoliko
je ono &to je primljeno u ofitom nerazmjeru s vrljed-
nos$éu u vrijeme sklapanja ugovora.

(?) Ako fizitka il{ gradanska pravna osoba otudu«
je stvar koja moZe biti osnovno sredstvo, a stjecalac je
drustvena pravna osoba, moZe se 2ahtijevat ponﬂtenfi
ugovora ukoliko je ono ito je dano u oditom nerazmjéh
Tu 8 vrijednoiéu u vrijeme sklapanja ugovora.
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" (3) Nepoznavanje prive ﬁliednodﬂ stvarl u ¢asu
sklapanja ugovora nije uvjet za njegovo ponidtenje.

(4) Poniitenje ugovora mote zahtijevatl druitvena
pravna osoba koja je bila ugovorna strana te nadleinl
organ.

5) Ako ovim &lanom nije drugadije propisano, na
odgovarajuéi-se nadin primjenjuju pravila iz prethod-
nog ¢lana.

(6) Pod osnovnim sredstvomn u smislu ovog &lana
ne razumijeva se nekretnina koja je osnovno sredstvo
drustvene pravne osobe. -

VII. ZELENASKI UGOVOR

Clan 141,

(1) Nidtav je ugovor kojim netko, koristeéi se sta-
njem nuide i)i tedkim msterijalnim stanjem drugog,
njegovim nedovoljnim {iskustvom, lakomisleno$éu ili
zavisno$éu, ugovori za sebe ili za nekoga treéeg ko-
rist koja je u oditom nerazmjeru s onim 3to je on dru-
gom dao il utinio, ili se obvezao dati ili uéiniti.

(2) Na zelenaski ugovor na odgovarajuéi{ se naédin
primjenjuju odredbe ovog zakona o posljedicama nis-
tavosti i o djelomi¢noj nistavosti ugovora. ’

(3) Ako ostetenik &w....,- da se njegova obveza
smanji na pravitan iznes, sud ¢ée udovoljiti takvom
2ahtievu ako je to moguée, a u tom sludaju ugovor s
odgovarajuéom izmjenom ostaje na snazi.

(4) Ostedenik moZe podnijetl zahtjev za smanjenje
obveze na pravitan iznos u roku od pe2 godina od skla-
panja ugovora.

VIII. OPCI UVJETI UGOVORA
Obveznost

Clan 142

(1) Opél uvjeti koje odredi jedan ugovaratelj, bilo
da su sadr2ani u formalnom ugovoru, bilo da se na njih
ugovor poziva, dopunjuju posebne pogodbe utvrdene
medu ugovarateljima u {stom ugovoru, { u pravilu ob-
vezuju kao 1 ove.

(2) Opti uvjeti ugovara moraju se objaviti na uobi-
tajeni natin.

(3) Opéi uvijeti obvezuju ugovornu stranu ako su
joj bill poznati il morali hiti poznati u &asu sklapanja
ugovora.

(4) U slutaju neslaganja opéih uvjeta 1 posebnih
pogodbi, vaze ove posljednje.

ke Nistavost nekih odredbl opéih uvjeia

! Clan 143.

~ (1) Nistave su odredbe opélh uvjeta koje su pro-
ttvne samoj svrsi sklopljenog ugovora i{{ dobrim po-
slovnim obitajima, &ak i ako su opéi uvjeti koji 1h sa-
dre odobrepi od nadieZnog organa.

(2) Sud mo2e odbit! primjenu pojedinih odredbi op-
Hh uvjeta koje lidavaju drugu siranu prava da stavi,
prigovore, ili onih na temelju kojih ona gubi prava iz
ugovora i1{ gubi rokove, ili koje su inale nepraviéne {li
pretjerano stroge prema njoj.-

Odnos opélh uvjeta 1 pojedinaénih ugovora
. Clan 144, :

Ako su izmedu drustvenn-polititke zajednice, sa-
Moupravne interesne zajednice, mjesne zajednice od-

nosno organiraclje potrodafs |1 neke organizacije wdru-
Zenog rada koja se bavi poslovima prometa robe { us-
Juga pa mzlo utyrdeni opél uvietl isporuke robe il
obavijanja usluga, t su uvjet! sastavn! dijelovi svih
poledinaénih ugovora koje bi ta organizacija skioplla
o télﬁ\ rukama ili uslugama, ako zakonom nije dru-
galtije 0.

IX. USTUPANJE UGOVORA
Uvjetl ustupanja . i‘

Clan 145.

1) Svaka strana u dvostranom ugovoru moZe, ako
na to pristane druga strana, ustupiti ugovor nekoj tre-
¢oj osobi koja time postaje nosilac svih njezinih prava
i obveza iz tog ugovora.

(2) Ustupanjem ugovora ugovorni odnos {zmedu us-
tupioca i druge strane prelazi na primaoca i drugu
stranu u &asu kada je druga strana pristala na ustu-
panje. a ako je druga strana dala svoj pristanak una-
prijed, u ¢asu kad je obavijeitena o ustupanju.

" (3) Pristanak na ustupanje ugovora pravovaljan je
samo alto je dan u formi propisanoj u zakonu za us-
tupljeni ugovor,

(4) Odredbe o sporednim pravima u vezi s ugovo-
rom o preuzimanju duga na odgovarajuéi €e se nadin
primijeniti 1 na ustupanje ugovora.

Odgovornost ustupioca S

Clan 146.

(1) Ustupliac odgovara primaocu za pravovaljanost
ustupljenog ugovora.

(2) On mu ne jamé¢l da ¢e druga strana Ispuniti
svoje obveze iz ustupljenog ugovora, osim ako se na to
narocito obvezzo.

(3) On ne jamei drugoj strani da ¢e primalac ispu-
nitl obveze iz ugovora, osim ako se na to narofito ob~
vezao.

Prigovorl

Clan 147.

Druga strana moZe istaéi primaocu sve prigovore
iz ustuplienog ugovora, a | one koje ima iz drugih od-
nosa s njim, all ne { prigovore koje ima prema ustu-
piocu. ’

Odsjek 6.
oPCI UCINCI UGOVORA
1. STVARANJE OBVEZA ZA UGOVARATELJE

Ucinci ngovora medu ugovarateljima 1 njihovim prava
nim sljedbenicima |

- Clan 148, B

() Ugovor stvara prava 1 obveze za ugovorne
gtrar.e.

(2) Ugovor ima uédinak 1 28 univerzalne pravne
sljedbenike ugovornib strana, {zuzev ako je &to drugo
ugovoreno ilf 3to drugo proizlazl {z prirode samog u-
govora.

(3) Ugovorom se moZe ustanoviti pravo u korist
trete osabe.




I1. UGOVOR U KORIST TRECE OSORE

qumdwmnm

Clan 148.

(1) Kad netko ugovori u svoje ime potralivanje u
korist treteg, treéi stjece vlastilo i oeposredno pravo
prema duZniku ako nije £to drugo ugevoreno ili ne pro-
|fzlar] iz okolnosti posla.

| . .
| (2) Ugovaratelj ima pravo zahtijevati da duinik
llzvrkl prema treéem ono §to je ugovoreno u korist te
trete osobe,

Opozivanje koristi za tredeg

Clan 150.

(1) Ugovaratelj koristi za trefeg moie je opozvati
{1 izmijeniti sve dok treéi ne izjavi da prihvaéa ono
‘!to je ugovoreno u njegovu korist.

i (2) Ako je ugovereno da ée duZnik jzvrsiti ono na
‘Bto se obvezao u kcrist treceg tek nakon smrti ugova-
:ratelja, ovaj moie sve dotle, pa i svoiom oporpkom,
opozvati korist ugovorenu 23 treceg ako iz samog ugo-
vora ili iz okolnosti ne proizlazi 3{o drugo.

e

Prigovori duinika prema freéem

Clan 151.

Duinik mole istaéi treéem sve prigovore koje ima
Prema ugovaraieljin po osnovi ugovora kojim je ugo-
vorena korist za treéeg.

Odbljanje treteg

Clan 152.

Ako tre€i odbije korist koja je ugovorena ze njega
il je ugovaratelj opozove, korist pripada ugovaratelju
ako hi-to drugo nije ugovoreno ili ne proizlazi iz prirode
pPos

Obeéanje radnje trefe osobe

Clan 153.

1) Obeéanie u¢inieno drugom da ée treé¢i nesto u-
tiniti {4 propustill, treéer ne obvezuje, a obeéavalac
‘odgovara 2a 3ietu koju b! drugi pretrplo zbog toga §to

‘ire& nede da se obvele ili da izvrdl i propusti odre-

denu radnju,

{2) Obefavalac neée odgovaraii ako je drugom obe-
€ao da Ge se samo zauzeti kod tre¢eg da se ovaj obveze
da nesto uélni ili propusti, a u tome nije uspio i pored
svega potrebnog zalaganja.

ODJELJAK 2,

Uzrokovane Stete
Odsjek 1.
OPCA NACELA
Osnove odgovornest]

Clan 154.

(1) Tko drugome uzrokuje stetu duZan je naknaditi
$e ako ne dokaZe da je Bteta nastala bez njegove kriv-
Bia,

Bteta

Clan 155.

Steta je umanjenje drudtvenih sredstava ednospbo
netije imovine (obi¢na &ieta) i spretavanje njibova po-
veéanja (izmakla Korist), a i nanofenje drugome fizi¢-
kog iii psihitkog bola 1li straha (nematerijalna &teta).

Zahijev da se ukieni opasnost Etete

Clan 158,

(1) Svatko moze zahtijevati od drugoga da ukloni
izvor opasnosti od kojega prijeti znatnija Eteta njemu ili
odredenom broju osoba, a 1 suzdrzati se od djelatnosti
od koje proizlazi uznemiravanje ili opasnost $tete ako
se nastanak uznemiravanja 1li $tete ne rale sprijeditl
odgovarajuéim mjerama. ’

(2) Sud ¢e na z2ahtjev zainteresirane osobe nare-
dili da se poduzmu odgovarajuée mjere za spredavanje.
nastanka $iete ili uznemiravanja ili da se ukloni izvor
opasnosti, na trodak posjednika izvora opasnosti, ako
ovaj sam 10 ne uéini.

(3) Ako Steta nastane u obavljanju opéekorisne dje-
Iatnosti za koju je dobivena dozvola nadleZnag organa,
moze se zahlijevali samo naknada Stete koja prelazi
uobic¢ajene granice (prekxomjerna $teta).

(4) Ali, { u fom slutaju se moze zahtijevati poduzl-
manje dru$iveno opravdanih mjera da se sprijedi na-
stupanje $tele ili da se ona smanji.

Zahtjev da se prestane s povredom prava licnestl

Clan 157.

{1) Svatko ima pravo zahtijevatl od suda {li dra-
goga nadleznog organa da naredi prestinak radnje ko-
jom se rovreduje pravo njegove li¢nost.

) (2) Sud odnoso drugi nadleZni organ moZe nareditl
prestanak radnje pod prijetnjom plaéanja stanovite
novéane svote, odredene ukupno ili po jedinici vre-
mena, u korist povrijedenog.

Odsjek 2.
ODGOVORNOST PO OSNOVI KRIVNJE

Postojanje krivnje

Clan 158.

Krivnja postoji kada je &tetnik uzrokovao 3tetu
namjerno ili nepaznjom.

Noodgeverne ceebe

Clan 159.

(1) Osoba koja zbog dudevne bolesti Jii zaostalog
umnog trazvoja ili kojih drugih razloga nije sposobna
za rasudivanje ne odgovara za 3tetu £to je drugome uz-
rokuje.

(2) Tko drugom uzrokuje. §tetu u stanju prolazne
pesposobnost! za rasudivanje, odgovoran je 2a nju, izu-
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- gev oko doka’e da nije svojom -krivnjom dospio u to ~

stanje.-

(3) Ako je u to stanje dospio tlidom krivnjom, 2a°
Stetu te odgovarati onaj koji ga je u to stanje doveo.

Odgovornost maloljetnlka

Clan 1860.

(1) Maloljetnik do navriene sedme godine ne od-
govara za 3tetu koju uzrolzuje.

(2) Maloljetnik od navidene sedme do navriene Ce-
tenaeste godine ne odgovara za 3tetu, osim ako se do-
ka%e da je pri uziokovanju Stete bio sposoban 2a rasu-
divanje.

(3) Maloljetnik s navrienih.éetrnaest godina od-
govara prema opéim pravilima o odgovornosti za 3tetu.

Nuina ebrama, stanje nuide. otklanjanje itete od dru-
gog

Clan 161.

(1) Tko u nufnoi obrani uzrokuije 3tetu napadalu
nije- dutan naknaditi osim u sluéaju prekoradenja
nuzne obrane.

(2) Ako netko uzrokuje Stetu u stanju nuide, odte-
¢enik moZe zahtijevati naknadu od osobe koja je kriva
za nastanak opasnosti tete ili od nsoba od kojih je §te-
ta otklonjena, ali od ovibh postjednjih ne vi§e od ko-
risti Bto su je imale od toga.

() Tko pretpri 3tetu otklanjajuéi od drugog opas-
nost Stete..fma pravo zahtijevaii od njega naknadu one
3tete kojo] se razumno izloZio.

Dopusitena samopomoé

Clan 162.

(1) Tko u slué¢aju dopuitene samopomoéi uzrokuje
§tetu oasobf kvja je izazvala potrebu samopomoéi, nije
du3an naknad:fj je.

(2) Pod dopudtenom samopomoft razumijeva se
pravo svake osocbe da otkloni povredu prava kad ne-
pasredno prijeti opasnost, ako je takva zastita nuina
i1 ako naéin otklanjanja povrede prava odgovara pri-
likama u kojima nastaje opasnost.

Pristanak oitetenika
Clan 163.
{1) Tko na svoju &tetu dopusti drugome poduzima-

nje neke radnje, ne moZe vd njega zahtijevati naknadu
#tete uzroleovane tom radnjom.

(2) Nistava je izjava ostelenika kojom je pristao
da mu se uéinl Steta radnjom koja je zakonom zabra-
njena.

_Odsjek 3.
ODGOVORNOST ZA DRUGOG

Dulievno bolesni | zaestali a umnom rasvaja

Clan 164,

(1) Za Btetu koju uzrokuje osoba koja zbog du-
Sevne bolesti ili zaostalog umnog razvoja ili kojih dru-
gih razloga nije sposobna za rasudivanje odgovara onaj
koif je na temelju zakona {ll odluke nadlefnog organa
iH ugovora duian voditi nadzor nad njom.

{2) On se mote oslobodit odgovornosti ako doka¥e
da je obavljac nadzor ns koji je obvezan {li da bi §teta
nastaia { pri bri¢)jivom obavijanju nadzora. i

'Odgovornest Miteija‘

Clan 165.

{1) Roditelji odgovaraju zs Ftetu koju uzrokuie dru-
gom njihovo dijete do navriene sedme godlne, bez
obzira na svoju krivnju.

{2) Oni se oslobadaju odgovornosti ako postoje raz-
lozl za iskljudenje odgovornosti prema pravilima o od-
govornosti bez obzira na krivnju.

(3) Oni ne odgovarafu ako je 3teta nastala dok fe
dijete bilo povjereno drugoj osobi { ako je ta osoba
odgovorna za Stetu.

(4) Roditelji odgovaraju za §tetu 3to je uzrokuje
drugom njihovo maloljetno dijete koje je navriilo se-
dam godina, osim ako dokaiu da je #teta nastala bez
njihove krivnje.

Solldarna ocdgovornost

Clan 168.

Ako pored roditelja odgovara za 3tetu i dijete, njl-
hova je odgovornost solidarna.

Odgevornost drage osobe za malotictnika

Clan 167.

(1) Za 3tetu koju drugome uzrokuje maloljetnik dok
je pod nadzorom staratelja, 3kole {li druge ustanove
odgovara staratelj, §kola odnosno druga ustanova, osim
ako dokaZu da su nadzor obavljuli na naéin na koji su
obvezni {li da bi &teta nastala i pri briiljivom obav-
ljanju nadzora. ‘ :

{2) Ako za $tetu odgovara i maloljeinik, edgovor-
nost Je solidarna.

Posebna odgovornost roditelja

Clan 168,
{1) Ako duZnost nadzora nad maloljetnom esobom
ne le2i na roditeljima ve¢ na nekoj drugoj osobi, o3-
tecenik ima pravo zahtijevati naknadu od roditelja kad
je iteta nastala zbog loSeg odgoja maloijetnika, rdavill
primjera {lf poroénih navika koje 'su mu roditelji dali
i se i ina%e 3teta moZe uplsatl u krivnju roditeljima,
(2) Osoba na kojoj u ovom slutaju leZl duZnost nad-
zora ima pravo traZiti od roditelja da joj naknade is-

- plaéenu svotu ako je ona isplatila naknadu o3teceniku.

Odgovornost pe osnovl pravidnostl

Clan 169.

(1) U slutaju Stete 8to ju je uzrokovala osoba koja
za nju nije odgovorna, a naknada se ne moZe dobiti od"
osobe koja je bila duZna voditi nadzor nad njom, sud
mote, kad to pravitnost zahtijeva, a naroéito s obzi-
rom na materijalno stanje 3tetnika [ otefenika, osu=
diti tetnika da naknadi $tetu, potpuno il djelomiéno.

(2) Ako je dtetu uzrokovao maloljetnik sposoban za
rasudivanje kojl je ne moZe naknaditi, sud moZe, kad 1
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to praviinost zahtijeva, a aarafito s obzirea na mate-
rijalno stanje roditelja i okteteniks, obvexati roditelje
da naknade §tetu, potpuno il djelomiéon, talo za nju

nisu knv{

Odsjek 4.

ODGOVORNOST ORGANIZACLJA UDRUZENOG RA-.
DA I DRUGIH PRAVNIH OSOBA PREMA TRECEM

Odgovornost erganizacifs pdruienog rada

Clan 170.

(1) Za 3tetu koju radnik u radu ili u vezi s radom
uzrokuie trefoj osobi odgovara organizacija udruzenog
rada u kojoj je radnik radio u trenutku uzrokovanja
ktete, osim ako dokaie da je radnik u danim okolnos-
tima postupaoc onako kako je trebalo.

(2) Ostedenik ima pravo zshtijevati naknadu #tete
{1 neposredno od radnika ako je 3tetu uzrokovao nam-
jerno.

(3) Odredbom stava 1. ovog ¢lana ne dira se u pra-
vila o odgovornosti za dtetu koja potjeée od opasne
stvari ili opasne djelatnostl -

Odgovornost drugih esoba

Clan 171,

{1) Odredbe prethodnog ¢lana primjenjuju se i na
druge pravne osobe i osobe koje samostalno obavljaju
dielatnost osobnim tadom u pogledu odgovornosti za
&etu $to je radnici koji kod njih rade uzrokuju u radu
fli u ved s radom.

) Osoba koja je odteteniku naknadila #tetu &o
Ju je radnik uzrokovao namjerno ili krajnjom nepaz-
njom ima pravo od tog radnika zabtijevati naknadu
plaéene svote.

13) To pravo zastarijeva u roku od 3est mjeseci od
dana ispla¢ene naknade $tete.

>

Odgovornost pravne osobe 2a itetu koju uzrokuje nje-
2in organ

Clan 172.

(1) Pravna osoba odgovara za 3tetu koju njezin or-
gan uzrokuje trecoj osobi u obavljanju ili u vezi s o-
bavijanjem svojih funkcija.

(2) Ako za odredeni slu¢aj nije 3to drugo u zakonu
odredeno, pravna osoba ima pravo na naknadu od o-
sobe koja je Stetu skrivila namjerno ili krajnjom ne-
painjom.

) t3) To pravo zastarijeva u roku od Zest mjeseci od
4ana isplaéene naknade #tete.

Odsjek §.

ODGOVORNOST ZA ETETU OD OPASNE STVARI
ILI OPASNE DJELATNOST1

I OPCE ODREDBE
Pretpostavhe exroinest

Quan 173.

v Steta nastala u vezl s opasnom stvarju odnosno
opasnom djelatno3éu smatra se da potjele od te stvarl
odnosno djelartnosu izuzev ako se dokaZe da one nisu
bile uzrok $tete, .

The edgvvars m Heta

Clan 174.

Q) Za Meta od opasne stvarl odgovara njezin ima«
lac, a za #tetuv od opasne djelatnosti odgovara csoba ko=
ja se njom bavi

) Imaocemn se smatra vlasnik stvar| te drudtvena
;:ravna ogoba koja ima pravo raspolaganja odnosno ko-
oj je stvar dana na privremeno koristenje.

Protupravno odusimanje opasne stvari od imaoca

Clan 175.

Ako je imaocu oduzeta opasna stvar na protupra=-
van nadin. za Stetu koja od nje potjete ne odgovara on,
nego onaj koji mu je oduzeo opasnu stvar, ako imalac
nije za to odgovoran.

Predaja stvari trefoj osotd

Clan 178.

(1) Umjesto lmaoca stvari, § isto kao on, odgovara
osoba kojoj je imala¢c povjerio sivar da se njome sluzi
ili osoba koja je inade duZna da je nadgleda a n!je kod
njega na radu.

(2) Ali ée pored nje odgovarati { imalac stvarf ako
je steta prolzaila iz neke skrivene mane ill skrivenog
svojstva stvari na koje joj nije gkrenuo painju.

(3) U tom slutaju odgovorna osoba koja je isplatila
naknadu odtefeniku ima pravo zahtijevati cijelu nje~
zinu svotu od imaoca.

(4) Imalac opasne stvari koji ju je povierio osobi
koja nije osposabljena 11l nije ovlaStena njome rukovati
odgovara za Stetu koja potekne od te stvarl

Oslebodenie od odgovornostl

Clan 177.

(1) Imalac se oglobada odgovornosti ako dokaZe da
$teta potjete od nekog u_z_mkav koji se azalazio izvan
stvari, a &je se djelovanje nije moglo predvidjeti, al
izbjeél 11i otklonitl.

(2) Imalac stvari oslobada se odgovornosti { ako do-
kaZe da je 3teta nastala iskljulivo radnjom o3tetenika
i1l treée osobe, koju on nije mogao predvidjeti 1 ¢&ije
posljedice nije mogao izbjedi ili otkloniti.

(3) Imalac se oslobada odgovornosti djelomi¢no ako
je odted¢enik djelomiéno pridonio nastanku #tete.

(4) Ako je nastanku Ztete djelomiino pridonijela
treéa osoba, ona odgovara odtefeniku solidarno s ima-
ocem stvarf, a duZna je snositi naknadu razmjerno te-
%ini svoje krivnje.

(5) Osoba kojom se jmalac posluzio pri upotrebi
stvari ne smatra se tre¢om osobom.

11. ODGOVORNOST U SLUCAJU NEZGODE 1ZAZVA-
NE MOTORNIM VOZILIMA U POKRETU

Clan 178.
(1) U slutaju nezgode izazvane motornim vezilom
u pokretz koja je uzrukovama lskljudivem krivnjom
jednag imaoca, primjenjuju se pravila o odxowmd
Po osnovi krivije.
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F  (2) A%o postojl cbustrana krivaia, evak! fmalac od-
Ppovara za ukupnu tetu koju su col pretrpjeli razmjer-
no stupnju svoje krivnje.

(3) Ako nema krivnje nijednog. fmaoci odgovaraju
na ravne dijelove ako ruziozi pravidnasti ne zahtijevajy
#to druge.

(4) Za Btetu ito je pretrpe trefe osobe lmaod mo-
tormih vorila odgovaraju solidarno.

ITl. ODGOVORNOST PROIZVODACA STVARI S NE-
DOSTATKOM

Clan 179.

(1) Tko stavl u promet neku stvar koju je proiz-
wveo, a koja zbog nekog nedostatka za kojl on nije znao
predstavlja opasnost itete za osobe {if stvari, odgovara
za §tetu koja bl nastala zbog tog nedostatka.

(2) Prolzvodad odgovara i za opasna svojstva stvari
ako nije poduzeo sve ito je potrebno da Eetu, koju je
mogao predvidieti, sprijedl upozorenjem, sigurnom am-
balaZom ili drugom odgovarajuéom mjerom.

Odsiek 8.
POSEBNI SLUCAJEVI ODGOVORNOSTI

Odgovornost uslijed teroristitkih akata, javnih demon-
stracle §11 ma

Clan 180.

Za &tetu nastalu smrév {1 tjelesnom povredom us-
lijed akata nacilia 1)i terora te prillkom javnih demon-
stracija 1 manifestactia odgovara druitveno-polititka
zajednica &iji su organ! po vaZeéim propislma bill du2-
ni sprije¢iti takvu Stetw.

Odgovornost organizators priredbl

Clan 181. '

Organizator dkupljanja vedeg broja 1judi u zatvo-
renom ili na otvorenom prostorn odgovara 2a Ktetu
nastalu smréu ili tjelesnom povredom kgju netko pre-
trpl usliled izvanrednih okolnostl koje u takvim prili-
kama mogu nastati, kao 3to je gibanje masa, opél ne-
red i siiZno.

Odgevornost zbog uskraéivanja nuine pomeoél

Clan 182.
(1) Tko bez opasnosti za sebe uskratt pomoé¢ osobf
&ij! su Zivot 11l zdravlie o&ito ugroZeni, odgovara za 3te-
tu koia je otuda nastals, ako jeon tu ktetu prema okol-
nostima sluéaja morao predvidjeti.

(2) Ako praviénost zahtijeva, sud mo2e takvu oso-
bu os'oboditl obveze da naknadi Metu

Odgovornost u vezl s obverom sklapanja ugevera

Clan 183.
Osoba koja je po zekonu obverna 2akljutiti neld
agovor duZna je naknaditi &tetu ako na-zahtjev zainte-
resirane osobe bez odgadanja ne uklopl ta} ugovor.
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Odgovvernet u ved 3 obsvijfsnfem pesiova od opleg
(ntereas

Clan 184.

Organizaclje koje obavljaju komunalnu {1§ drusu
sli¢nu djelainost od opteg inferesa odgovaraju za #tetu
ako bez opravdanog razioga obustave ili neredovno
obavljaju uslugu.

Odsjek 7.
NAKNADA
1. NAKNADA MATERIJALNE STETE
Uspastavianfe prijainjeg stanja 1 naknada n noven

Clan 185.

(1) Odgovorna osoba duZna je uspostaviti stanje
koje je bilo prije nego 3to je #leta nastala.

(2) Ako uspostavlianje prija3njeg stanja ne otkla-
nja $tetu potpuno, odgovorna osoba duZna je za osta-
tak Stete dati naknadu u novcu.

(3) Kad uspostavljanje prijainjeg stania niie mn-
gule, i kad sud smatra da nije nuZno da to i ad-
govorna osoba, sud ¢e odrediti da onaisplati o tereniku
odgovarajuéu svotu novea na ime naknade $tete.

(4) Sud ée dosuditi odteéeniku naknadu u novcu
kad on to zahtijeva, izuzev ako okolnosti danog sluéaja
opravdavaju uspostavljanje prijasnjeg stanja.

Kad dospijeva obvera naknade

Clan 186.

Obvera naknade 3tete stmatra se dospjelom od tre-
nutka nastanka 3$tete.

Naknada n sluéaju propasti stvarl oduzcte na nedopul~
{en naéin

Clan 187.

Ako je stvar koja je bila oduzeta imaocu na nedo-
puiten nadin propala uslijed vie sile, odgovorna osoba
duZna je dati naknadu u novcu.

Naknada u obliku novéane rente

Clan 188.

(1) U sluéaju smrti, tjelesne povrede ili oiteéenja
zdravlja naknada se odreduje, u pravilu. u obliku nov-
Cane rente, doZivotno ili za odredeno vrijeme,

(2) Novtana renta dosudsna na ime naknade $tete
plata se mjesefno unaprijed, ako sud ne odredi ito
drugo.

(3) Vjerovnik ima pravo zahtijevati potrebno-osigu-
ranje za isplatu rente, osim ako to prema okolnostima
slutaja ne bi bilo opravdano. '

() Ako duinik ne dade osiguranje koje sud od-
redi, vjerovnik lma pravo zahtijevati da mu se um-
Jesto rente isplati jedna ukupna svota ¢ija se visina od-
reduje prema visinl rente 1 vjerojatnom trajanju viee
rovnikova Zivota, uz odbitak odgovarajuéih kamata.

) Iz ozbllinih uzroka vjerovnik moZe 1 u drugim
sluZejevima zzhtijevati, odmah {li kasnije, da mu se
mjegto rente isplatl jedna ukupna svota.
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. OPSEG NAKNADE MATERLJALNE STETE
Obiina kteta § 1zmaklis korist

Clan 189.

(1) O3teéenik ima pravo kako na naknadu obi2ne
$tete, take i na naknadu izmakle koristi.

(2) Visina naknade 3tete odreduje se prema cijena-
ma u vriieme donofenja sudske odluke, izuzev slutaja
kad zakon nareduje &to drugo.

(3) Pri ocjeni visine izmakle koristi uzima se u ob-
zir dobitak koji se mogao osnovano otekivati prema re-
dovnom toku stvari jli prema posebnim okolnostima,
a ¢ije je ostvarenje sprije¢eno &tetnikovom radnjom ili
propuitanjem.

(4) Kad je stvar unistena ili o3teéena krivi¢nim dje-
lom uéinjenim s umisljajem, sud moZe odrediti \isinu
naknade prema vrijednosti koju je stvar imala za o3-
teéenika.

Polpona naknads

Clan 190.

Sud ée. uzimajuéi u obzir 1 okolnosti koje su nas-
tupile poslije - , dosuditi naknadu u
svoti koja je potrebna se - materijalna
situacija dovede u ono stanje u kojem bi se nalazila
da nije bilo §tetne radnje ili propustanja.

[ SniZenje naknade

Clan 191
(1) Sud moze, vodeéi raéuna o materijalnom stanju
oteéenika, osuditi odgovornu osobu da isplati manju
naknadu nego 3to iznosi iteta, ako ona nije uzrokova-
na ni namjerno ni krajnjom nepaZnijom, a odgovorna

osoba je slaboga imovnog stanja te bl je isplata pot-
pune naknade dovela u oskudicu.

t2) Ako je stetnik uzrokovao stetu radeéi nedto radi
ko istl odteéenika, sud mo¥e odrediti manju naknadu,
vodeéi ratuna o briZljivosti koju 3tetnik pokazuje u
vlastitim poslovima.

(4 Podijcliena odgovornost

Clan 192.

(1) Oste€enik koji je pridonio da 5teta nastane il
da bude veéa nega $to bi inale bila ima pravo samo na
razmjerno smanjenu naknadu.

(2) Kad je nemoguée utvrditi koji dio stete potje-
Te od odtetenikove radnje, sud ée dosuditi naknadu vo-
@dedi ratuna o okolnostima sludaja.

1II. POSEBNO O NAKNADI MATERIJALNE STETE
U SLUCAJU SMRTI, TJELESNE POVREDE 1 OSTE-
CENJA ZDRAVLJA

Izgubljena zarada i tro¥kovl lijefenja i pogreba

Clan 193,

(1) Tko uzrokuje neédiju smrt du?an je naknaditi
tobitajene trofkove njegova pogreba.

2) On je duZan naknaditi i troskove njegova lije=
8enja od zadobijenih povreda i druge potrebne tro-
kove u vezi s lijeéenjem, te zaradu izgubljenu zbog ne-
gposobnosti za rad.

(1) Osoba koju je pogipull uzdrfavao i redovno
pomagao, a { ona koja je po zakonu imala prave mahti-
jevatf uzdriavanje od poginulog, ima pravo na nakna«
du 3tete koju trpj gubitkom uzdrZavanja odnosno po-
maganja.

(2) Ova se 3teta naknaduje placanjem novéane ren-
te &iii se iznos odmjerava 8 obzirom na sve okolnosii
sludaja, a koii ne mo2e biti veéi od onoga 3to bi oste~
¢enik dobivao od poginulog da je ostao u Zivotu.

Naknada 3tete u stuéaju tielesne povrede ili naro¥enja
sdravlia

Clan 195.

(1) Tko drugome nanese tjelesnu povredu ili mu
naruéi zdravlje duzan je naknaditi mu troskove oko li-
jedenja i druge potrebne troikave s tim u vez2!, a | za-
radu izgubljenu zbog nesposobnosti 2a rad za vrijeme
lijeienja.

(2) Ako pevrijeden) zbog potpune ili djelomiZne ne-
sposobnosti za rad gubi zaradu, ili su mu potrebe traj-
no povedane, ili su moguénostli njegova daljnjeg razvi-
janja i napredovanja uniitene ili smanjene, bdgovorna
osoba duZna je plaéatl povrijedenom odredenu novéia-
nu rentu, kao naknadu za tu $tetu.

Izmjena dosudene naknade

Clan 196.

Sud moZe na zahtiev o3teéenika za ubuduée pove-
¢ati rentu, a moZe je na zahtiev Stetnika smanjiti 1
ukinuti ako se znatnije promijene okalnosti koje je sud
imao na umu pri donoSenju prijainje odluke.

Neprenosivost prava

Clan 197.

(1} Pravo na naknadu 3tete u obliku nov&ane ren-
te uslijed smrti bliske osobe ili uslijed povrede tijela
11i narudenja zdravlja ne moze se prenijeti drugoj o~
sobi,

(2) Dospjele svote naknade mogu se prenijeti dru~
gome ako je visina naknade odredena pismenim spo-
razumom strana ili pravnomoénom sudskom odiukom.

IV. POSEBNO O NAKNADI MATERIJALNE STETE U
SLUCAJU POVREDE %}S"’I‘él[)ilRENJA ‘NEISTINITIH

Clan 198.

(1) Tko drugom povrijedi &ast, a | tko iznosi ilf
prenosi neistinite navode o proilostl, o znanju, o spo-
sobnasti druge osobe, ili o ¢emu drugome, a zna 4 bl
morao znati da su neistinit], 1 time mu uzrokuje mate-
rijalnu 3tetu, duzan je naknaditi je.

(2) Ali, ne odgovara za uzrokovanu #tetu onaj tko
uéini neistinito saopéenje o drugome ne znajuéi da je
ono neistinito, ako je on ili onaj kome je saopéenje a«
tinio imao. u tome ozbiljnog interesa. |
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Objavljivanje presude I bpravka
O ¢

U slutaju povrede prava li¢nosti sud mofe nare-
diti, na troSak §tetnika, objavljivanje presude odnosno
ispravka, 1l narediti da Stetnik povoée izjavu kojom je
povreda ulinjena, ili §to drugo &me se mode ostvaritl
svrha keja se postiZe naknadom.

Novéana naknads

Clan 200.

(1) Za pretrpljene fizitke bolove, za pretrpliene du-
§evne bolove zbog smanienja %ivotne aktivnosti, naru-
Zenosti, povrede ugleda éasti, slobode ill prava li¢nosti,
smrti bliske osobe te za strah sud ée, ako nade da okol-
nosti slutaja a osobito ja¢ina bolova { straha i njihovo
trajanje to opravadavaju, dosuditi pravi¢nu nov¢anu
naknadu, nezavisno od naknade materijalne Stete, a {
kad nje nema.

(2) Pri odlutivanju o zahtjevu za naknady nemate-
rijalne $tete te o visini niezine naknade sud ¢e voditi
ratuna o znadenju povrijedenog dobra i ¢ilju kome slu-
2i ta naknada, alf I o {ome da se njome ne pogoduje
teiniama koje nisu spgjive—sa njezinom prirodom 1
drustvenom svrhom.

Osobe koje immaju prave na novéanu naknadu a sluZaju
smrti ili te¥kaog inwvallditeta

Clan 201.

(1) U slufaju smrti neke osobe sud moZe dosuditi
%lanovima njezine uZe porodice (bra¥ni drug, djeca i
roditelji) pravi¢nu nov¢anu naknadu za njihove dulev.
ne bolove.

(2) Takva se naknada moZe dosuditt 1 bradl i se-
strama ako je izmedu njlh 1 umrlog posiojala trajnija
zajednica Zivota,

(3) U slu®aju narodito teSkog invaliditeta neke oso-
be sud moZe dosuditi njezinu braXnom drugu, djeci i
roditeljima pravi¢nu novanu naknadu za njihove du-
gevne bolove.

(4) Naknada iz st. 1. i 3. ovog &lana moZe se dosu-
diti i vanbra&nom drugu ako je 1zmedu njega i umrlog
odnosno povredenog postojala trajnija zajednica Zivota,

Satisfakcija u posebanim slutajevima

Clan 202.

Pravo na praviénu novéanu naknadu zbog pretrp-
_1jenih dudevnibh bolova ima osoba koja je prilevarom,
prinudom {li zloupotrebom nekog odnosa potlinjenosti
f1i zavisnosti navedena na kaznjivu obljubu ili kaZnjivu
bludnu radnju, a i osoba prema kojoj je izvrieno neko
drugo krivitno djelo protiv dostojanstva li¢nosti 1
morala.

Naknada buduée ¥tete

Clan 203.

Sud ¢e na zahtjev o3tetenika dosuditi naknadu i
2a buduéu nematerijalnu_3tetu, ako je po redovnom
toku izvjesno da ée ona trajati { u buduénosth

SLU2BENI LIST SFRJ

Nasljedivanje | pdrlivaah n
Heolo

Clan 204.

(1) Potralivanje naknade nematerijaine &tete pre<
lazi na nasljednika ssamo azko je priznato pravomoénom
odlukom {li plsruenim sporazumonv

(2) Pod Istim uvjetima to potraZivanje moZe bit{
predmet ustupanja, prijeboja i prinudnog izvr8enja.

Podijeliena odgovornost 1 sniienje naknade

Clan 205.

Odredbe o podijeljenoj odgovornosti { sniZenju na-
knade koje vrijede za materijalnu Stetu na odgovara-
juéi se nalin primjenjuju i na nematerijalnu Stetw

Odsjek 8.
ODGOVORNOST VISE OSOBA ZA ISTU STETU

Solidarna odgovornost \

Clan 206. i

(1) Za Stetu koju je vide osoba uzrokovalo zajedno
svi sudionici odgovaraju solidarno.

(2) Podstreka¢ i pomagaé te onaj koji je pomogao
da se odgovorne osobe ne otkriju odgovaraju solidarno
8 njima.

(3) Solidarmo odgovaraju za uzrokovanu $tetu i oso-
be koje su je uzrokovale radeéi nezavisno jedna od
druge, ako se ne mogu ulvrditi njlhovi udjeli u uzro-
kovanoj Steti.

(4) Kad je nedvojbeno da je itetu uzrokovala neka
od dviju ili vide odredenih osoba koje su na neki nadin
medusobno povezane, a ne mo%e se utvrditi koja je od
njih $tetu uzrokovala, te osobe odgovaraju solidarno.

Solidarna odgovornost narudioca | izvodada radova

Clan 207.

Narudilac i izvoda& radova na nekretnini solidarno
odgovaraju treéoj osobi za Btetu koja joj nastane uvezd
8 izvodenjem tih radova.

Regres jsplatioca

Clan 208.

(1) Solidarni duZnik koji isplati vi¥e nego £to iznosi
njegov udio u 3tetl moZe traziti od svakog od ostalih
duZnika da mu naknadi ono ¥to je platio za njega.

(2) Koliko 1znosi udio svakoga pojedinog duinika
sud- odreduje s obzirom na teZinu njegove krivnje 1
teZinu posljedica koje su proistekle iz njegova dje-
lovanja. :

(3) Ako se udjeli duZnika ne mogu utvrditi, na
gvakog pada jednalk dio, osim ako pravi¢nost zahtijeva
da se u konkretnom slutaju drugatije odluti

Odsjek 9.

PRAVO OSTECENIKA NAILON ZASTARE PRAVA
DA ZAHATIJEVA NAKNADU
Clan 209.

Nakon nastupanja zaslare prava da zahtijeva na-~
knadu Stete, osteéenik moZe zahtijevatl od odgovarnae,
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osobe, po pravillma koja vrijede u stufaju stjecanja
bez osnove, da mu usiupl ono 8to je dobio radnjom
kojom je uzrokovana &teta

ODJELJAK &

Stjecanje bez osnove
Odsjek 1.
OPCE PRAVILO

Clan 210.

(1) Ako je drudtveno sredstvo kojim upravljaju
radnicli odnosno drugi radni ljudi u odredenoj dru-
#venoj pravnoj osobi na bilo koji naéin predlo u dru-
Stvena sredsiva kojima upravljaju radnici odnosno
drugi radni !judi u drugoj druftvenoj pravnoj osobi
{li u imovinu neke osobe, a taj prijelaz nema osnove
u nekom samoupravnom sporazumu ili u kakvom dru-
gom pravnom poslu ili u zakonu, stjecalac je duZan
da ga vrati ako je to moguce, a inafe je duZan na-
knaditi vrijednost postignute koristi.

(2) Odredba prethodnog stava na odgovarajuéi se
nadin primjenjuje kad je neki dio imovine jedne osobe
na bilo koji nadin pre$ao u druitvena sredstva kojima
upravljaju radnici odnosno€eugi radni ljudi u dru-
#tvenoj pravnoj osobi ilf u imovinu neke druge osobe,
a taj prijelaz nema osnove v samoupravnom sporazumu
ili u nekom drugom pravnom poslu ili u zakonu.

(3) Pod prijelazomd druitvenog sredstva odnosno
fmovine razumijeva se i stjecanje koristi izvr§enom
radnjom.

(4) Obveza vratanja odnosno naknade vrijednosti
nastaje i kad se nesto primi s obzirom na osnovu koja
se nije ostvarila jli koja je kasnije otpala.

Odsijek 2.
PRAVILA VRACANJA

K24 se ne moie traiili vraéanje

Dvostruka isplata duga

Clan 212.
Tko : pa makar jednom
1 po osnovl ima traZiti
po opéim pravilima o z osnove.

Izvrienje neke prirodme obveze, ili neke moralne il
druitvene duimost!

N

F Clan 213.

Ne moZe se traZlti ono 8to je dano ili udinjeno na
ime izvrienja neke prirodne obveze il neke moralne
i dru$tvene duinosti,

Opseg vrafanja

Clan 214.

e

se s,
plodovi 1 1 to, ako je

SLUZBENT LIST SFRA

Petak, 28. svibnja 1978

stjecalac nesavjesfan od dana stjecanja, a lnn!a od
dana podnodenja uhtjeva.

Naknada tro¥kova %

Clan 215.

Stjecalac ima prave na naknadu nu2nih i korisnih
trodkova, all ako je bio nesavjestan, naknada za ko-
risne troékove pripada mu samo do iznosa kojl pred-
stavlja povetanje vrijednosti u trenutku vraéanja.

Kad se moie zadriati primljeno

Clan 216.

Ne moZe se traiili vra¢anje neosnovano platenih
iznosa na ime naknade stete zbog povrede tijela, naru-
8enja zdravlja ili smrti, ako je isplata izvriena savje-
snom pribaviocu.

Upolrebs stvari u tudu korist

Clan 217.

Ako je netko svoju ili tudu stvar upotrijebio na
korist treteg, a nema uvjeta za primjenu pravila o
poslovodstvu bez naloga, tre¢i je duZan vratiti stvar
odnosno, ako to nije moguéno, naknaditi njezinu vri=
jednost.

1zdaiak za drugog

Clan 218.

Tko za drugog uc¢ini kakav jzdatak ili nesto drugo
3to je ovaj po zakonu bio duZan uéiniti, ima prave
2ahtijevati naknadu od njega.

Upotrebljavanje tude stvari u svejuo korist

Clan 219.
Kad ie netko tudu sivar upotrijebio u svoju korist,

. imalac 1roZe 2ahtijevati, nezavisno od prava na nak=~

nadu itete, ili ako nje nema, da mu ovaj naknadi korist .
koju je imao od upotrebe.

ODJELJAK 4.

Poslovoedstvo bez naloga
Odsjek 1.
OPCE PRAVILO

Clan 220.

Obavljanju tudeg posla moZe 'se nezvano pristupitl
samo ako posao ne irpj odgadanje te predstoji iteta
ili propusdtanje odite korisli.

Odsjek 2.
OBVEZE I PRAVA POSLOVODE BEZ NALOGA

Obveze poslovode bea naloga

Clan 221.

(1) Poslovoda bez naloga duZan Je obavijestiti o
svom postupku #to je moguée prije onog &iji Je posao
1 nastaviti zapoceti posao, ako mu je to razumno mo-
Bule, dok ovai ne bude mogao preuzeti brigu o njemu.
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) (2)' Nakon ivr!mog pbsh on je duZan poloZiti
ralun i ustupitl onome €iji je posao sve #to je pribavio
obavljajuéi njegov posao.

(3) Ako nije 3to drugo zakonom naredéno, poslo-
voda bez naloga ima obveze nalogoprimca.

Duina painja { odgovornost

Clan 222,

(1) Pri obavljanju tudeg. posla poslovoda bez naloga
du2an je rukovediti se stvarnim ili vjerojatnim namje-
rama { potrebama onoga ¢&iji je posao.

(2) On je duZan postupiti s paznjomm dobrog pri-
vrednlkg odn_osno dobrog domadina.

(3) Sud moze, 8 obzirom na okolnosti u kojima se
retko nezvano prihvatio tudeg posla, smanjiti njegovu
odgovornost ill ga sasvim osloboditi odgovornosti za
nepanju.

(4) Za odgovornost poslovno nesposobnog poslovo-
de bez naloga vrijede pravila o njegovoj ugovornoj 1
fzvanugovornoj odgovornosti.

Prava posiovode bex naloga

Clan—228.

(1) Poslovoda bez naloga kol je postupio u svemu
kako treba i radio ono 8to su okolnosti zahtijevale ima
pravo zahtijevati da ga onaj ¢iji je posao obavljao
oslobodi svih obveza 5to ith je zbog toga posia uzeo na
. sebe, da preuzme sve obveze dto (h je zakljulio u
njegovo ime, da mu naknadi sve nuine i korisne izdat-
ke te ds mu naknadl pretrpljenu §tetu, éak i ako ole-'
kivani rezultat nije postignut.

(2) Nlemu pripada { primjerera naknada za trud
ako je otklonio 3tetu od osobe &ijl je posao ili ako joj
Je pribavio , ; koja odgovara u svemu njezinim na-
mjerama § - '

.

Oblvlhn.ie tudih posiova u namjeri da se drugom
wn-m _

Clan 224.

Tko obavlja tudi posao u namjeri da drugome
pomogne, a nije udovoljeno uvjetima za poslovodstvo
bez naloga. pripada mu pravo na naknadu udinjenih
troskova, ali najvide do visine koristi koju je drugi
postigao.

Odnosenie dndataka

Clan 225. -

.Svaki poslovoda bez naloga ima pravo odnijeti
stvari koiima fe povefao tudu imovinu a za koju mu
se udinjeni izdaci ne naknadquju. ako se one mogu
odvoiiti bez o%tefenja sivari koioj su dodane. ali osoba
u &iii se posro blo umijeZao moZe, ako.hocée, zadriatl
{e dodatke ako mmu naknadi njthovu sada&nju vrijed-
nost, no najvide do visine uéinjenih izdataka.

Odsjek 3. g
OBAVLJANJE TUDIR POSLOVA PROTIV ZABRANE

Clan 2286.

{1) Tko se prihvati tudeg posla unatod zabrani
osobe &1 je posao. a za zabranu fe 2znao ill morao
Znati, nema prava koja pripadaju poslovodl bez naloga.

'@ On odgovara za itetu koju je uzrokovao mije-
Sanjem u tude poslove, ¢ak i ako je do nje dodlo bez
njegove krivnje.

(3) Al, kad je zabrana obavljanja posla protivna
zakonu f{li moralu, a nacotito ako je netko zabranfo
da dmigi ispuni neku njegovu zakonsku obvezu koja
ne trpi odgadanje vrijede opéa pravila o poslévodstvu
bez naloga.

Odsjek 4.
NEPRAVO POSLOVODSTVO

Cian 227. =

(1) Tko obavlja tudi posao u namjeri da za sebe
zadr3i postignute koristi {ako zna da je posao tud. du-
%an je nrs zahtjev onoga ¢&ijl je posao poloziti ratun
kao poslovoda bez naloga { predati mu sve postignute
koristi.

(2) Onaj &iji je posao moZe zahtijevati i vraéanja
stvari u prijaSnje stanje, a 1 naknadu #tete.

Odsjek §.
ODOBRENIJE

Clan 228.

Ako onaj ¢iji je posao naknadno odobri ono %to
je izvrieno. posiovoda bez naloga smaira se nalogo-
primcem koji je od poletka radio po nalogu osobe ¢ijt
Je posao.

ODJELJAK 8.

Jednostrana izjava volje
Odsjek 1.
JAVNO OBECANJE NAGRADE
Kad obvernje

-—-Clan 229.

(1) Javnim oglasom uéinjenc obeéanje nagrade ono-
me tko izvr8l odredenu radnju, postigne nek: uspieh,
nade se u ‘odrédeno] situacijl ili ako je obeéanje udi-
njeno pod nekim drugim uvjetom, obvezuje obetavaoca
da ispuni obeéanje,

(2) Obetavalac nagrade ili bilo kakvog nagradnog
natjecanja duZan je odrediti rok za natjecanje, a ako
ga ne odredi svatko tko Zeli sudjelovati u natjecanju,
ima pravo tra%iti da sud od redl odgovarajuéi rok.

Opoziv. obeéanja - "i

Clan 230.

(1) Obetanje se mole opozvati onako kako je uf-
njeno, a { osobnim saoplenjem, ali onaj koji je izvriio
radnju a nije znao nit} je morao znatl da ie obetanie
nagrade opozvano, ima pravo zahtijevatl oebeéanu naa

gradu, a onaj koji je do opoziva utinlo potrebne izdatke
radi fzvr3enja radnje odredene u javndom oglasu ima
pravo na njlhovu naknadu, izuzev ako obetavalac do-
kaZe da su onl uéinjeni uzalyud. .

(2) Obeéanje nagrade ne mo?e se opozvati ako je
oglasom odreden rok ra izvrienje radnje odnosnn za
obavijest o postignutom rezultatu il o ostvarenju .
odredene Situacije.
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Tko lms prave na nagradu

Clan 231.

(1) Pravo na nagradu imsa onaj tko prvi izvral rad-
nju za koju je nagrada obelana.

(2) Ako je vite osoba izvr3ilo radnju istovremeno,
svakoj pripada jednak dio nagrade, ukoliko praviénost
ne zahtijeva drugaéiju podjelu.

Slulaj natjetaja

Clan 232.

(1) O dodjeli nagrade u slu¢aju natjetaja odluéuje
organizator natjetaja ili jedna ili vise osoba 5to ih
on odredi. )

(2) Ako su u uvjetima natjetaja ili nekim opcim
propisima koji vrijede za odredeni natjetaj posiavljena

pravila po kojima nagrada treba-da bude dodijeljena,

svaki sudionik u natjefaju ima pravo zahtijevati po-
nistenje odluke o dodjeli nagrade ako nagrada nije do-
dijeljena u skladu ¢ tim pravilima.,

(3) Vlasnistvo ili koje drugo pravo na djelu na-
gradenom na natjefaju stjefe organizalor natjecaja
samo ako je to navedeno u oglasu natjetaja.

—
Prestanak obveze

Clan 233.

Obveza obetavaoca nagrade prestaje ako mu nitko
ne saopéi, u roku odredenom u oglasu, da je izvriio
radnju i1l postigao uspjeh ili uopée ispunio uvjete po-
stavljene u javnom oglasu. a ako rok mnije odreden,
istekom jedne godine od oglasa.

Odsijek 2.
VRIJERBNOSNI PAPIRI
1. OPCE ONDREDBE
Poiam

Clan 234.

Bitnl sastojci

Clan 235.

(1) Vrijednosni papir mora sadrZavati
sastojke:

1) naznaku vrste vrijednosnog papira;

2) tvrtku odnosno naziv i gjediSte odnosno ime
prebivalifte {zdavaoca vrijednosnog papira;

3) tvrtku odnosno naziv ili ime osobe na koju od-
nosno po &ijo} naredbi vrijednosn! papir glasi, ili na-
znaku da papir glasi na donosioca;

4) toéno naznadenu obvezu izdavaoca koja proiz-
lazi iz vrijednosnog papira;

§) mjesto 1 datum ifzdavanja vrijednosnog papira,
a kod onih koj{ se izdaju u seriji i njihov serijski broj:

6) potpls izdavaoca vrijednosnog papira odnosno
faksimil potpisa izdavaoca vrijednosnih papira koji se
izdaju u seriji.

T2 Potebnim zakonom za pojedine vrijednosne pa-
pire mogu biti odre@eni i drngi bitni sastojci.

(3) Isprava koja ne sadrii bilo koii od bitnih sa-
stojaka ne vrijedi kao vrijednosni papir,

ove. bitne

(4) Vrijednosni papiri fzdani u serijf{ koji ne sadrle
bilo koji od bitnih sastojaka nemaju pravni utinak.

Na koga vrifjednosnl papir moie glasiti

Clan 236.

Vrijednosni papir maoie glasiti na donosioczi, na ime
ili po naredbi,

Nastanak obveze

Clan 2317.

Obveza iz vrijednosnug papira nastaje u trenutku
kada izdavalac vrijednosni papir preda njegovu ko-
risniku,

Posebni uvjeti za izdavanje vrijednosnog papira u
seriji
Clan 238.

Posebnim ce zakonom odreduju i drugi uvjeti za
izdavanje vrijednosnih papira u seriji.

I11. OSTVARIVANJE PRAVA
Kome pripada prave iz vrijednosnog papira

Clan 239.
(1) Potraifivanje iz vrijednosnog papira vezano je
za sam papir 1 pripada njegovu zakonitom imaéaocu.
(2) Zakonitim imaocem vrijednosnog papira na do-
nosioca smatra se njegov donosilac.

(3) Zakonitim imaocem vriiednosnog papira na
ime ili po naredbi smatra se osoba na koju vrijedno-
sni papir glasi odnosno osoba na koju je uredno pre-.
nesen.

(4) Saviesni pribavilac vrijednosnog papira na do-
nosioca postaje njegov zakoniti Imalac 1 stjefe pravo
na potrazivanje up!sano na njemu i kad je vrijednosri
papir izaSao iz ruku njegova izdavaoca odnosno nje-
gova prijasnjeg imaoca i bez njegove volje.

Tko moze zahtijevati ispunjenje

Clan 240.

Ispunjenje potrazivanja iz vrijednosnog papira
moze zahtijevati, uz njegovo podnosenje, samo njegov
zakoniti imalac odnosno osoba koju on ovlasti.

11I. PRIJENOS VRIJEDNOSNOG PAFIRA
Prijenos prava iz papira na donesioca

Clan 241.
Pravo iz vrijednosnog papira na donosioca prenosi
se njegovom predajom.

Prilencs prava 1z papira na ime

-Clan 242.
(1) Pravo iz vrijednosnog papira na ime prenosj se
cesijom. .
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il odredeno da se
e mode prenoam ]

: {2 Pueedbnim zakon
pravo iz vrijednosnog p:
!ndosnmen!om.

*(3) Pravo {r og pnph na ime prenosi se
ubujetnvnnjun o8 samam papira odnosnp na-
2iva 0dnosno imena novog 1macca, potpisivanjern pre-

nosioca { upisom prijenosa u Mlhr vrijednosnih pa- -

pira, ako ee takav registar vodl kod izdavaoca.

. ’
Prijenos prava iz pagira pe naredbl

Clan 243

- Pravo iz vrijednosnog papira po naredbi prenost
@ indnramentom.

Vrste indosamentéa

Clan 244.

(1) Indosament moZe biti punf, blanko { na dono-
sioca.

(®) Puni indosament sadri izjavu o prijenosu 1
tvrtku odnosno naziv ili ime osobe pa koju se pravo
12 vrijednosnog papira prenosi (indogatar) 1 potpis pre-
nosioca {indesant), a moZe sadrzatl druge podatke (mje~
sto, datum i dr).

" (3) Blanko indosafient sadr?i samo potpis indo-
santa.

(4 U slutaju prijenosa na donoslm mjesto imena
indosatara stavlia se rije »donosiccuc,

() Indosament na donosioci vrijedi kao blanko in-
dosanent.

(6) Nistav je djelomiéni indosament. =t

Prijenos punomoéi | prijenos za zalog

Clan 245.

(1) Vrijednosni papir mo%e se prenijeti { kao pri-
jenos punomoti odnosno kao prijencs za zalog.

{2) Kod prijenosa punomo& stavlja se klauzula
»vrijednost u punomodic, a kod p 1jenosa za zalog »vri-.
jednost za zaloge ili slino.

Uéioak prijenosas prava

Clan 246

(1) Prijenosom prava {z vrijednosnog papira njegov
novi imalac stjece sva prava koja su pripadala pret-
hodnom imaocu.

(2) Prijenos prava iz vrijednosnog papira na ime,
bilo da se vrdi cesijom {li Indosamentom, nema uéinak
prema izdavaccu dok on o tome ne bude pismenim
putem obavijesten, odnosno dok taj prijenos ne bude
ubilje¥en u registar vrijednosnib papira na ime, ako
se takav registar vodi kod izdavaoca.

(3) Cedent odnosno indosant ne odgovara za neis~
punjenje obveze od strane fzdaveocm, osim u sluéaju
drugacije zakonske odredbe {ll ako postoji suprotna
odredba upisana na samom vrijednosnom papiru.

Udinak, prijencsa punomoéi | prijencaa za salog

- Clan'247.
Imalac vrijednosnog papira koji je na njega pre-

nesen kao sprijenos punomolic il »prijenos za zaloge -

. mofe vriiti sva prava koja iz toga vrijednosnog papira
proistjelu, ali papir mofe premieu na drugog samo
kao prijencs punomod) -

{
Clan 248.

1
(1) Posljednjl Indosatar dokazuje svoj-e pravo iz
vrijednosnog papira aeprekidnim nizom Indosamenata,

.(2) Ovo se pravilo na odgovaraju¢i nadin primje-
njuje i na ednjeg ceslonara.
Zabrana prijencsa

Clan 249.
(1) Z2abrana prijenosa indosamentom vrijednosnog

- papira po naredbi vréi se izrazom »ne po naredbic¢ ili

stavljanjem sli®ne klauzule koja ima isto znaclenje.
(2) Pravo iz vrijednosnog papira &iji je prijenos in«
dosamentom zabranjen moZe se prenijeti samo cesijom.

(3) Prijenos indosamentom mogu zabraniti izdavalaa
1 indosant.

(4) Posebmm zakonom ili fzjavom i{zdavaoca upi-
sanoj na samom vrijednosnom papiru na ime¢ moe se
zabraniti svako njegovo prenodenje,

I_V. PROMJENE KOD VRIJEDNOSNIH PAPIRA
Promjene koje vrii izdavalae

Clan 250.

() Vrijednosni papir na donosioca ili po naredbi
moie izdavalac, na zahtjev { o trofku imaoca papira,
promijeniti u papir na ime.

(2) Axo promjenu nije izritito zabranio, izdavalae
vrijednosnog papira na ime moZe ga, na zahtjev 1 o
trofku imaoca, promijeniti u papir na donosioca ili po
naredbi.

Promiene koje vrél imalac pri prljenosu

Clan 251.

(1) Vrijednosni -papir po naredbi indosant moZe
prenijeti indoraméntom na donosioca, ako posebnim
zakonom nijec drugaéije odredeno.

(2) Vrijednosni papir na ime cedent odnosno indo-
sant moZe prenijetl samo na odredenu osobu.

(3) 'anednosni papir na donosioca moze se indo-
samentom prenijet! i na odredenu osobu.

Sjediniavanje 1 dijeljenje vrijednosnlh pabira

Clan 252

(1) Vrijednosni papirl izdani u seriji mogu se, na
zahtjev i o trofku imaoca, sjediniti u  jedan ili vise
vrijednosnih papira.

(2) Vrijednosni papir moZe se, na zahtjev i o tro§ku
imaoca, podijeliti na vide vrijednosnlh papira manjeg
iznosa, ali oni ne mogu bitk ispod iznosa najniZeg apo-
ena papira izdanog u toj seriji. '

[ 3
.

V. ISPUNJENJE OBVEZE 1Z VRIJEDNOSNOG
“PAPIRA

= Prestanak ebveze

";' Clan 253. .
- {1) Obveza {x vrijednosnog papira pnsmje {spunje<«
I!&E od strpne izdavaoca paplra zakopitom imaoem, |
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(2) Potrativanje iz vrijednosbog pepira prestaje i
. kada on pripadane izdavsocu, ako pasebnim zaskonom
pije drugaldije odredeno.

(3) Savjesni izdavalac vrijedoamag papira s do-
nosioca oslobada se obveze ispunjeniem doncsiocu 1
‘gnda kad ovaj nije zakoniti bnalee vrfjednosnog
papira.

Zabrana ispsnjenfa

Clan 254.

(1) Ako je izdavalac vrijednosnog papira na éono-
sloca znao ili morao znati da donosilac nije zakoniti
imalac papira, niti je ovlaiten od zakonilog imaoca,
duZan je odbiti ispunjenje, inaée odgovara 2a itetu.

(2) 1zdavalac vrijednosnog papira ne moZe pravo-
valjano ispuniti svoju obvezu ako mu je to nadleZni
- organ zabranio, ill kad je znao ill morao znati da je
pokrenut postupak za amortizaciju ili ponistenje vri-
Jednosnog papira.

JIsplata kamate ili drurih prinosa nakon jsplate glavnice
Clan 255.

Duinik koii je isplatie—ulavnicu imoocu vrijed-

nosnog papira duian je isplatiti- kupone kimata od-

nosno drugih prinosa s isteg papira koji mu budu pod-

neseni na isplatu nakon isplate glavnice, ako ta potra-
#ivanja nisu zastarijela.

Cian 258

(1) Protiv zahtieva imaoca vrijednosnog papira
fzdavalac moZe istaéi samo prigovore koji se ti¢u iz~
davanja samog papira, kao 3to je krivotvorenje; zatim
prigovore koji proizlaze iz sadrzaja papira, kao 8to su
rokovi ili uvjeti; napokon, prigovore koje ima prema
samom imaocu papira, kao #to su kompenzacija, nedo-

tek zakonom promsano' postupka za stjecanje vri-
osnog papira | odsutnost oviaitenjs.

(2) Izdavalac moZe protiv 2zhtjeva imaoca kojem
Je on ustupio vrijednosni papir istaéi nedostatke prav-
nog posla na temelju kojega je prijenos izvrien, ali te
nedostatke ne moZe ista¢i protiv zahtjeva nekoga po-
tonjeg imaoca.

(3) Medutim, ako je imalac vrijednosnog papira
primajuéi papir od svog prethodnika, znao ili morao
znati da®mu ovaj predaje vmednosnt papir da bi iz-
bjegao prigovor koji izdavalac ima prema njemu, iz~
Oavalac moze ista¢éi {aj prigovor i prema imaocu pa-
pira.

(4) Posebnim zakonom mogu =e odrediti i druge vr~
ste prigovora kod pojedinih vrsta vrijednosnih papira.

VI. LEGITIMACIONI PAPIRI I ZNAC]

Legitimaeioni papird

Clan 257,

Wa Zeljesni¢ke karte, kazaline i druge ulaznice,
bonove i druge slidne isprave koje sadrie odredenu
obvczu za njihova izdavaoca, a u kojima nije oznaden
vjecovnik, niti iz njih ili okolnosti u kojima su izdane
Proizlazi da se megu ustupiti drugome, shodno se pri-
- njenjuju odgovarajuée odredbe o vrijednomim papi-
rima,

I prca
 Clan 258.
(1) Garderobni ili siitni znaci, koji se sastoje e

‘komada papirs, metals i drugog materijala, na koji-

ma je ob!tno utisnut neki droj ili roveden broj pre-
danih predmets, a ko}i obiéno ne sadrle neito odre-
@eno o obvezi njihova tzdsvaoca, slule samo ds poka-
2u tko je vjerovnik u obveznom ednosu pri tijem na<
stanku su izdanl.-

(2) 1zdavalac legitimacionog Znaka oslobada se ob<
veze kad je u dobroj vjeri zvril donosiocu, ali 28 do~
nosioca ne vrijed pretpastavka da je on pravi vjerov-
nik ili da je ovladten zahtijevat! ispunjenie, te je u
slucaju spora duZan dokazati to svoje svojstvo.

(3} Vierovnik mo2e zahtijevati ispunjenje obvcze
$ako je izgubio legitimacioni znak.

(4) U pogledu ostaloga, u svakom pojedinom slu-
€aju treba se drZati zajednitke volje i{zdavaoca i pri-
maoca znaka le onoga #to je uobicajeno.

V1. OSTALE ODREDBE
Zamjena oitelenog vrijednosneg papira

Clan 259,

Imalae ofteéenog vrijednosnog papira koji nije pri-
kladan za promet, ali ¢ija se istlinitost ! sadrZaj mogu
totno utvrditi, ima pravo zahtijevati jzdavanja movo-
ga vrijednosnog papira u istom iznosu, s tim da vrat
odteéeni papir | naknadi trodkove.

Amerinacija vrijednesneg papira
Clap 260.

Jagubljen vrijednosni papir mole se amertizirat
samo ako glasi na ime fi po naredb}, ako posednim
zakonom nije drugatije odredeno.

2astara potraiivania is vrijednosnog papira
Clan 261.

Za zastaru potrazivanja iz vrijednesnog papira
vrijede pravila o zasiari, ako pocebnim zakonem nije
drugatije odredeno.

Glava HI

UCINC1 OBVEZA
ODJELIAK 1.

Vjerovnikova prava i duinikeve ebveze
. Odsjek 1.
PRAVO NA NAKNADU BTETE
1. OPCA PRAVILA
Ispunjenje obveze | posljedice nelspunjenja

Clan 282

1) Vjerovnik u obveznom odnosu ovlalten je od
uinika zahtijevati ispunjenje cbveze, a duinik je du~
¥an ispunit] je saviesno u svemu kako coa glast,
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(2) Rad duzoik ne ispun) cbveru fll akasni s nje- -
- ginim {spunjenjem, vierovnik ima pravo zaht(jevati I

naknadu Stete koju je uslijed toga pretmpia.

. (3) Za Gtetu zbog zakainjenja s ispunjenjem od-
govora i duinik kojemu je vierovnik dao primjeren
naknadni rok za ispunjenje.

(4) Duinik odgovara i za djelomiéau {1 potpunu
nemoguénost ispunjenja iako tu nemoguénost nije
siktivio ako je nastupila nakon njegova doluka u za-
ka3njenje, za koju odgovara.

(3) Ali se duZnik oslobada odgovormosti za §tetu
ako dokaZe da bi stvar koja je predmet obveze slu-
¢ajno propala i da je on svoju obvezu na vrijeme is-
punio.

Oslobodenje duinika od odgovornmesti

" Clan 263.

Du’nik se oslobada odgovornosti za itetu ako do-
fra’e da njje mogao ispuniti svoju obvezu ednosno da
je zakasnio s ispunjenjem obveze zbog okolnosti na-
stalih poslije sklapanja ugovora koje nije mogao spri-
jediti, otkloniti 11i 1zbjeél.

Ugavorno prosirenie odgovornost!
i

Clan 264.
(1) Ugovorom se moZe prosiriti odgovornost duZ-

‘nika 1 na gluéaj za koji on inale ne odgovara.

(2) All se ispunjenje otvakive ugovorne odredbe ne
mo3e zahtijevatt ako bi to bilo' u suprotnosti 8 natelom
savjesnosu i postenija.

Ogranitenje 1 iskUadenje odgovornosti

Clan 268.
(1) Odeovornost duznika za namjeru ili krajnju ne-

" painju ne moZe se unaprijed ugovorom iskljuditi.

(2 Ali sud moZe pna zahtjev zainteresirane ugovor-
ne strane ponistiti § ugovornu odredbu o iskljugenju
odgnvornosti za obiénu nepaZnju. ako je takav spora-
zum proizaiao iz monopolskog poloZaja dulnika i u-~
opfe iz neravnopravnog odnosa ugovornih strana.

(3) Pravovaljana je odredba ugovora kojom se od-

- reduje najvi$i iznos naknade, ako tako odredeni iznos
nije u ofitom nerazmjeru sa tetom i ako za odredeni

slutai nije §to drugo zakonom odredeno.

(4) U slutaju ograniéenja visine naknade vjerov
nik ima pravo na potpunu naknadu ako je nemogué-
nost ispunjenja obveze uzrokovana namjerno ili kraj-
njom nepaZnjom duZnika.

Opseg naknade

Clan 268.

(1) Vierovnik ima pravo na naknadu obitne #tete
1 izmakle koristi, koje je duZnik u vrijeme sklapanja
ugovora morao predvidjeti kao moguée posljedice po-
vrede ugovora, a § obzirom na &njenice koje su mu
tnda bile poznate 11{ morale biti poznate.

(2) U sluéaju prijevare ili namjernog neispunjenja
fe neispunjenja zbog krajnje nepaZnje vjerovnik ima
pravo zahtijevati od duZnika naknadu cjelokupne &te-
te koja je nastala zbog povrede ugovora, bez obzira
na to §to duinlk nije znao za posebne okolnosti zbog
kojih su one nastale. )

(3) Ako je Pﬂwobveze pored lbete-mta;i‘
za vierovnikz { neki dobitak, o njemu ée se prillknm
g:\jredlvanjn vialne mlmnde voditi ratuna u nmmnoj

(4) Strana koja se poziva na povredu ugovora duZ-
na je poduzeti sve razumne mjere da bi se smanjila
$teta izazvana tom poveredom,.fnae druga strana moze
zahtijevati smanjenje naknade,

(5) Odredbaovog &lana na odgovarajuéi se nadin
primjenjuju 1 na neispunjenje obveza koje nisu nasta<
le iz ugovora, ako za pojedine od njih nije ovim zako-
nom neito drugo predvideno.

Krivoja vierovnika

Clan 267.

. Kad za nastalu 3tetu ili njezinu veliinu ili za ote-
Zanje duZnlkova polozaja ima krivnje do vjerovnika .
{li do osobe za koju on odgovara, naknada se smanjuje
razmjerno.

Odgovornost thog preopuitanfa obavlUesti

Clan 288.

Ugovorna strana koja je duZna obavijestiti drugu
stranu o ¢injenicama §to su od utjecaja na njihov me-
dusobni odnos odgovara za &tetu koju pretrpi druga
strana zbog toga ito nije bila na vrijeme obavije3tena.

Primjens odredaba o nxrohvanju Stele

Clan 269.

Ako odredbama ovog odsjeka nije drugaéije pro-
pisano. na naknadu ove itete na odgovaraju€i se natin
primjeniniu odredbe ovog zakona o naknadi 1zvanugo-,
vorne §tete. '

IT. UGOVORNA KAZNA
Opéa pravila .

Clan 270.

(1) Vjerovnik i duZnik mogu ugovoriti da ée dug-
nik platiti vjerovniku odredenu nové¢anu svotu ili pri-
baviti neku drugu materijalnu korist ako ne ispuni
svoju obvczu ili ako zakasni § njezinim ispunjenjem
(ugovorna kazna). &

(2) Ako Bto drugo ne proizlazi iz ugovora, smatra .
se da je kazna ugovorena za sluta) da duznik kasni s
ispunjenjem.

(3) Ugovorna kazna ne moZe biti ugovorena .za
novéane obveze.

Nafin odredivanja

Clan 271.

(1) Ugovorne strane mogu odrediti visinu kazne po
svojoj volji, u ukupnoj svoti, u postotku, ili za svald
dan zaka$njenja, ill na koji drugi naéin.

(2) Ona mora biti ugovorena u formi propisanoj za
ugovor iz kojega je nastala obveza na &ije se ispunje-
nje odnosli, ;

L Akcesornost

Clan 272.

(1) Sporazum o ugovornoj kazni dijell pravnu sude.
binu obveze na &ije se osiguranje on odnosi,
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Vierevnibeva prava

Clen 213,

u) Kad je kazna ugovorena za sliaj nexspvnjﬂsg
obveze, vjerovnik moile 2ahtijevati ji ispunien
veze i)i ugovormu kaznu,

(2) On gubi prave zabtijevati ispunjenje obveze ako
Je zatrazio isplatu ugovorne

(3) Kad je Kazna ugovorena 2a slufaj neispunjenja,-

dunik nema pravo isplatiti ugovornu kaznu § odusta-
ti od ugovora, izuzev ako je to bila namjera ugovara-
telja kad su kaznu ugovorili.

(4) Kad je kazna ugovorena 2a slutaj da duZnik za-

kasni s ispunjenjem, vjerovnik ima pravo zahtijeva--

4 1 ispunjenje obveze i ugovornu kaznu.

(5) Vierovnik ne moze zahtijevat! ugovornu kaznu
zbog zakainjenja ako je primio ispunjenje ohveze, a
nije bez odgadanja saopéio duiniku da zadrZava svoje
pravo na ugovorpu kaznu.

Smanjenic iznosa wgoverne karne

Clan 274.

Sud ¢e na zahtjev duinika smanjiti iznos ugovor-
ne kazne ako nade da je ona cerazmjerno visoka s ob-
zirom na vrijednost i znatenje predmeta obveze.

Ugovorna kamna 1 naknada Elete

Clan 275.

(1) Vjerovnik ima pravo zahtijevati ugovornu kaz-
nu i kad njezin jznos premasa visinu itete koju je pre-
trpio, a { kad nije pretrpio nikakvn #$tetu..

(2) Ako je Bteta koju je vjerovnik pretpio veda
od iznosa ugovornme kazne, 'on ima pravo zahtijevati
razliku do potpune naknade ftete.

Zakonom odredena naknada i ugavorma kazna

Clan 276.

Ako je za neispunjenje obveze ili za slufaj zaka¥-
njenja s ispunjenjem zakonom odredena visina naknade
pod nazivomn penala, ugoverne kazne, naknade ili pod
kojim drugim nazivom, a ugovorne strane su pored
toga ugovorile kaznu, vjerovnik nema pravo 2zahtije-
vati ujedno ugovorenu kaznu { naknadu edvedenu za-
konom, jzuzev ako je to samim zakonom dopuiteno.

. .

I11. ZATEZNA KAMATA
Kad se duguje

Clan 277.

(1) DuZnik koji 2akasni s ispunjenjem nov&ane ob-
veze duguje, -pored gtavnice, i kamatu po stopl koja
3 u mjestu ispunjenja pla¢a na 3tedne uloge po vide-

u. -

(2) Za nov¢anu obvezu proizaslu iz ugovora u pri-
vredi stopu’ zatezne kamate propisuje Savezno izvrino
vijece.

(3) Ako je stopa ugovorene kamate vita od stope
zatezne kamate Jz prethodnog stava ovog ¢lana, ona
tede i poslije duinikova zakadnjenja,

) Cas 710
(1) VicrovaRk ima pravo na .zalezno kamatu bea
abzirs pa s da ki je fcakvu iteto abeg dul-
oikovs zakaknjenja.
ﬂ)Ahkhﬂakduievazbﬂg
rassimn v B ja veéa od- fzpess koji bi dobjo

B3 ime ztexne kamate, o» ima prave zahijevati raz-
Jiku do potpnne naknade #tete.

Nameia 53 kamate

Clan 279.

(1) Na dospjelu a neispla¢enu ugovornu ik zatez.nu
kamatu te na druga dospjela povremena poviana da-
vanja ne tele zatezna kamata, izuzev kad je to zako-
nom odredeno.

(2) Na iznps neisplatene kamate moze se zahiijevas
ti 2atezna kamata samo od dana kad je sudu podne—
sen zahtjev 2a njezinu isplatu.

(Q) Na povremena dospjela noviana davanja tete
zatezna kamata eod dana kad je sudu podnesen zahtiev
za njihovu isplatu.

- Odsjek 2.
POBIJANJE DUZNIKOVIH PR.A VNIR RADNI
Oypée’ pravile

Clan 230.

(1) Svaki vjerovnik Qije je petrazivanje decspjelo
2a isplatu, i bez obzira kad je nastalo, moZe pobijati
pravnu radnju svog duinika koja je poduzeta na &tetu
vjerovnika.

(2) Smatra se da je pravna radnja poduzeta na
ftetu vjerovnika ako usiijed njezina izvrienja duZnik
pema dovoljno sredstava za ispun:enje vjerovnikova
potraZivanjs.

(3) Pod pravnom radnjom razumijeva se i propuéta-
nje zbog kojeg je duZnik izgublo kakve materijalno
pravo ili kajim je za njega nastala kakva materijalna
obveza,

Uvicti pobijanja

Clan 281.

(1) Teretno raspolaganje moZe se pobijati ako je u
vrijeme raspolaganja duinik “znao ili mogao znati da
poduzetim raspolaganjem nanosi 3tetu svojim vjerov-
nicima i ako je treéoj osobi s kaojom je ili u &ju je ko-
rist pravna radnja poduzeta to bilo poznato ili moglo
biti poznato.

" (2) Ako je'treta osoba duznfkov suprug, ili srodnik
po krvi u pravoj liniji, ili u pobo¢noj liniji do fetvrtog
stupnja, ili po tazbini do isteg slupnja, pretpostaviia
se da joj je bilo poznato da duZnik poduzetim raspo-
laganjem nanosi 3tetu vjerovniku.

(3) Kod besplatnih raspolaganja 1 s njima izjedna-
tenib pravnih radnji smatra se da je duinik zmao da
poduzetim raspclaganjern nanosi Etetu vjerovmicima,
i za pobilanje tih radnji ne 2ahtijeva se da je tredoi -
osobi to bilo poznato ill moglo biti poznato.

..(4) Odricsnje od nasljedstva smatra se besplamm
raspolaganjem

Isk’ pebijanja

Clan 282.

Ne mogu se pobijati 2bcg oiteéenia vierovnika vo=
bitajeni prigodni darovi, nagradni dsrovi, a ni darevi
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utinjeni iz zahvalnostl, razmjern! materijalnim mogu«
énostima duZnika.

Kako se vﬁl peblianie

Clan 283.

(1) Pobijanje se moZe vriiti tutbom {li prigovorom.

(2) TuZba za pobijanje podnosi se protiv trefe oso-
be s kojom je ili_ u &iju je korist poduzeta pravna rad-
nja. koia se pobila, odnosno protiv njezin{b univerzal-
nik pravnih sljedbenika.

(3) Ako je treti otudio nekim teretnim poslom ko-
rist pribavljenu raspolaganjem koje se pobija, tutba se
moZe podiéi protiv pribavioca samo ako je ova} znao
da se pribavljanje njegovih prethodnika moglo pobi-
jati, a ako je tu korist otud:o poslom bez naknade,
tuzba se moze podiéi protiv pribavioca 1 ako on to nije
zZnao.

(4) TuZenik moze izbjeéi pobijanje ako ispuni duZ~
nikovu obvezu.

Uéinak pobijanja
Clan 284. -
S=1an

A%o sud usvoji tufbenl zahtjev, pravna radnja
gubi vtinak samo prema .tufitelju { samo koliko je
potrebno za ispunjenje njegovib potraZivanja.

Rok za podisanje tuibe

Clan. 285.

(I) Tu?ba za pobijanje moZe se podnijeti u roku
od jedne godine za raspolaganje iz ¢lana 281. stava 1,
a za ostale siulajeve u roku od tri godine,

(@) Rok iz prethodnog stava raluna ge od dana
kada je poduzeta pravna: 1 koja se pobija odno-
sno ;)d dana kada je ' * poduzeti propustenu
radnju.

Odsjek 8.
PRAVO ZADRZANJA
Vrieaje prava zadrieafs

Clan 2886.

(1) Vjerovnik dospjelog potraZivanfja u ¢&ijim se
rukama nalazl neka duZnikova stvar ima pravo 2adr-
#ati je dok mu ne bude isplaéeno potraZivanje.

2) Aka je du¥nik postao nesposoban za plaéanje,
vierovnik mo2e vrditi pravo zadrZanja iako njegovo
potrazivanje nije dospjelo.

Isaimke

Clan 287. .

() Vjerovnik nema pravo udrhnja kad dulnlk
zahtijeva da mu se vrati stvar kola je izafla fz nje-

gova posjeda protiv. njegove volje, il kad duinlk za-

htijeva da mu se vrati stvar koja je predana vjerov-
niku na Zuvanje ili na poslugu.

(2) On ne moZe zadriati ol punomoé dobivenu od
@uiniks, a ni druge duinikove Isprave, legitimacije,

prepisku 1 ostale sli¢ne stvari, kao ni druge etvari koje

#e ne mogu izloZiti prodaji. W

Obvems vrafaaje stvari prije ispunjenjs ebvess' ;
Clan 288. | &

Vierovnik je duZan vratiti stvar duZntku ako mu
on dade odgovarajuée osiguranje njegova potraXvanja,

Utinak prava zadriznjs

Cian 289.

Vierovnlk koji drzi duZnikovu stvar- po osnovi
prava zadrZsnja ima pravo da se naplatl iz njezine
vrijednosti na isti naéln kao zaloZni vjeruvaik, ali j&
du%an "prije nego Sto pristupi ostvarenju naplate 0
svojoj namjeri pravodobno obavijestiti duinika

ODJELJAK 1.

Vjerovnikova prava u nekim posebnim
slutajevima

Kad se ebveza sastofl m .::nnlu stvari odredenth pe
= .

Clan 290. )

Kad se obveza sastoji u davanju stvarl odredenil

po rodu, a duZnik dode u zaka3njenje, vjerovnik, poito

je prethodno o tome obavijestio duZnika, moZe po

svom izboru nabaviti stvar istoga roda i zahtijevatl od

duZnika naknadu cijene 1 naknadu Stete ili zahtijevati
vrijednost dugovanih stvari { hdaknadu Stete.

Kad se obveza sastoji u &injenju

Clan 201.

Kad ge obveza sastofi u éinjenju, a duinik tu ob-
vezu nije na vrijeme ispunio, vjerovnik moZe, obavi-
jestivéi o tome prethodno duinika, sam o trodku du-~
#nika uraditl ono 3to je du2nik bio duZan uraditi, a od
duZnikz zahtijevat! naknadu #&tete zbog zakadnjenja,
a 1 naknadu druge $tete koju bi imao zbog ovakvog
nadina ispunjenja.

Kad se obvezs sasto)i a ueélnjenjq

Clan 292.

(1) Kad se obveza sastojl u nedinjeniju, vjerovnik
ima pravo na naknadu #tete samim tim 3to je duZnik
postupio protivno svojoj obvezi. ’

(2) Ako je neito sagradeno protivno obvezi, vjerov-
nik moZe zahtijevati da se to ukloni o trofku dulntka
i da mu duZnik naknadi Btetu koju je pretrpio u veal
s gradenjem 1 uklanjanjem.

(@) Sud moZe, kad nade da je to oldito korisnije,
uzlmajuéi u obzir druitveni interes i opravdanl inteces
vjerovnika, odluditi da se ne rudi ono to je sagradeno,
veé da se vierovniku nakradi Steta u novcu.

Pravo zahtifevatl naknadu umjesto dosudenog
Clan 293,

(1) Ako du2nik ne ispuni svoju obvezu u roku koji
mu je odreden pravomoinom odiukom, vjerovnik ga
moze pozvati da je ispuni u naknadnom primjerenom
roku | izjaviti da nakon isteka tog roka nete prlmi'ﬂ
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ispunjenje, nego &e trafiti nakmadu Rete xdog delspu-

njenja
(2) Nakon isteka naknadneg roka vijetovnik mo2e
ispunjenja.

aahtijevati samo naknadu #tete zbog De

Sudski penall

Clan 294.

(1) Kad duinlk ne izvrif o roku neku svoju nenov-
tanu obvezu utvrdenu pravomoénom odlukom, eud
mole, na zzhtjev vjerovnika, odrediti duniku naknadni
primjeren rok i frrefi, radi utjecanja na duinika §
neovisno o svako)] Stell, da ¢e duinik, ako ne izvrii
svoju obvezu u tom roku, biti duZan isplatiti vjerov-
niku stanovitu svotu novca za svaki dan zaka3njenja,
llikkoju drugu jedinicu vremena, polev od isteka tog
roka.

(2) Kad duZnik naknadno ispuni obvezu, sud moze
smanjiti talko odredenu svotu, vodeéi refuna o svrsi
zbog Xoje je naredio njezino plaéanje,

1

Glava IV
PRESTANAK OBVEZA

Opdée pravilo

Clan 295.

(1) Obveza prestaje kad se ispuni te u drugim xa-
konom odredenim sluéajevima,

(2) Prestankom Eglavne obveze gase se jamstvo,
2alog i druga sporedna prava.

ODJELJAK 3.
Ispunjenje
Odsjek 1.
OPCA PRAVILA O ISFUNJENJU
1 TKO MOZ2E ISPUNITI I TROSKOV1 ISPUNJENJA
Ispunjenje 0d slrane duZnika 1li treée esobe

Clan 298.

(1) Obvezu moZe ispuniti ne samo duinik nego 1
treéa osoba.

(2) Vierovnik je duzan primiti ispunjenje od svake
osobe koja ima neki pravni inierex da obveza bude
ispunjena. ¢ak i kad se duZnik protlvi tom ispunjenju.

(3) Vierovnik je dufan primiti ispunjenje od trefe
osobe ako je dulnik s tim suglasan, izuzev kad prema
ugovoru ili prirodi same obveze ovu treba da ispuni
duznik osobno.

(49) Vijerovnik moZe primiti ispunjenje od treée
osobe bez duZnikova rznanja. pa i u slu¢aju kad ga je
duinik obavijestio da ne pristaje-da tred ispuni nje-
govu obvezu.

(5) Ali, ako mu je duinik ponudio da samm ispuni
odmah svoju obvezu, vjerovnik ne moZe primiti ispu-
njenje od trefe osobe,

Ispunjepje paslevme mesposobnog

€lan 287.

(1) T poslovno nesposobni duZnik moZe pravova=
liano ispuriti obvezu ako je posto;anje obveze nesum-
njive § ako je dospio rok za njezine ispunjemje.

(@ Al se moZe osporavati Ispunjenje ako je takva
osoba {splatila zastarjel dug ili dug koji potjete Iz
igre ilf oklade,

Troikovi ispumjenja

Clan 288.

Trofkove ispunjenja snosi duinik, ako ih nije uz-
rokovao vjerovoik.

II. ISPUNJENJE SA SUBROGACIJOM

Ispunjenje s prelaskom' prava na Ispunicea
{subrogacija)

Clan 289.

{1) U shwdaju ispunjenja tude obveze svaki ispu-~
nilac moze ugovoriti ¢ vjerovnikom. prije isrunienia
ili pri ispunjenju, da ispunjeno potraZivanje priiede na
njega sa svima ili samo s nekim sporednim pravima.

(2) Vjerovnikova prava mogu prije¢i na ispunioca
i na temelju ugovora izmedu duZnika i ispunioca, sklop-
ljeneg prije ispunjenja.

@) U ovim slutajevima subrogacija ispunioca u
prava vjerovnika nastaje u-é&asu ispunjenja.’

Zakonska subrogacija

Clan 300.

Kad obvezu ispuni osoba koja ima neki pravni
interes u tome. na nju prelaz’s pe samom 2z3konu a
tasu ispunjenja vjerovnikove potraiivanje sa svim spo-
redaim pravima.

Sutrogacija u sloiaje djclemiiueg Jsponjenta

Cilan 301.

(1) U sluéaju djelomiénog ispunjenja vierovnikava
potrazivanja na ispunioca prelaze sporedna prava ko-

jima je osigurano jspunjenje tog potraZivanja samo ako
nisu potrebna za ispunjenje ostatka vjerovnikova po-
traZivanja.

(2) Al vjerovnik | ispunilac mogu ugcvoriti da
¢e se koristiti garancijama razmjerno svojim poirai-
vanjima. a mogu ugovoriti i da ¢e ispunilac imati pravo
prvenstvene naplate.

Dokazf 1 sredstva osiguranija

Clan 302,
, (1) Vierovnik je dulan predati ispuniocu sredstva
kojima se potraivanje dokazuje ili osigurava.

(2) Tznimno, vjerovnik mo2e predat{ ispunjocu stvar
koju je primio u zalog od duinlka {li nekoga drugog
samo ako za]ogodavac pristane na to, inale ona ostaje
kod vjerovnika da je dr3i § uva za radun ispunieca.

Koliko se moie zahtijevati od duinika

Clan 303.
Ispunilac na kojeg je preflo potraivanje ne mos
zahtijevati o@ duZnika vile mego #o je isplatio vje-
rovniku,


http:a.Jelemlf.ec

SLUZBENT LIST SFRY

Broj 29 — Strana 1211

Petak, 36. svibnja 1978,

cdgoveraas) vicvovalin = pwinfaaje ‘1
upbﬁvodo“v:ljl

Chntol.

(1) Vjerovnik koji je primio Ispunjenje od trefe
osobe ne odgovara za postajanje { naplativost potra-~
f#ivanja u vrijeme ispunjenja.

(2) Ovim se ne isklju¢uje prfmjena pravila o stje-
canju bez osnove.

Esktjnfonfe

1I1. KOME SE VRSI ISPUNJENJE
. Ovultelu o.“

Clan 4

m Ispunjenje mora biti izvrfeno vjerovniku lli
osobi odredenoj rakonom, sudskom odiukom, ugovo-
rom izmedu vjerovnika { dufnika fli od strane samog
v:erovnika

) Ispunjenie je pravovaljano 1 kad je i{zvrieno
tre¢oj osobi, ako ga je vjerovnik naknadno odobrio ili
ako se njime koristio.

Ispunjenje posiovns mnesposobmem vjerovaika

Clan 308.

(1) Ispunjenje fzvrieno poslgvno nesposobnom vje-
rovniku oslobada dui3nika samo ako je bilo korisno za
vierovnika:ili se predmet ispunjenja jod nalezi kod
njega.

(2) Poslovno nesposoban vjerovnik moZe odobriti,
po3to postane poslovno sposoban, ispunjenje koje je
primio u vrijeme svoje poslovne nesposobnosti,

1IV. PREDMET ISPUNJENJA
Sadriaj ebvese
Glan 307.
(1) Ispunienje se sastoji u lzvrienju onogs #to &ini

sadrzaj. obveze, te niti ga duZnik mode ispuniti nedim
drugim, niti vjerovnik moZe zahtijevati oelto drugo.

(2) Nema pravovaljanog ispunjenja ako ono 3to je
duznik predao kao dugovanu stvar, { vierovnik kao
takvu primlo, to uistinu nije, 1 vjerovnik ima pravo
viatiti ono §o mu je predano i zahtijevati dugovanu
stvar.

Zamjena ispunjenja

Ctan 308.
(1) Obveza prestaje ako vjerovnik u sporazumu

8 duZnikom primi ne3to drugo umjesto onoga $to mu-

se duguje.

(2) U tom sludaju duinik odgovara {sto kao pro-
davalac za materijalne i pravne nedostatke stvari dane
umjesto onoga §to je dugovao.

(3) All, vjerovnik, mjesto zahtjeva po osnovi odgo-
vornosti duZnika za materijalne {li pravne nedostatke
stvarl, mo2e zahtljevati od duinika, ali ne viSe od
iamca, ispunjenje prvotnog potraZzivanja i naknadu

tete.

Predajs radl prodajo
Clan SM.

- Ako je duinik predaoc vierovniku neku stvar ot
koje drugo pravo da ih proda | da iz postignutog iznosa

. naplati svoje potrativanje, & ostatak mu preda, obveza

prestaje tek kad se viexuvalk naplati fz postignutog
{znosa.

Dielsmitae lspunfenfo

Clan 310.

(1) Vierovnik nije duian primiti djelomiéno lspu-
njenje, osim ako priroda obveze drugadije ne nalaZe.

(2) All je vierovnik du2an primiti djelomiéno 1spu-
njenje novtane obveze, osim ako ima poseban Interes
da ga odbije.

Obvera davanja atvari odredenlh po redm

Clan 311.

(1} Ako su stvarl odredene samo po rodu, duZnik
Je duzan dati stvari srednje kakvote, )

(2) All, ako mu je bila poznata namjena stvari,
duZan je dati{ stvari odgovarajuée kakvode,

V. URACUNAVANIJE ISPUNJEN.TA
k;d araéanavania

Clan 312.

(1) Kad izmedu istih osoba postoji viSe istorodnih
obveza, pa ono 3to duZnik ispuni nije dovoljno da bi
se mogle namiriti sve, onda se, ako o tome ne postoji
sporazum vjerovnika { duZnika, uratunavanje vril onim
redom kojl odredi duZnik najkasnije prllikom ispu-
njenja.

(2) Kad nem3a duinikove izjave o urafunavanju,
obveze se namiruju redom kako je koja dospjela za
ispunjenje.

(3) Ako je vide obveza istovremeno dospjelo, prvo
se namiruju one koje su najmanje osigurane, a kad
su sve podjednako osigurane, prvo se namiruiu one
koje su duZniku na najvelem teretu.

(4) Ako su u svemu naprijed retenom obveze jed-
nake, namiruju se redom kako su nastale, a ako. su
istodobno nastale, ono 3to je dano na ime ispunienja
rasporeduje se na sve obveze razmjerno njihovim iz-
nosima. e

Uradunavanje kamata i troskova

Cian 3813, ‘

Ako duinik pored glavnice duguje i kamate | trod-
kove, uratunavanje se vril tako §to se prvo otplatuju
trodkovi, zatim kamate { napokon glavnica. :

VI. VRIJEME 1SPUNJENJA
K24 rok nije odredea

Clan 31‘4.

Ako rok nije odreden, a svrha posla, priroda ob-
veze { ostale okolnosti ne zahtijevaju stanovit rok za
fspunjenje, vierovnik moZe zahtijevatl odmah ispunje-
nje obvers, a dufnik sa svoje strane moZe zahiijevatt
od vieryvnika da odmah primi xspumenje :
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Ispunfenje prife roka

Clan 815.

(1) Kad Je rok ugovoren iskljudivo u interesu due
3nika, on ima pravo ispunitl obvezu 1 prije ugovorenog
roka, ali je duzan obavijestitl vierovaika o svojoj na-
mjert i paziti da to ne bude u nevrijeme.

(2) U ostalim slulajevima, kad duinik ponudi ispu-
njenje prije roka, vjerovnik mo2e odbiti ispunjenje, a
mozZe ga | primiti | zadrzat} prave na naknadu !lete
ako o tome bez odgadanja obavijest! duZaika,

Pravo vierovnlka da zahfijeva ispunjenje prije roka

L Ctan 316.

Vjerovnik ima pravo zahtijevati ispunjenje prije
roka ako mu du2nik nije dao obeéano osiguranje ill ako
na njegov zahtjev nije dopunio osiguranje smanjeno
bez njegove krivnje, te kad je rok ugovoren iskljucivo
u njegovu interesu.

Kad je odredivanje roka ostavljeno jednoj sirani

~ Clan 3117.

Kad je odredivanje vremena ispunjenja ostavljeno
na volju vjerovnika ili duZnika, druga strana moZe,
ako ovladtenik ne odredi rok ni poslije opomene, 2a=-
htijevati od suda da odredl primjeren rok za ispu-
njenje;

Novcana obvera

Clan 318.

(1) Ako ce pla¢a posredovanjem banke ili druge
organizacije kod koje se vodl ralun vjerovnika, sma-
irat ¢e se, ako ugovorne strane nisu drugadije odredile,
.da je dug namiren kada banci odnosno organizacijl
kod koje se vodi radun stigne novéana doznaka u ko-
rist vierovnika ili nalog (virman) dulnikove banke od-
nosno organizacije da odobri radunu vjerovnika {znos
naznaden u nalogu.

“(2) Ako je ugoveorom predvideno plaéanje poitom,
pretpostavlja se da su se siranke suglasile da je upla-
tom duZnog iznosa podti duznik namirio svoju obvezu
prema vierovniku, a ako ovakav natin plalanja nije
ugovoren, dug je namiren kad vjerovnlk primi novéanu
doznalcu.

(3) Ako je posebnim propisom {li ugovorom pred-
videno plaéanje tekovnom uplatnicom na odreden} ra-
&un, pretpostavlja se da su se stranke suglasile da je
isplata izvréena onda kada duZnik uplati duZni iznos
¢ekovnom uplatnicom u korist oznalenog ratuna.

VIL. MJESTO ISPUNJENJA
Opéa pravila

Clan 319.
+ (1) Duznik je duzan ispuniti obvezu, a vjerovnik
primiti ispunjenje u mjestu odredenom pravaim po-
glom ili zakonom.

(2) Kad mjesto ispunjenja nije odredeno, a ne moZe
ge odrediti ni po svrsi posla, prirodl obveze ili ostalim
okolnostima, obveza se ispunjava u mjestu u kojem je
Quinik u vrijeme nastanka obveze imao svoje sjediite
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odnozno prebivalifte, a u nedostatku prebivalilta, svoje
boraviste. -

(3) AlL, ako je du¥nik orgarizaclja udruZenog rada
koja ima viie jedinica u raznim mijestima, mjestem
ispunjenja smatra se sjedidte jedinice koja trebs da
izvr$i radnje nuZne za ispunjenje obveze, aho je vje-
rovniku ta okolnost pri sklapanju ugovora bila-poznata
ii morala bit{ poznata.

Mfesto ispunjenja novéanib obveza

Clan 320.

(1) Novéane obveze ispunjavaju se u mjestu u ko-
jem vjerovnik ima sjediste odnosno prebivalifte, a u
nedostatku prebivalidta, boraviste.

(2) Ako se plaéa virmanom. novéane obveze se
ispunjavaju u sjedi#tu organizacije kod koje se vode
vjerovnikova novéana sredstva.

(3) Ako je vjerovnik promijenio mjésto u kojem
je imao svoje sjedidte odnosno prebivalifte u vrijeme
kad je obveza nastala te su zbog toga povetani trnékovi
ispunjenja, to povefanje pada na teret vjerovnika,

VIII. PR1IZNANICA
Pretpostavke » vezi 8 priznanicom

Clan 321.

(1) Tko ispuni obvezu potpuno ill djelomidno ima
pravo zahtijevati da mu vjerovnik o tome izda pri«
znanicu o svom trofku.

(2) Duznik koji je nov®anu obvezu isplatio preko
banke ili podte moZe zahtijevati da mu vjerovnik i{zda
priznanicu samo ako za to ima opravdan razlog.

(3) Ako je izdana priznanica da je potpuno ispla«

éena glavnica, pretpostavlja se da su isplaé¢ene i kamale
1 sudski 1 drugi troskovi, ako ih je bilo.

(4) Isto tako, ako duinik povremenih davanjs, kao
&to su zakupnlne { drugih potrakivanja koja se povre-
meno obraéunavaju. kao 8to su ona koja nastsju utro«
Zkom elekiriéne. energije ili vode, i upotrebom tele-
fona, ima priznanicu da je isplatio knsnije dospjelo
potraZivanje, pretpostavlia se da je isplatio i ona koja
8u ranije dospjela.

Odbijanje izdavania priznanice

Clan 322.

Ako vjerovnik odbije izdati priznanicu, duZnik
moZe poloZiti kod suda predmet svoje obveze.

1X. 'VRACANJE OBVEZNICE

Clan 323.

(1) Kad potpuno ispuni svoju obvezu, duZnik moZe,
pored priznanice, 2ahtijevati od vjerovnlka da mu
vrati obveznicu.

2) Kad vjerovnik ne moZe vratiti obveznicu, du«
Inik ima pravo zahtijevati da mu vjerovnik {zda javno
ovjerenu ispravu da je obveza prestala,

(3)-Ako je duZniku vracena obveznica, pretpostavlja
se da je obveza potpuno ispunjena.

(4) Duznik koji je Ispunio obvezu samo djelomiéno
Pma pravo zahtijevatl da se to ispunjenje zabilijeZl na
obvezaid,
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Odsjek 2.
| ZARKASSFENFE
1. ZAKASNJENJE DUZNIKA
" Kada dwinlk “ﬁ « il
Clan 32¢.

(1) DuZnik dolazi u zakatajenje kad ne ispunl e~
vers u toku odredenom za ispuajegje.

(2) Ako rok za ispunjenje nije odreden, duznik do-
tari u zakaénienje kad ga vierovaik pozove da ispunl
cbvezu, usmeno ili pismeno, izvansudskom opomenom
ili zagodinjanjem nekog postupka &ija je svrha da se
postigne ispunjenje ocbveze.

. ZAKASNJENJE VJEROVNIKA
Kad vicrovnik delaxi a wakaipniraje

Clan 32s.

(1) Vjerovnik dolazi u zaka¥njenje ako bez osnova-
nog rarloga odbije primiti ispunjenje ill ga svojim
pona8anjem sprijedi.

(2) Vjerovnik. dolazi u zaka$njenje 1 kad je spre-
man primiti ispunjenje duZnikove istovremene obveze,
ali ne nudi Ispunjenjé svoie dospjele obveze.

3 Vjerovnik ne dolazi u zaka$njenje ako dokale
da u vnjeme ponude ispunjenja, 1li u vrijeme odre-
deno za ispunjenje, duznik nije mollo svoju obvezu
!spumti.

Ugincl vierovnikeva zakaimjenja

’ Clan 326.

{1) Dolaskom vjerovnika u zakalnjenje prestafe
zakajnjenje duznika, i na vjerovnika prelazi rizk slu-
¢ajne propasti Y of{efenja stvari

(2) Od dana vjerovnikova zakasnjenja prestaje $efl
kamata, -

(3 Vijerovnik u 7aka&njenju duZan je naknaditi du-
#niku 3tetu nastalu“uslijed zakadnjenja za koje odgo-
vara, a { trotkove oko daijnjeg éuvanja stvarl

Odsjek 3.
POLAGANIJE I PRODAJA DUGOVANE STVARI

Polaganje kod suda

Clan 327.

(1) Kad je vierovnik u zakasnjeniju ili je nepoznat,
{ii kad je neizvjesno tko je vjerovnik ili gdje ee nalazi,
ili kad fe vjerovnik poslovno nesposoban, a nema za-
stupatka, moZe duZnik polozltl dugovanu stvar kod
suda za vjerovmika.

2) Isto pravo imaju [ treée osobe koje su pravno
eainteresirane da obveza bude ispunjena,

3) O izvrienom polaganju du2nik je duZan obavi-
jest‘lstl vjerovnika ako zna za njega i za njegovo bo-
raviste, -

V' Kod kojeg snda se obavija polaganje

Clan 39§

(1) Pofaganje se obavija kod  stvarno nadlenog
ida u mjestu ispunjenja, osim ako razlozl ekonomié-

-t

oosll Il peireda posla zahtijevaju s o€ o, 2~
vl o mjestn glje s stvar aalad

(D Svaki drugi stvaroe nadieini sud moca pd.mll
stvar ‘'u depezit, a duinik je dufan dati naknadu vie-
rovniku ako e ovaj polasaniem kod drugog suda pre=
trplo 3tetu.

Predajs aa Tavaaje drago esobl

Clan 3%

() Kad je predmet obveze ncka stvar koja se ne
moZe éuvati u sudskom deporitu, dutnik mode zahti-
jevati od suda da odredi osobu kojoj ée predati stvar
da je ¢uva o trodku | as radun vjerovnika. -

(2} U sludaju obveze iz ugovora u privredi, predaja
takve stvari javaom skladiftu na duvanje za radun
vjerovoika Ima ulinak polaganja kod suda

(3) O fzvrieno} predajl na fuvanje duinik je dufaa
obavijestiti vjerovnika.

Uzimanje polofene stvarl matrag

Clan 330.

() DuZnik moZe uzeti natrag polofenu stvar.

(2) O uzimanju stvari du%nik je duan obavijestiti
vjerovnika.

(3) Pravo duZnika da uzme poloZenu stvar prestaje
kad duinik Azjavi sudu da se odriée tog prava, kad
vierovnik izjavi da prima poloZenu stvar, a { kad bude
utvrdeno pravomoclnom odlukom da polaganje udovo-
ljava uvjetima urednog ispunjenja,

Udinak polazaajs

Clan 33i.
(1) Polaganjem dugovane stvari duZznik se vslebada

"obveze u &asu kad je izvrdio polaganje. .

(2) Ako je duinik bio u zaka$njenju, njegovo za~
ka3njenje prestaje.

3) Od 2asa kada je stvar poloZena rizik sluéajno
propasti ili odtetenja stvari prelazi na vjerovnika,

14) Od dana polaganja prestaje teli kamata.

(8) Ako duinik uzme natrag poloZenu stvar, ema-
trat Ge se kao da nije bilo mlasanja. a njegovi sudu2-
nici 1 jamci ostaju u obvezi.

. Troskovl polaganja

Clan 332

Troskove pravoval;anog i neopozvanog polaganja
snasi vierovnik ako prelaze-troSkove ispunjenja to ih

~ Je dutan snositi duZnik,

Predajs teeyuews pelaguain stvari
Clan 333. . -

(1) Ako je stvar neprikiadna tuvanje {11 ako ou
za njezino &uvanje ilf odrisvenje potrebni trolkowi
nerazmjerni 8 njezinmm vrijednoféu, dutnik je mods -
prodati na Javnoj prodaji u mjestu adredenom za ispu-
njenje, ili nekom drugom mjestu ako Je to u interesu
vjerovnika, .a postignuti 1znos, nakon odbitka trofkova
prodaje, poloZiti kod suda tog mjesta.

(2) Ako stvar ima tekutu cijenu ili ako je male
vrijednosti u usporedbi s troSkovima javne prodaje,
duZnik je moZe prodati iz slobodne ruke,

@) Ako je stvar takva da maZe brzo propastl Uf
se pokvariti, duZnlk Je duZan prodati je bez odgadanja
na najpogodniji nadin, -
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(4) U svakom sludaju du2nik je duZsn obavijestit!
vjerovnika o namjeravanoj prodaji kad g£0d je to mo-
guée, a nakon izvriene prodaje o postignuto) cijeni i
njezinu polaganju kod suda.

Predaja stvari vierevnike

Clan 334.

Sud ¢ée predhi vierévniku poloZenu stvar pod
uvjetima 8to ih je duZnik postavio,

Prodaja radi pokriéa iroikeva &mvanja

Clan 335.

(1) Ako trodkovi &uvanja ne budu isplaéeni u ra-
zumnom roku, sud ¢e, na zahtjev &uvara, narediti da
se stvar proda 1 odrediti nadin prodaje.

(2) Od iznosa dobivenog pradajom odbit ¢e se tro-
&kovi prodaje i tro§kovi ¢uvanja, a ostatak poloZiti kod
suda za vjerovnika,

ODJELJAK 3.

Ostali naéini prestanka obveza
Odsjek 1.
——
PREIJEBOJ (ROMPENZACLIJA)
Opéi uvieli

Clan 336.

DuZnik mozZe izvriiti prijeboj potraZzivanja koje ima
prema vjerovniku s onim $to ovaj potraZuje od njega,
ako oba potraZivanja glase na novac ili druge zamjen-
lj;;e stvari istog roda i iste kakvoce i ako su oba do-
spjela.

Izjava o prijebeju

Clan 337.

(1) Prijebo] ne nastaje ¢im se steknu uvjeti za to,
nego je potrebno da jedna sirana izjavi drugoj da vrdl
prijetoj.

(2) Nakon iz ave 0 prijeboju smatra se da je pri-
Jeboj nastao onog ¢asa kad su se stekdi uvijeti za to.

Odsutnost uzajamnosit

Clan 338.

(1) Duznik ne moie izvrsiti prijeboj onoga sto du-
guie vjerovniku s onim $to vjerovnik duguje njegovu
jJamcu.

(2) Ali jamac moze jzvrsiti prijeboj duinikove ob-
veze prema vjerovniku s duZnikovim potrazivanjem
od vjerovnika.

{3) Tko je dao svoju stvar u zalog za tudu obvezu,
mo2e zahtijevati od vjerovnika da mu vrati zalelenu
stvar kad se udovolili uvjetima za prestsnak te obveze
rzx;urilbojem te kad vjerovnik propusti avojom krivn;om

ti prijebaj

Zastarjelo potrakivanje

Clan 339.
(1) Dug se moZe prebiti ea zastarjelim potraziva-
Mjem samo ako ono jo¥ nijebilo zastarjelo u dasu kad
pu se stekli uvjeti za prijebo).
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) Ako su uvjet! za prijeboj nastali po3to je jedno
od potralivanja zastarjelo, prijebo) ne nastaje ako je
dtuaimk zpstarjelog potraﬂvanja istakao prigovor za-
slare. .

Prijeboj s ustupljenim poiraiivanjem

Clan 340.

(1) Duznik ustupljenog potraZivanja moZe prebit
primaocu ona svoja potrafivanja koja je do obavijesti
o ustupanju mogao prebiti ustupiocu.

(2) On mu mozZe prebitl § ona svoja potraZivanja
od ustupioca koja je stekao priJe obavijesti ‘0 ustu-
i a ¢&iji rok za ispunjenje niie bio dospio u dasu

i je obavijeiten o ustupanju, ali samo ako taj rokpa-
da prije roka za ispunjenje ustupljenog potraZivanja ilf
u Isto vrijeme.

(3) Duznik koji je bez rezerve izjavio primaocu da
prrsta;e na ustupanje ne moZe mu viSe prebiti nikakvo
svoje potraixvan:e od ustupioca.

(4) Ako je ustupljeno potraZivanje upisano u javne
knjige, duZnik moze izvrgiti prijeboj primaocu sama
ako je njegovo potraZivanje upisano kod ustupljenog
potrazivanja ili ako je primalac obavijedten prilikom
ustupanja o postojanju tog potraZivanja. -

Slucajevi kad fe prijeboj iskljuien

Clan 341.
Ne mo2e prestati prijebojem:
1) potrazivanje koje se ne moZe 2aplijeniti; ,

2) potraZivanje stvari {li vrijednosti stvari koje mu
duzniku bile dane na ¢uvanje ili na posudbu, ili koje
je duZnik uzeo bespravno ili ih bespravno zadriao;

3) potraZivanje nastalo namjernim uzrokovanjem
stete;

4) potrazivanje naknade itete nanesene oSteéenjem
zdravija ili uzrckovanjem smrti;

5) potraZzivanje koje pot;e(e iz zakonske obveze
vzdriavanja.

Zabrana na potrailvanju drage sirane

Clan 342.

DuZnik ne moZe vriiti prijeboj ako je njegovo po-
trativanje dospjelo tek po$to je neko tredi stavio za-
branu na vjerovnikovo potraZivanje prema njemu.

Uracunavanje prijebojem

Clan 343.

Kad izmedu dvije osobe posteji vile obvezs koje .
mogu prestati prijebojem, prijeboj se vrdi po pravi-
Iima koja vrijede za uratunavanje ispunjenja, '

Odsjek 2.
OTPUST DUGA
Sperazum

Clan 344.
(1) Obveza presiaje kad vjerovnik izjavi dulniku
da neée traZiti njezino ispunjenje i duinik se g tim
suglast,
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" (2 Za pravevaljanost ovog epmrznans nije potreb-

nodabudesklopljenu!«mluh’alkaldjuﬁen
posao (z imjegn je cbvem amstala, -

Odricanje od sredstava esiguranja

Clan 345.

Vracanje nloga i odricanje
kojima je bllo
vierovnikovo odricanje od prava da tra#i njerino -
punjenje. :

od drugih sredstava

Otpust duga jameu

Clan 346.
(1) Otpust duga jamcu ne oslobada glavnog duk-

nika. a otpust duga glavhom duipiku oslobada jameca.

(2) Kad Ima vife jamaca, pa vjerovnik oslobod{
jednog od njih, ostalli ostaju u obvezi, ali se njihova

obveza smaniuje za dio koji olpada na oslobodenog

Jamca.

Opél otpust dagowva
s 34T,
Opéi otpust dugova gasi sva vjerovnikova potra-

$ivanja prema duzniku, izuzev onih za koje vierovnik
pije znao da postoje u Zasu kad je otpu;t lzvrien.

Odsjek 3.
OBNOVA (NOVACIUIA)

Uvjeli

Clan 348.
{1) Obverza prestaje ako se vierovalk | dufaik su-

glase da postojeéu obvezu 2amijene novom 1 ake nova

obvema Ima ra&lidit predma fli radi¥ta praved
osnovu.

nja ili dodaje odredba o roku, o mjestu fi o nadinu
ispunjenia, zatim naknadal sporazum o kamati, ugo-
vorao] kaznl, osigaranju lspunjenja ill o kojo drugof
sporednoj odredbl, a { sporazom o izdavanju nove ig-
prave 0 dugu, ne smatraju ee obnovom. _

(3} 1zdavanje mjenice -ill &eka zbog neke prijiainje
obveze ae smatra se obnovum, izuzev kad fe to ugo-
voreno,

" Volja da s favrii obasva

Cian 349.

Obnova se ne pretpostavlja, te ako strane nisy fiz-
cazile nam jecu da ugase postojedu obvezs kad su stva-
rale novy, prijadnia obvtu ne prestaje, vet postoji 1
nadalje pored nove.

Utinak obﬁo;ve
Clan 359.

. {) Ugovorom o obnovi prijainja obveas pcestaje.
@ nova nastaje.

osigurano fxpunjenje obteze ne znadt .

2 S'porawm vierovnika 1 dulnlka kojim se mije~

(2) 8 prifadniom abvemws prestaju i zalog i jam-
stvo, 1zuzev ako je's jnmaem i ulogodavoem druga-
8ije ugovorens

(3) Isto vrijedi { za ostala gpuredna prava koja'su
bila vezana =a prijaknju obvezu.

ummm

Clan 351.
(1) Obnova je bez ulinka ako Je prijafna obvem
bila nistava ill veé ugafena s

(2) Ako je prijalajs obreza bila samo pobojna ob-
nova je pravovaliana ako je duinik znao za nedosta-
tak prijaSnje obveze.

 Otinak pontitrals’
Clan 352.

Kada je ugover o obnovi poniiten, smatrzs se da
aije ni bilo obrove | da prijataja obveza alje ni pre-
stala pmto)ati.

‘ Odsjek 4.
SJEDINJENIE (EON¥FUZ1JA)

- Cian 353,

{1) Obveza prestaje :jedii\)eﬂiem kad fjedna ista
osoba postane | vierovnik i duinik.

(22 Kad jamac postane vierovnik, obveza glavaog
duZnika ne prestaje.

(3) Obveza upisana u Saveo] knjizi prestaje sjedi-
njenjem tek kad se izvrdl upis brisanja.

Odsjek §.
NEMOGUCNOST IBPUNSENSA
Pcstanak sbvese’ M .enmhuﬂ mnth

Clan 35¢.

(1) Obveza prestaje kad njezino ispunienje postane
nemoguée uslijed okolaostt zbog ‘kojih -duinik ne od--
govara.

(2) DuZnik treba da dokaZe okolnosti koje isklju-
éuju njegovu odgovornost. ’

Kad su predmet ebyese sfvarl odredene po codu
Clan 255.
(1) Ako su predmet obveze stvarl odredene po ro-
du, obveza ne prestaje &ak | kad sve 3to duinik ima

od takvih stvari propadne uslijed okolaosti za koje¢
on ne odgovara.

2y Atll, kad su predmet obveza stvari Odredens
po rodu koje se imaju uzeti iz odredene mase tih stva-
ti, obveza prestale kad" orwadm cijela ta masa, =~
h|
Ustupanije prava prema {redem od:ovomm £ Y nemo“

suinbst ppanjmb - .
Clan 336.

‘Dulnik odredene stvari kofi' fe ostobnden svoje obe

veze uslijed pemoguénestl [spunjenia duian je ustupi®

vijerovniky pcavo koje bi tmo prema wedoj osobi’ mog K
nastale nemogudnosti, :

1
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-. Odsjek 6.
PROTEK VREMENA, OTKAZ
Rok u trajnom deguvinzskem odncsu

Clan 357.

.= Trajnl dugovinski odnos s odredenim rokom tra-
jJanja prestaje kad rok istekne, izuzev kad je ugovo-
teno ili 2zakonom odredeno da se posliie isteka roka
Gdugovingki odnos produljuje za neodredeno vrijeme,
8ko ne bude pravodobno otkazan.

Otkaz trajnog dugovinskog odnosa

Clan 358. -

(1) Ako trajanje dugovinsi<og odnosa nije odrede-
‘pno, svaka ga strana moZe prekinuti otkazom.

(2) Otkaz mora biti dostavljen di-ugoj strani.

(3) Otkaz se moZe dati u svako doba, samo ne u
nevrijemne.

(4) Otkazani dugovinski odnos prestaje kada istek-
ne otkazni rok odreden ugovorom, a ako takav rok ni-
je odreden ugovorom. ednos prestaje nakon isteka ro-
ka odredenog zakonom ili obi¢ajem odnosne istekom
primierenog roka.

(5) Strane mogu da ée njihov dugovin-
ski odnos prestati samom dostavomn otkaza, ako 2a
odrecdenl stuéaj zakon ne nareduje 3to drugo.

(6) Vjerovnik ima pravo zahtijevati od duinika
ono $to je dospjelo prije nego 8to je obveza prestala
proiekom roka i}i otkazom.

Odsjek 7.
SMRT

Clan 3%9.

Smréu duZnika ili vjerovnika prestaje obveza sa-
mo ako je nasiala s obzirom na osobna svojstva koije
od ugovornih strana ili osobne sposobnosti dufnika.

ODJELJAK 4.

Zastara
Odsjek 1.
OPCE ODREDBE
Opée pravilo

Clan 360.

(1) Zastarom presiaje pravo zahtijevati ispunjenje
obveze.
_ (2) Zastara nastupa kad proiekne zakonom odre-
deno vrijeme v kojem je vjerovnik mogao zahtijevati
ispunjenje obveze.

(3) Sud se- ne moZe obazirati na zastaru ako se
duznik na nju

Kad zastarijevanje poéinje teéd

Clan 361.

(1) Zastarijevanje podinje teéi prvog dana poslije
dana kada je vierovnik imao pravo zahtijevati ispu-
nienje obveze, ako zakonom za pojedine sludajeve nije
#to, drugo prcopisano.
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(2) Ako se obveza sastoli u tome da se nefto ne
ulini, da se propusti ili trpi, zastarijevanje potin)e ted
prvog dana poslife dana kada je duinik postupio pro-
tivno obveal, ’ e

Nastupaunje zastare j o

Clan 362.

Zastara nastupa kad istekne posljednji dan zako~
nom odredenog vremena.

Uradunavanje vremena prethodaika

Clan 363.

U vrijeme zastare raduna se | vrijeme koje je
proteklo u korist duZnikovih prethodnika.

Zabrana promjene roka rastare

Clan 364.

(1) Pravnim poslom pe moZe se odrediti dulje il
kraée vrijeme zastare od onog vremena koje ie odre-
deno zakonom,

(2) Pravnim posiom ne moZe se odrediti da zasta-
rijevanje nede teéi za neko vrijeme. i B

Odricanje od zastare

Clan 365.

DuZnik se ne moZe odreéi zastare prije nego ¥to
protekne vrijeme odredeno za zastaru.

Pismeno prizmanje i osiguranje zastarjele ebveze

Clan 366.

(1) Pismene priznanje 2zastarjele abveze smatra se
kao odricanje od zastare:

(2) Isti ulinak ima davanje zaloga il kojega dru-
gog osiguranja 2a 2astarjele potraZivanje.

Ucdinak ispunjenja zastarjele obveze

Clan 367.

Ako duznik ispuni zastarjelu obvezu, nema praveo
zahtijevati da mu se vratl ono #o je dao, ¢ak i ako
nije znao da je obveza zastarjela.

Vierovnik 2ije je potraZivanje osigurano

Clan 368.

(1) Kad protekne vrijeme z2astare, vjerovnik &ije
Je potraZivanje osigurano zalogom ili hipotekom moZe
se namirlt] samo 1z opteredene stvari ako je dri u
rukama ilf ako je njegovo pravo upisano u javnoj
knjiz.

(2) Medutim, zastarjela potraZivanja kamata {
drugih povremenih davanja ne mogu se namiriti ni 1z
opteredene stvari.

Sporedna potraZivanja !

Clan 369. .

Kad zastarl glavno potraZivanje, zastarjela su {
sporedna potraZivanja, kao &to su potraZivenja kamata,
plodova, trofkova, ugovorne kazne.
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Clan. s70.

Pravila o zastar] ne pr(ndenjuju se u sluéajewml
kada su u 2akonu odredeni rokovi u kojima treba da
se podigne tuZba ili da se 1zvrd) odredena radnja pod
prijetnjom gubitka prava.

Odsjek 2.
YRIJEME POTREBNO ZA ZASTARU
Opéi rok sastare

Clan 371.

Potra?ivanja zastarijevaju za pet godina ako zako-
nom nije odreden neki drugi rok zastare.

Povremena potraiivanja

Clan 372.

(I) PotraZzivanja povremenih davanja koja dospi-
jevaiu godiinje ili u kraélm odredenim vremenskim
razmacima (povremena potraZivanja), pa bilo da. se
vadi o sporednim povriemenim potraZivanjima. kao &to
je potraivanje kamata. bilo da se radi o takvim po-

vremenim poti-aZivanijiima—s—¥%ojima se Iscrpljuje samo
pravo, kkao 3to je potrazivanje uzdrZavanja, zastarije-
vaiu za tri godine od dospijelosti svakoga pojedinog
davania.

(2) Isto vritedi za anuijtete kojima se u jednakim
unapriied odredenim povremenim iznosima otpladuju
glavnica i kam:e. alt ne vrijedl za otplate u obrocima
i druga gdielomiéna ispunjenia.

Zaslara gamog prava

‘Clan 3713.

(1Y Sano pravo iz kojega proistjedu povremena
pnirasivanfa 2antarijeva za pet godina. radunafuéi od
drspielosti naistarijega neispunjenog potraZivanja po-
slije- koieg du’nik niie vr&io davania.

(2) Kada zastari pravo iz kojera proistjefu povre~
mena potra¥ivanja, vierovanik gubi pravo ne samo da
zahtiieva buduéa povremena davanja, nego { povreme-
na davanija koja su dospiela prije te. zastare.

(3) Ne moZe zastarjetl pravo na uzdrZavanje od-
redeno zakonom.

Medusobna potraZivanja iz uzovora o prometu robe i
usluga

Clan 374.

(1) Medusobna potraZivanja drultvenih pravnih
osoba iz ugovora u prometu robe i usiuga te potraZi-
vania naknade za izdatke ulinjene u vezi s tim ugo-
vorima zastarijevaju za {ri godine. )

(2) Zastarijevanje tefe odvojeno za svaku ispo-
ruku robe, lzvrienl rad ili uslugu.

- Potrafivanje zakupnine

Ctan 375.
PotraZ%ivanje zakupnine, bilo da fe odredeno da se
plaéa povremeno. bilo u jednom. ukupnom lznosu. ZA-
starijeva za trl godine,

YT

————

Petrativaaje maknade Stelr o »:4
Clan 376. i )
(i) PolraZivanje naknade uzokovane 3tete zasta-

" rijeva za trl godine od kad je odteéenik doznao za

$tetu { za osobu koja fe Stetu ulinila.

(2) U.evakom sluéaju ovo potrauvan]e zastarijeva
za pet godina od kada je #tela nastala.

(3) PotraZivanje naknade Stete nastale povredom
ugovorne obveze zastarijeva za vrijeme odredeno za 3~
staru te obveze. )

L

Potrafivanje naknzde &tete uzrokovane kriviéaim
djelom
Clan 377.

(1) Kad je §teta uzrokovana kriviénim djelom, a
za krivi¢no gonjenje je predviden duljl rok zastare

~zahtjev za naknadu Stete prema odgovornoj osobi za-

starijeva kad istekne vrijeme odredeno za zastary kri-
vi¢nog gonjenja.

(2) Prekid zastarijevanja krivitnog gonjenja po~
via®l za sobom t prekid zastarljevanja zahtjeva za nak«
nadu Stete. 4

(3) Isto vrijedi t za zastoj zastariievanja.

Jednogodidnji rok zastare

Clan 378.
(1) Zastarijevaju za jednu godinu:

1) potraZivanje naknade za isporuéznu elektriénu
{ toplinsku energiju, plin, vodu, za dimnjadarske usluge
{ 2a odriavanje ¢istoée, kad je isporuka odnosno us-
Iuga izvriena 2a poirebe domacdinstva;

2) potrazivanje radio-stanice f radio-televizijske
stanice za upoti‘ebu radioaprijamnikl 1 televizijskog
prijamnika; :

3) potrazivanie poiie, telegrafa { telefona 2a upo-
trebu telefona t poStanskib pretinaca te druga njihova
potraZivanja koja se napladuju u tromjesednim ili kra-
¢éim rokovima; ’

4) potraZivanje pretplate na povremene publikaci=
je, radunaiuéi od istelsa vremena za koile je publikaci-
ja naruéena.

(2) Zastarijevanje tece ako su isporuke ili usluge

produljene. ,

i

Potrazivanja utvrdena pred sudom il drugim nadle:-
nim_érganom l

L
Clan 379. ;
(1) Sva potraZivanja koja su utvr@ena pravomoé-
nom sudskom odlukom ili odlukom drugoga nadleZ-
nog organa, ili nagodbom pred sudomd ili drugim nad-
leznim organom. zastarijevaju za deset godina, pa 1
ona za koja zakon inale predvida krafl rok zastare.

(2) Medutim, sva povremena potraZivanja koja
proistjecu iz takvih odluka {li nagodbe t dospijevaju
ubuducde zastarijevaju u roku predvidenom za zastaru
povremenih potraZ{vanja.

Rokovi zastare kod ugovora o vsiguranju

Clan 380.

(1) PotraZivanja ugovaratelja 'oslguranja odnosno
trede osobe iz ugovora o osiguranju 2ivota 2astarijevaju
za pet, a iz ostallh ugovora o osiguranju tcl go~
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dine, ratunajuéi od prveg dana paslife proteka kalen-
darske gedine u kojoj je potraZivanje nasialo.

(2) Ako zainteresirana '‘oscba dokale da do dana
odl'ledenoz u e Bwmved & _F ml. d‘ se Os‘-
guranj sludaj dogodio,
kada je za to saznala, s tim u llu&ju pot-
raZivanje zastarijeva kod osiguranja Zvota za deset, a
kod ostalih 2a pet godina od dana odredencg u pret-
hodnom stavu.

(3) PotraZivanja osiguratelja iz ugovora o osigu~
ranju zastarijevaju za tri godine.

(4) Kad u sluéaju osiguranja od odgovornosti tre-
éeg, odteéena osoha zahtijeva naknadu od osiguranika
fli je dobije od njega, zastarijevanje osiguranikovog
zahtjeva prema osiguratelju polinje od dana kad je
oitetena osoba traZila sudskim putem naknadu od osi-
g;:ramka, odnosno kada . joj je osiguranik naknadio

etu
. (5) Neposredan zahtjev treée odtedene osobe prema
osiguratelju zaslarijeva za isto vrijeme za koje zasta-
rijeva njegov zahtjev prema osiguraniku odgovornom
2a Stetu.

(6) Zastarijevanje potraZivanja koje pripada esi-
guratelju prema tredoj osobi odgovornoj za nastupanie
osjguranog slucajia podinie teéi kad 1 zastarijevanije
potrazivanja osiguranika prema toj osobi i navriava

* se u istom roku.

—-—

Odsjek 3.
ZASTOJ ZASTARIJEVANIJA
Potraiivanja izmedu odredenih oseda

Clan 381.

Zastarijevanje ne tele:

1) izme@u braénih drugova;

2) jzmedu roditelja i dijece dok traje roditeljsko
pravo;

3) iznedu Atitenika | njegova staratelja te organa
starateljstva za trajanja starateljstva } dolr ne budu
poloZen{ raduni;.

4) {zmedu dviju osoba koje 2ive u vanbrainoj za-
jednict, dok ta zajednica postoji.

Potrativanja odredenih osoba

Clan 382.
Zastarijevanje ne tele:

1) 2a vrijeme mobilizacije, u sludaju neposredne
ratne opasnosti.ili rata u pogledu potraZivanja osoba
na vojnoj duZnosti;

2) i pogledu potraZivanja-koja imaju osobe zapo-
rflene u tudem domaéinstvu prema poslovodavcu ili
¢lanovima njegove porodice koji zajedno s njim Zive,
sve dok taj radni odnos traje.

Nesaviadive prepreke

Clan 383.

Zastarijevanje ne {ede za sve vrijeme za koje vie-
ravniku nije bilo moguée zbog nesavladivih prepreka
da sadskim putem zahtijeva ispunjenje obveze.

Uljecaj uzroka zastoia m!uljevuu:

Cilan 384,

(1) Ako zaslarijevanje nije moglo poleti teli zhog
nekog zakonskog uzroka, ono podinje tedi kad taj uzrok
prastane.

(2) Ako je zastarijévanie polelo tedi prife nego #to
je nastao uzrok koji je zaustavio njegov dalinif tok, '
ono pastavlja ted kad prestane taj uzrok, a vrileme
koje je isteklo prije zaustavljanja rafuna se v zakonom
odredeni rok za zasiaru,

Potralivanja prema posiovoo nesposobnim osobama {
njihova potraZivanja-

Clan 385.

(1) 2astarijevanje tele | prema maloljetniku i
drugo} poslovno nesposobnoj osobi, bez obzira na to
da li imaju zakonskog zastupnika ili ne.

(2) Medutim zastara potraZivania maloljetnika ko~
il nema zastupnika I druge poslovno nesposobne osobe
bez 2astupnika nc moZe nastupitl dok ne proieknu
dviie godine od kad su postali potpuno postovno spo-
gobna ili od kad su dabili zastupnika.

(3) Ako je za zastaru nekog potraZivanja odre-
deno vrijeme kraée od dvile godine, a vijerovnik ije
maloljetnik koii nema zastupnika ili neka druga po-
slovno nesposobna usoba bez zastupnika. zastarijeva-
nje tog potrarivania polinie tedi od kad ie vierovnik
postao poslovno sposoban ili od kad je dobio zasiup-
nika.

PotraZivanje prema osobl na odsinZenjo vojneg reka

Cian 386.

Zastara prema osobi koja se nalazi na odsluZenju
voinog roka ili na voinej vieibi ne mole nastupjti dok
ne proteknu tri mijeseca od odsluZenja vojnog roka il
prestanka vojne vjeZbe.

Odsjek 4.
PREEKID ZASTARIJEVANJA
Priznanje duga

Cian 2397.
(1) Zastarijevanje se prekida kad duznik prizna
dog.
(2) Priznanje duga moZe se utiniti ne samo izja-
vom vjerovniku, nego | na posredan naéin, kao 3to su
davanje otplate, pladanje kamate, davanje osiguranja.

Podizanle tuibe

Clan 388.
A Zastarijevanje se prekida vodizanjem tulbe § sva-
kom drugom vierovnikovom radnjom poduzetom pro-
tiv duznika pred sudom ill drugim nadleZnim organom,
radi utvr@ivanja, osiguranja ili ostvarenja potraZiva-
nja.
=4

Odustanak, odbacivanje ili odbijanje toZbe

Clan 399.
(1) Prekid zastarijevania izvrfen podizanjemi tuZbe
Al kojom, drugom vijerovnikovom radnjom poduzetont
“protiv duZnika pred sudem ill drugim nadlefnim orgs-
nom radl utvrdivabja; osigirania il osivarenfs potrs-

!
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fivanja, ematra % da nije. pasjupio ako vierovnik odus-
-tane od taibe 1ii radnje koju je poduzeo.

(2) Isto tako, smatra se da nije bilo prekida ako

vjerovnikova tuZba 1li zahtiev bude odbalen {li odbi-

jen, fli ako Ispdsiovana ill poduzeta mjera {zvrienja il
osiguranja bude ponistena.

deaejnn}e tuibe zbog nenadieinostl
Clan 390.

() Ako je tufba proti¥ duZnika odbafena zbog -

nenadleZnostl suda ili kojega drugog uzroka koji se
ne tite biti stvari, pa vjerovnik podigne ponovo tuZbLu
u roku od tri mieseca od dana pravomoénosti odiuke
o odbacivanju tuibe, smatra se da je zastarijevanje
prekinuto prvom tuibom.

(2) Usto vrijedi t za pozivanje u zadtitu, i za isti-
canije prijeboja potraZivanja u sporu te u siutaju kad
e sud ili drugl organ uputlo duZnika da svoje prijav-~
ljeno potraZivanje ostvaruje u parni¢nom postupku.

———
Pozivanje duZnika

. Clan 391.
Za prekid zastarijevanja nije dovoljno da vjerov-
nik pozove dufnika pismeno ill usmeno da obvezu is-
puni. )

Rok 2astare n slufaju prekida

Clan 392.

(1) Nakon prekida zastariievanje podinje teéi iz-
nova, a vrijeme koje je protekin prije prekida ne ra-
funa se u zakonom odredeni rok za zastaru.

(2) Zastarijevanje prekinuto priznanjem od strane.
duZnika podinje teéi iznova od priznanja.

(3 Kad je prekid zastarijevanja nastao podizanjem
tuZbe i pozivanjem u za3titu, ill isticanjem prijeboia
potraZivanja u sporu odnosno prijavljivanjem potra-
%ivanja u nekom drugom postupku, zastarijevanije
pofinje te€l iznova od dana kad je spor okoné&an ill
svrien na neki drugi nadin.

(4 Kad je prekid zastari_jevan}a nastao prijavom
potraZivanja u stefajnom postupl:u, zastarijevanje po-
Cinje te¢i iznova od dana okonlanja tog postupka.

() Isto vrijedi i kad je prekid zastarijevanja nastao
zahtjevom prinudnog izvrienja ili osiguranja,

(6) 2astarljcvanje koje potinje tedl iznova poslije
prekida natrriava se kad protekne onoliko vremena ko-
liko je zakonom odredeno za zastarijevanje koje je pre-

. kinuto.

Zastara u sluéajo obnove

Clan 393.

Ako je prekid nastao priznanjem duga od strane
duZnika, a vjerovnik 1 du¥nik su se sporazumjeli da iz-
snijene osnovu ili predmet obveze, novo potraiivanje
rastarijeva'za vrijeme koje je odredeno 2za njegovu zas-

Glava V
RAZNE VRSTE OBVEZA
ODJELJAK L

Novcane obveze
Odsjek 1.
OPCF. ODREDBE
Nafelo monetarnog nominalizms

Clan 394.

Kad obveza ima za- predmet svotu novea, du¥nik
je duzan icplatiti onaj broj novéanih jedinica na koji
obveza glasi, izuzev kad zakon nareduje 3o drugo.

Valuta obvere

Clan 395.

Ako novtana obveza protivnho posebnom saveznom .
zakonu glasi na plaé¢anje u zlatu ili nekoj stranoj valu-
ti. njezino se ispunjcnje moZe zahtijevaii samo u-doma-
éem. novcu prema tefaju Sto je vaZio u trenutku nas~ -
tanka obveze.

_Indeksna klauzula

Clan 396.

Nistava je odredba ugovora kojom se iznos novéa-.
ne obveze u doma¢em novcu vezuje za promjene ci--
jena dobara, roba i usluga izraZenih indeksom cijena
utvrdenim od ovlasitene organizacije (indeksna klauzu-
1a), ali ée bili pravovaljana ako je izabrani indeks u
neposrednoj ekonomskoj vezi s predmetorn posla tako
da nema spekultativno znalenje ili je takva “odredba
ugovorena radi osiguranja Zivotnog standarda ugovor-
ne sirane.

Klizna skala

Clan 397.

U ugovorima u kojima se jedna strana obvezuje
izraditi i isporuliti odredene predmete dopus$teno- je
ugovoriti da ¢e cijena zavisiti od cijena materijzla 1
od rada te drugih e)lemenata koji utjefuv na visinu
tro3kova  proizvodnje, u odredeno vrijeme na odrede-
nom trZistu.

Platanje mrije roka

4
gt
v\

Clan 398.
(1) DuZnik novdane obveze moZe je ispuniti prije
roka.

(2) Niitava je odredba ugovora kojo-m'se duznik od~
ri¢e tog prava. )

(3) U slutaju ispunjenja novtane obveze prije ro-

_ka du2nik ima pravo od iznosa duga odbiti iznos kama-

te za vrijeme od dana isplate do dospjglosli obveze sa-
mo ako Je na. fo ovlasten ugoverom ili to proizlazi iz
obidaja. v
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- Odsjek 2.
TGOVORNA RAMATA

i el

Clan 399.

(1) Stopa ugovorne kamate izmedu pojedinaca ne
moe biti ve¢a od kamatne stopc koja se u mjestu ispu=
njenja plata na Stedne uloge po videnju.

(2) U pogledu najvile uzovorne kamatne stope jz-
medu drugih osoba primjenjuju se odredbe posebnog
zakona

(3) Ako je kamata ugovorena ali nije odredcna nje-
zina stopa ni vrijeme dospijcvanja, ona iznosi $est pos-
to. a u obvezama proizaflim iz ugovora u privredi osam
posto godiSnje i dospijeva nekon isteka godine, ako za
odi'edeni sludaj nije predvideno $to drugo.

(4) Ako je uvsovorena veéa kamata od dopuitene,
primijenit ée se najveta dopustena stopa kaate.

Kama- n3 kamra(s

Clan 400.

(1) Nidtava je odredba ugovora kojom se predvida
da ¢e na kamatu, kada dospije za isplatu, poleti teci
kamata ako ne bude isplafena.

(2) Al se moZe unaprijed ugovoriti da ¢e se stopa
kamate rovetati ako duznik ne isplati dospjele kamate
Da vrijeme.

(3) Odredbe prethodnih stavova ne odnose se na
kreditno poslovanje banaka i drugih bankarskih oiga-
pizacija.

Kad kamata prestaje teéi

Clan 401.

Kamata prestuje teti kad svota dospjelih a neispla-
¢enih kamata dostigne glavnicu.

Kamafa u ncnovéanim obvezama

Clan 402.

Odredbe ovog zakena o ugovornoj kamati na od-
govarajuéi naédin viijede 1 za ostale obveze Koje imaju
za predmet stvari odredene po rodu.

ODJELJAK 2,
Obveze s viSe predmeta KRN
Odsjek 1.
ALTERNATIVNE OBVEZE
Pravo izbora

Clan 403,

Ako neka obveza ima dva il viSe predmeta, all je
Quinik duZan dati samo jedan da bi se oslobodio obvee
Ze, Pravo izbora, ako nije {0 drugo ugavoreso, pripa-
da -ludniku i obweza vrestaje kad on bude predao pred-
<. koji je izabrao.

e gr————— s

Clan 404,

(1) 1zbor je izvrien kad strana kojo] pripada pra-
wo izbora obavijesti drugu stranu o tome £{o je ixabra-.
1a, | od tog &aza tzbor se vile ne mode mijenjati.

(2) Jzvrienjem fzbora smatra se da je obveza od
poletka bila jednostavna i da je njezin predmet od po-
Cetka bila i1zabrana stvar.

Trajanje prava izbora

Clan 405.

(1) DuZnik fma pravo izbora sve dok u postupku
prinudnog izvrienja jedna od dugovanih stvari ne bude
polpuno ili djelomidno predana vjeroviniku po njegovu
izboru.

(2) Ako pravo izbora pripada vjerovniku, a on se
ne izjasni o izboru u roku odredenom 2a Ispunienje,
du2nik ga moZe pozvati da izvrfi izbor i za to mu od-
rediti primjeren rok, poslije €ijeg isteka prawvo izbora
prelazi na duZnilksa.

Izbor povieren treej osobi

Clan 406.

Ako izbor treba da.izvrii neka treéa osoba, a ona
to ne udini svaka strana mole zablijevey da izbor iz-
vrdi sud.

Osgranilenje na preostali predmet

Clan 407,

Ako je jedan predmet obveze postao nemogué us-
lijed nekog dogadaja za koji ne odgovara nijedna stra-
na, obveza se ograni¢ava na preostali predmet,

Ogranifenjc v slufaju odgovornosil jedne strane

Clan 4098.

{1) Kad je jedan predmet obveze postao nemogué
uslijed dogadaja za kojj je odgovoran duinik, obveza
se ogranitava na preostali préedmet u sludaju da pravo
izbora pripada njemu, a ako pravo izbora pripada
vjcrovniku, on mofe po svojem izboru traZiti preostall
predmet ili naknadu 3tete.

(2) Kad je jedan predmet obveze postac nemogué
uslijed dogadaja za koji je odgovoran vjerovuik, duZ-
nikova ohveza prestaje, all u stu®aju da njemu pripada
pravo izbora, on mole traiiti naknadu Stete | izvrsiti
svoju obvezu preastalim pcedmetom, a ako pravo iz-
bora ima vjerovnik, on mozZe dati naknadu 3tete i tra-
Zili preostali predmet. )

Ogdsjéek 2.

¥ OBVEZE 1 FARULTATIVNA
VANJA

I. FAKULTATIVNE OBVEZE
Ovlakienje @uinika w fakultativnoj obvesl

-- Clan 409.

" Duini¥ ¥ja gbveza ima jedan predmet, ali mu jo
dopusteno da se gslobad! svoje obveze dajuéi nekd -
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@ odredenl predmet, mo’e se koristit! tom msécnllv
sve dok vjernvnik u pesiupku prinudnog izvrienja ne
dobije potpuno ili djelomiéno predmet obveze.

Oviaiten)a vierovnika m fakultativne) eb:

: Clan 410.

(1) Vierovnik u fakultativnoj obvezi moZe zahtije-
vati od duinika samo predmet obveze, all ne { drugi
predmet kojim duZnik, ako hofe, moZe takoder ispu-
niti svojit ohvezu.

(2» Rad predmet ohveze postane nemogué uslijed
dogadaja za koiji duinik ne odgovara, vierovnik moie
tira’iti samo naknadu &lete. ali se duZznik moZe oslobo-
diti ohveze dajuéi predinet koji je ovlasten datl umjes~
to dugovanog predmeta,

II. FAKULTATIVNA POTRAZIVANJA

Clan 411.

(1) Kad je ugovmrom ili zakonom predvideno da
vierovnik moZe umjesrodusovanog predmeta zahtije-

vatl od du¥nika neki drugi odredenl predmwet. duinik

je duzan predati mu taj predmet ako vjerovnik tozah-
tijeva.

(2) U ostalom, za ovakva takultativha potrazivania
vrijede prema namjerl uzovaratelia | prema prilikama
posla odgovarajuéa praviiao fakultativnim 1 o alterna-
tivnim obvezama.

ODJELJAK 3.

Obveze s vise duZfnika ili vjerovnika
Odsjek 1.
" DIELITVE OBVEZE
Dijeljenje obveze | potraiivanija

Clan 412.

(1) Obveza je djeljiva ako se ono $to se duguje mo-
Je podijelitl 1 ispunitl u dijelovima kojl tmaju ista
svojstva kao 1 cijeli pcedmet, 1 ako ono tom podjeiom
ne gubi niita od svoje vrljednostl inale obveza je ne-
djeljiva.

(2) Rad u nekoj djeljivoj obvezi ima vide dunika,
obveza se dijeli medu njima na {ednake dljelove, ako
nije odredena drugadija podjela, { svaki od nJih odgo-
vara za svoj dio obveze.

3) Kad u nekoj djeljivoj obvezi ima viie vjerov-
nika, potraZivanje se dijeli medu njima na jednake di-
jelove, ako nije Bto drugo odredeno i svaki vjerovnik
moZe zahtijevatl samo svo] dio potraZivanija.

. Pretpostavika solidarnestl

Clan 413.

Kad ima vile duZnika u nekoj djeljivoj obvez nas-
taloj ugovorom u privredi, oni odgovaraju vjerovniku

Odsfek 3,
SOLIDARNE OBVEZE
1. SOLIDARNOST DUZNIKA
Sadria) selidarmet! duinike

Clan 41.

(1) Svaki du2nik solidarne obveze odgovara vijerovs
niku 2a cijelu obvezu I vjerovanlk mole zahtijevati nje-
zino ispimjenje od koga hote sve dok ne bude potpuno
ispunjena, all kad jedan duinik ispuni obvezu, ona

‘prestaie | svi se duZnicl oslobadaju.

(2) Od viSe solidarnih du3nika svaki moze dugova-
ti s drugim rokom ispunjenja, pod drug!m uvjetima 1
uopée s razlititim odstupanilma.

Prijede)

Clan 415,

(1) Svakl se solidarai duZnik mo2e pozvati na pri-
jeboj koji je izvr¥io njegov suduinilk.

(2) Solidarnt duZnik mo2e potraiivanje svojeg su-
duinika prema vierovniku prebiti s vjerovnikovim po-
trafivanjern, ali samo za onolko kplfko iznosi dio duga
tog suduinika u solidarnoj obwvezl

Oipust dags

Clan 416.
(1) Otpust duga jzvrien sporazumno s jednim soli-
darnim duZnikom oslobada obveze | ostale duZnike.

(2) Ali ako je otpust imao za svrbu da osiobodi
obveze samo duZnika s kojim je (rvrien, solidarna ob-
veza smanjuje se za dio koji prema meduscbnim odno-
gima duZnika pada na njeca, a ostall duZnici odgova-
raju solidarno za ostatak obveze.

4 Obnova

Clan 417.

(1) Obnovom koju je vjerovnik izvriio s jednim
solidarnim du¥nikom oslobodaju se i ostali dunici.

(2) Ali ako su vjerovnik 1 duZnik obnovu ograniéili
na dio obveze koji dolazi na ovoga, obveza oslalih ne
prestaje, nego se samo smanjuje za {aj dio.

Nagudba

Clan 418.

" ' Nagodba &to ju jc skloplo jedan od solidarnih du¥-
nika ¢ vjeroviikom nema u¢inak prema ostalim duZni-
cima, ali oni Imaju pravo prihvatitl tu nagodbu, ako
ona nije ogranitena na dunika s kojim je sklopljena.

8jedinjenje

Clan 419.
Kad se u Jednoj osobi sjedinl svojstvo vijerovnika

solidarno, oslm ako su ugovaratelji lzri¢no otklonlli 8o 1 Bvojstvo QuZ.nlka iste solidarne obveze, obveza ostalih

. lidarnu odgovornost

duZnika smanjuje se za iznos dijela koji na njega pada.




Zakaiajemés vierovnika

Cm 20

Kad vjerovnik dode u zakafajenje prema jednom
solidarnom duoZniku, on je u zakadnjenju { prema osta-
lim solidarnim duZnicima.

Zakainjenje jednog duinika j priznanje duga

Clan 421.
(1) Zakainjenje' jednoge solidarnog duinika nema
ué¢inak prema ostadim du2nicima.

(?) Isto vrijedi i za priznanje duga koje bi izvrie
jedan od solidarnih duZnika.

Zastoj 1 prekid zastacijevamja; edricanje od zaslare

Clan 422.

(1) Ako zastarijevanje ne tefe ili je prekinuto pre-
ma jednom duZniku, ono tede za:ostale solldarne dul-
nike { moZe se navrgiti, ali dulnik prema kojem obve-
22 1 _: zastarjela i koii ju je morao ispuniii ima pra-
vo - od os uZnika prema keiima je ob-
vera zastarjela da muy naknade svaki svo] dio obveze,

(2) Odricanje od navréene zastare mema ulinak
prema ostalim duzmicima.

Pravo ispunioca na naknadu

Clan. 423.

(1) Puinik koji fe ispunio obvezu ima pravo 2ahtl-
Jevati od svakog qudw.nllw da mu naknadi dio obvecze
koji pada. na njega

(2) Pri tome ni je od utijecaja ckalnest ¥to je vierov-
nik niekog od suduZnika oslobodio duvga ili mu je dug
snaniio.

(3) Dio koji pada na duinika ed kojega se ne moze
dobiti naknada dijeli se razmjerno na sve duZnike.

Podjcla na jednake dijelove i iznimka

Clam 424

(1) Ao nije 3to druge ugovareno ili inade ne proiz-
Jazi iz pravnih odnosa sudionika u poslu, nd svakog
duznika dclazi jednak dio.

(2) Ali, ako je solidarna obveza zaklju¥ena u is-
kijuéivoip interesu jednoga solidarnog duinika. on.ie
duZan naknaditi cijell iznos obveze suduZniku koji je
pamirio vjerovnika.

1I. SOLIDARNOST.VJEROVNIKA
Solidarnost se ne pretpostavlja
Clan 425
Kad: ma vjersvnikovu) strani ima vile esobe, ene s

Salidarne same kad je solidarnost ugoverene: il zzke-
nom odredena.

s

Sadria} solidasmostl z" e

oo 426..
(1) Svaki solidarnd vierovnik ima prave zahtijevati
od dulnilts: icpunienje cijela- obveze, ali lad SeRn od

(2) Dulanik mofe {spuniti obvezu vjerovniku kofeg
sajren jizaber!. sve dok nekj vierovnik pe zatrail ispu-
njenje.

Pricdo)
Clan 427.

(1Y DuZnik woZe ixvrilt prijeboj svoje ebveae s po-
trazivanjem koje ima prema vjerovaiku keji mu zah~
tijeva ispunjenje.

(2) Prijeboj s potrazfvanjem koje ima prema nekom
drugom vierovniku du2nik moZe izvrditi samo do visine
dijele solidarmog petraiivanmja koje pripada tom vje-
rovriku.

Otpust duga 1 obnova

Clan 428.

Otpustom duga ] obmovemn izmedu dulnika i jed-
neg vierovnika smanjuje se solidarma cbveza 2a eno-
liko koliko iznosi dio tog potrazivanja vjerovmika.

Nsgedba

Clan 429.

Nagodba 3o fu je sklopio jedan od solidarmib vie-
rovnika s dufnikom nema udinak prema estalim vje-
rovnicima, ali oni imaju prave prihvatiti tu nagodbu,
izuzev kad se ona odnosi samo na dio vievevnika s ko-
jim je sklopljena.

Sjedinfenfe
Ca ©O%

Kad se u esobi jednnga solidarnog vierovnika sje-
dini | svojstvo duinika, svaki od ostalih solidarnih vje-
rovnika mo%e od njega ubﬁsevau gamo svoj dio -
trazivanja.

Zakadnjenje

Clen 43). -

(1y Kad duinik dede u zaha!nienje prems jednom
selidarmnam vierovaikw, oen je u amkainjenjw i gprema
ostalim vjerovnicima,

(2) Zakadnjenje jednoga solidarnog vierovnika, dje~
luje i prema ostalim vjerovnicima.

Prizeanje duga

Clan 432.

Priznanje duga ucinjeno jednom vjcrovanikwr ko-
ris§ svima vjecevnicdma.

Zasiara
Clan 433,

(1) Ako jedan vjerovnik prekine zastarijevanje {li
sko prema njemu Dne tede zastarijevanje, to ne korist
ostalim e | DPCRy Biie Zstwijgvaxje te-
¢e ¢ dalje.

2} Odricanje ed rastave javriens preme jednem
vjerovniku koristi 1 ostalim vjerovniciom,



-~

Clan €3¢

1) Svakl smlidami viwwwnik ima @ravo zahtije-
oall od wjerovnika. kofi §e primlo ispunienje od dutni-
&a dx mu preda dio kojf mmu pripada

(2 Ako {z odnosa medu vjerovnicima ne proistjete
Bio druge, svakom solidarmom vjerovaliu pripsda jed-
nak dio.

Odsjek 3.
NEDJELJIVE OBVEZE

Clan 435,

(1) Za nedjeljive obveze u kojlma ima vie duZnika
na odgovaraju¢i se nadia primjenjuju propisi o solidar-
nim obvezama. '

(2) Kad u nedjeljivoj obvezi fma vite vjerovnika
medu kojima nije ni ugovorena ni zakonom odredena
solidarnost, jedan vjerovnik moZe zahtijevati da duinik
1spuni njemu samo ako je ovlaiten od ostalth vierovni-
ka da primi ispunienie, a inale svaki vierovnik moze
rahtijevall od du¥nika da obvezu ispuni svim vjerov-
nicima zajedno, 11§ da je poloZl sudu.

Glava VI
PROMJENA VIEROVNIKA JLI DUZNIKA
ODJELJAK 1t.

Ustupanje potrazivanja tg-ovorun (cesija)
Odsjek 1.
OP(E ONREDBE

Kofa se potrafivanja moga prenijeti ugoverom

Clan 438
(1) Vjerevnik moZe ugeverom sklopljenim s treé¢im
prenijeti na ovoga svoje potrazivanje, izuzev onog &ii
je prijenos zabranjen zakonom ili kole je vezano za
li¢nost vierovnika. ili keje se po svojo) pdredi protivi
prenofeniu na drugoga.

{?) Ugovor o0 ustupanju nema udinak prema du?-

niku s¥o su on i vierovnik ugovorili da ovaj aete moci
prenijeti potra*ivanje na drugoga ili da ga nefe mod
prenijeti bee dufnikova pristanica.

Sporedna prava

Clan €37

(1) S potraZivanjem prelaze na primaoc